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Szanownykliencie,
Gratulujemy wyboru wysokiej jakosci produktu Immergas, ktéry na dtugi okres jest w stanie zapewnic Ci komfort i bezpieczeristwo. Jako
Klient Immergas, bedziesz mogtzawsze liczyé na pomoc Autoryzowanego Serwisu Technicznego, i przygotowanego w celu zagwarantowa-
nia nieustannejwydajnosci posiadanego urzgdzenia. Prosimy o uwazne przeczytanie ponizszych stron: moznananichznalez¢ przydatne
wskazoéwkidotyczgce prawidtowej eksploatacji urzqdzenia, ktorych przestrzeganie zapewni satysfakcje z produktu Immergas.
W celu ewentualnych napraw i regularnej konserwacji prosimy o kontakt z Autoryzowanymi Serwisami Technicznymi: dysponujg one
oryginalnymiczesciamiispecjalnym przygotowaniem pod bezposrednim nadzorem producenta.

Spotka IMMERGAS S.p.A., z siedzibg przy via Cisa Ligure 95,42041 Brescello (RE) o$§wiadcza, zZe procesy projektowania, produkcji i
obslugiposprzedaznej spelniaja wymaganianormy UNIENISO 9001:2015.

Dodatkowe informacje o oznakowaniu CE produktu mozna uzyska¢, zwracajac si¢ do producenta z prosba o wystanie kopii Deklaracji
Zgodnosci, podajac model urzadzeniaorazjezyk kraju.

Producentuchylasi¢ od jakiejkolwiek odpowiedzialnosci spowodowanej btedamiw drukulub odpisu, zachowujac prawo do wniesienia
dowtasnych broszur technicznychihandlowych wszelkich zmian bez uprzedzenia.

4+ | OIMMERGAS



OGOLNEOSTRZEZENIA

Niniejszabroszurazawierawazne informacje przeznaczonedla:
Instalatora (dzial 1);

Uzytkownika (dzial2);

Serwisanta (dzial3).

Uzytkownik musi uwaznie przeczyta¢instrukcje zawarte w skierowanym do niego dziale instrukcji (dzial 2).
Uzytkownik musi ograniczy¢ sie do wykonywania na urzadzeniu jedynie czynnosci wyraznie dozwolonych w specjalnym
dzialeinstrukeji.

W celuzamontowania urzadzenia nalezy zwrdci¢ si¢ do personelu uprawnionego i posiadajacego odpowiednie kwalifikacje
zawodowe.

Instrukcja obstugi stanowi integralng iistotna cz¢$¢ produktuinalezy ja przekazaé nowemu uzytkownikowiw przypadku
przekazaniawlasnoscilub przejeciaurzadzenia.

Nalezy si¢ z nig uwaznie zapoznac i zachowac jg na przyszto$¢, poniewaz wszystkie uwagi w niej zawarte dostarczajg waz-
nychwskazowek dotyczacych bezpieczenstwa podczasinstalaciji, eksploatacjiikonserwaciji.

Zgodnie z obowigzujacymi przepisami, instalacje muszg by¢ projektowane przez upowaznionych fachowcow, w zakresie
ograniczen wymiarowych ustalonych przez Prawo. Instalacje i konserwacje nalezy przeprowadzi¢ zgodnie z obowigzujacy-
minormamiiprzepisami, wedtug wskazéwek producentaimusija wykona¢ upowazniony personel.

Nieprawidltowy montaz urzadzenia i/lub czesci, akcesoriow, zestawéw dodatkowych i przyrzadéw firmy Immergas moze
by¢ przyczyna nieprzewidywalnych probleméw w stosunku do 0séb, zwierzatirzeczy. W celu wykonania poprawnego mon-
tazuproduktunalezy dokladnie przeczytaéinstrukcje doniego zalaczone.

Niniejsza instrukcja obstugi zawiera informacje techniczne dotyczace montazu produktéw firmy Immergas. Jesli chodzi o
inne sprawyzwigzanezinstalacjg samych produktéw (dla przyktadu: bezpieczenistwo w miejscu pracy, ochronasrodowiska,
zapobieganie wypadkom przy pracy), koniecznejest przestrzeganie obowigzujacych przepiséw prawaidobrych zasad tech-
nicznych.

Wszystkie produkty firmy Immergas sa zabezpieczone opakowaniem odpowiednim do transportu.
Material musiby¢ przechowywanyw suchym $rodowisku, zabezpieczony przed dziataniem warunkéw atmosferycznych.
Nie nalezy montowac urzadzen niekompletnych.

Konserwacje powinniprzeprowadzi¢ wykwalifikowani technicy, jak na przyktad z Autoryzowanego Serwisu Technicznego,
ktéryjestwtakim przypadku gwarancja kwalifikacjiiprofesjonalizmu.

Urzadzenie mozna wykorzysta¢ wylacznie do celu, do ktorego zostato zaprojektowane. Jakiekolwiek inne uzycie nalezy
uwazac¢ zaniewtasciweiwkonsekwencji potencjalnie niebezpieczne.

W przypadkubledéw podczas montazu, eksploatacjilub prackonserwacyjnych, spowodowanych nieprzestrzeganiem obo-
wigzujacego prawodawstwa technicznego, przepiséw lub wytycznych zawartych wniniejszej instrukeji (lub innych, dostar-
czonych przez producenta), producent uchylasi¢ od jakiejkolwiek odpowiedzialno$ci okreslonej w umowieipozaumowa za
powstale szkody, agwarancja dotyczacaurzadzeniatraciwaznos¢.

W przypadku nieprawidtowosci, uszkodzenia lub niewtasciwego dziatania, urzadzenie nalezy wyltaczy¢ i zadzwoni¢ do
Autoryzowanego Serwisu Technicznego, ktéry posiada specjalne przygotowanie i oryginalne czesci zamienne). Aktualna
lista Serwiséw Immergasznajduje si¢ na stronie: znajdzserwis.immergas.pl.
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STOSOWANESYMBOLE BEZPIECZENSTWA

OGOLNEZAGROZENIE

Scisle przestrzega¢ wszelkich zaleceri podanych obok piktogramu. Nieprzestrzeganie zalecert moze prowadzié¢ do zagro-
zenizwigzanymiznimipowaznymiuszczerbkaminazdrowiu operatoraiuzytkownikai/lub powaznymiszkodamimate-
rialnymi.

ZAGROZENIEELEKTRYCZNE

Scisle przestrzegaé wszelkich zalecen podanych obok piktogramu. Symbol wskazuje podzespoly elektryczne urzadzenia
lub, wniniejszejinstrukcji, oznacza czynnosci, ktére moga powodowac zagrozenia elektryczne.

A\

ZAGROZENIEZWIAZANEZ CZESCIAMIW RUCHU
Symbol wskazuje znajdujace sie wruchu elementyurzadzenia, ktére moga by¢ zrédlem zagrozen.

ZAGROZENIE ZWIAZANEZ GORACYMIPOWIERZCHNIAMI
Symbol wskazuje elementyurzadzenia o wysokiej temperaturze powierzchni, ktére moga powodowac oparzenia.

OSTRZEZENIA

Sci$le przestrzega¢ wszelkich zaleceri podanych obok piktogramu. Nieprzestrzeganie zalecert moze prowadzié¢ do zagro-
zenizwigzanychzniminiewielkimiuszczerbkaminazdrowiu operatoraiuzytkownikai/lub niewielkimiszkodamimate-
rialnymi.

UWAGA
Przeczytaéizrozumiedinstrukcje urzadzenia przed wykonaniem jakiejkolwiek czynnosci, stosujac sie $cisle do podanych
wskazowek. Nieprzestrzeganie instrukcjimoze powodowac nieprawidtowe dzialanie urzadzenia.

INFORMAC]JE
Wskazuje przydatne sugestie lub dodatkowe informacje.

PRZYLACZEUZIEMIAJACE
Symbol okresla punkturzadzeniastuzacy douziemienia.

OSTRZEZENIEUTYLIZACJA
Uzytkownik jest zobowiazany nie usuwa¢ urzadzenia po zakonczeniu jego okresu uzytkowania jako odpadu komu-
nalnego,lecz przekazacje do specjalnych punktow zbiorki.

OB B> PP

SRODKIOCHRONY INDYWIDUALNE]
@ REKAWICEOCHRONNE
@ OKULARY OCHRONNE

@ OBUWIEOCHRONNE
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1

1.1

INSTALACJAURZADZENIA

OSTRZEZENIADOTYCZACEINSTALAC]I

Operatorzy wykonujacy montazikonserwacje¢ urzadzenia musza obowiazkowo uzywac srod-
kéw ochronyindywidualnej przewidzianych przez przepisy obowiazujace wdanym zakresie.

Niniejsze urzadzenie zostalo zaprojektowane wylacznie do montazu na $cianie, do ogrzewania i wytwarzania c.w.u. do celow
domowychipodobnych.

> P 0k

Miejsce montazu urzadzenia orazjego akcesoridw Immergas musispetnia¢ odpowiednie warunki (techniczne i konstrukcyj-

ne) umozliwiajace (wwarunkach bezpieczenstwa, skutecznosciiswobody):

- montaz(zgodniezrozporzadzeniamiprzepiséw technicznychinormatywamitechnicznymi);

- czynnoscikonserwacyjne (laczniez zaprogramowanymi, okresowymi, zwyczajnymi, nadzwyczajnymi);

- usuwanie (nazewngtrz w miejsce nadajace si¢ dozatadunkuido transportowania urzadzeniczeéci) jak rdwniezich ewentu-
alnawymiananaréwnowazneurzadzeniai/lub czgsci.

>

Sciana musi by¢ gtadka, tzn.pozbawiona wypuklosci i wklestosci, aby umozliwi¢ dostep od tytu. Nie zostal absolutnie zapro-
jektowany doinstalacjina podstawachlub podlogach (Rys. 1).

>

W przypadkuzmiany typuinstalacjizmienia sie réwniez klasyfikacjaurzadzenia, adokltadniej:

- UrzadzenietypuB,  lub B, ,jeslizostalo zainstalowane przy uzyciu odpowiedniej konicéwki zasysajacej powietrze bezpo-
$rednio zmiejsca, wktorym zainstalowano urzgdzenie.

- UrzadzenietypuC,jezelizostalo zainstalowane przy uzyciu rur koncentrycznych lub innych, przeznaczonych dourzadze-
niazkomorgszczelna do zasysania powietrzaiusuwaniaspalin.

Klasyfikacjaurzadzeniapodanajestnailustracjach réznych rozwigzan instalacyjnych pokazanych nakolejnych stronach.

>

Tylko uprawnione firmy upowaznione s do instalacji urzadzen gazowych Immergas.

>

Instalacja musi zosta¢ wykonana wediug wskazan norm, obowiazujacego prawodawstwa i zgodnie z lokalnymi przepisami
technicznymi, zgodniezzasadamidobrej praktyki.

OIMMERGAS | 7

&
c
<
=
I
[72)
Z

] ( SERWISANT ] ( UZYTKOWNIK )

DANETECHNICZNE

(



=4
c
<
=
I
[77)
Z

) ( SERWISANT ) ( UZYTKOWNIK )

DANETECHNICZNE

>

Nie wolnoinstalowaé urzadzen usunietychiwycofanychzinnychinstalacji.
Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za ewentualne szkody spowodowane urzadzeniami zdemontowanymi z innych in-
stalacji, anitez ztytulu niezgodnoscitego rodzaju urzadzen.

Sprawdzi¢ warunki srodowiskowe pracy wszystkich czesci istotnych dla instalacji, poréwnujac warto$ci podane w tabeli da-
nychtechnicznych wniniejszejinstrukcji.

W przypadku instalacji zestawu lub konserwacji urzadzenia zawsze zadba¢ w pierwszej kolejnoéci o opréznienie obiegéw in-
stalacjiic.w.u.,aby zapewni¢ bezpieczenstwo elektryczne urzadzenia (Par.2.9,2.10).

Zawsze odlacza urzadzenie od zasilania i w zaleznosci od rodzaju czynnosci, obnizy¢ ci$nienie i/lub ustawic je na zero w ob-
wodach zasilanych gazemic.w.u.

>

Instalacjaurzadzeniawprzypadku zasilania LPG musibyc¢zgodnaz przepisamidotyczacymi
gazu o gestosci wiekszej od powietrza (przypominasie tytulem przykladu, lecz niewyczerpu-
jaco,zezakazanejestinstalowanie urzadzen zasilanych powyzszymirodzajami gazu w miej-
scach o podlogach znajdujacych si¢ ponizej poziomu gruntu).

>

Przed zainstalowaniem urzadzenia nalezy sprawdzi¢, czy dotarfo nienaruszone; w przeciwnym razie nalezy natychmiast
zwrocic¢ sie do dostawcy.

Elementéw opakowania (zszywki, gwozdzie, plastikowe woreczki, styropian, itd...) nie mozna pozostawia¢ w miejscu dostep-
nymdladzieci, poniewaz stanowia zrédto niebezpieczenstwa.

W przypadku montazu urzadzenia pomiedzy elementamizabudowy, powinna istnie¢ wystarczajaca przestrzen do wykona-
nianormalnych konserwacji; minimalne odleglosci wymagane do montazu znajduja si¢ na Rys.3.

(

A

Tak samo wazne jest, aby kratki wentylacyjne nie byly zatkane.

A\

Sprawdzi¢, przez studzienki pomiarowe powietrza, czy spaliny nie sa przerzucane do przewo-
dupowietrznego. Doprowadzi¢ urzadzenie do maksymalnej mocy; wartos¢ CO, mierzonego
wpowietrzu musiby¢ mniejsza niz 10% wartosci zmierzonej na spalinach.

s | OIMMERGAS



Minimalna odleglo$¢ przewoddéw spustowych od materialéw palnych musi wynosi¢ co najmniej 25 cm.

W poblizu urzadzenia nie mogg znajdowac si¢ zadne materiaty palne (papier, szmaty, tworzywo sztuczne, styropianitp.).

Rozdwojone przewody spustowe nie moga przechodzi¢ przez §ciany z materiatutatwopalnego.

Podurzadzeniem nie moznaumieszczaé sprzetu AGD, poniewaz w przypadku zadziatania zaworubezpieczenstwa, zatkane-
go syfonu lub w przypadku przeciekow ze ztaczek hydraulicznych moéglby ulec uszkodzeniu; w przeciwnym razie producent

niemozezostaé pociggniety do odpowiedzialnosciza ewentualne szkody nasprzecie AGD.

Pozatym,zwymienionych wyzej powodéw pod urzadzeniem nie zaleca si¢ ustawia¢ mebliitp.

W przypadku nieprawidfowosci, uszkodzenialub niewlasciwego dziatania, urzadzenie nalezy wylaczy¢izadzwonié¢ do Auto-
ryzowanego Serwisu Technicznego, ktéry posiada specjalne przygotowanieioryginalne czgscizamienne).

Wstrzymac sie wigc od jakiejkolwiek interwencjilub préb naprawy.

> BB PP PP

Zabraniasiejakiejkolwiek modyfikacjiurzadzenia, jezelinie zostata wyraznie wskazana wniniejszej czesciinstrukeji.
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Zasadyinstalacyjne

A

Ten typinstalacjimozliwy jest wtedy, gdy pozwalaja nato przepisykraju przeznaczeniaurzadzenia.

A

Tourzadzenie mozeby¢ zainstalowane nazewnatrz w czgsciowo chronionym miejsculub na otwartej przestrzeni przy uzyciu
zestawu ostony (opcja).

Zamiejsce cze$ciowo ostoniete uwaza sie takie, w ktorym urzadzenie nie jest wystawione na bezposrednie dziatanie czynni-
kéwatmosferycznych (deszcz, $nieg, graditd.).

Zabrania si¢ instalowania urzadzen wykorzystujacych gaz, przewodéw wyjsciowych spalin
oraz przewodow pobierania powietrza potrzebnego do spalania w pomieszczeniach zagrozo-
nych pozarem (np. garaze, komorki) oraz w pomieszczeniach potencjalnie niebezpiecznych.

Nieinstalowa¢w pionowym rzucie plyt grzejnych (dlaurzadzen o mocydo 35 kW).

Nieinstalowa¢ wpomieszczeniach/przestrzeniach bedacych wspolna czescia budynku wspol-
noty mieszkaniowej, na schodach wewnetrznych lub winnych miejscach, petnigcych role drég
ewakuacyjnych (np.: podesty, przedsionki klatkischodowe).

Daneurzadzenia, jeslinie s3 odpowiednio izolowane, nie nadaja si¢ doinstalacjinascianachz
materialow palnych.

Zabrania sie instalacji w pomieszczeniach/Srodowiskach stanowiacych czesci wspolne bu-
dynku mieszkalnego, takich jak np. piwnice, korytarze, strychy itp., jesli nie znajdujg si¢ one
w pomieszczeniach technicznych (dlaurzadzen o mocydo 35 kW) przynaleznych dokazdego
lokalu mieszkalnego i dostepnych wylacznie dlauzytkownika.

0 | ©OIMMERGAS



Q Instalacjazestawuramydo zabudowy w §cianie musi gwarantowac stabilne i pewne wsparcie kotta.

Zestaw ramy do zabudowy zapewnia odpowiednie wsparcie tylko, jezelijest poprawnie zainstalowany (zgodnie zzasadami dobrej prak-
tyki) wedtuginstrukcji podanych na wtasnym arkuszu instrukcji.

Zpowodowbezpieczenstwa, przeciw ewentualnym rozproszeniom, konieczne jest zatynkowanie wnekikottaw murowanej $cianie.
Rama do zabudowy dla kotla nie jest strukturg nosna i nie moze zastapic¢ usunietej $ciany, dlatego nalezy sprawdzic¢ jej umieszczenie w
$cianie.

Kolki (dostarczane w standardzie) z wyposazeniem urzadzenia moga zosta¢ uzyte wytacznie do przymocowania go do $ciany; moga
zapewni¢ odpowiednie wsparcie tylko wtedy, gdy zostang zamontowane wlasciwie (wedlug zasad dobrej praktyki) na $cianach zbudo-
wanych z cegiet petnych lub cegly dziurawki. W przypadku §cian wykonanych z cegly dziurawkilub przegréd o ograniczonej stabilno-
$ci, lub murarkiinnej od tej wskazanej, nalezy przeprowadzi¢ wstepna kontrole stabilnosci systemu wsparcia. Urzadzenia nalezy zain-
stalowa¢ wtakisposob, abyunikng¢ uderzenimanipulaciji.

A Instalacjaurzadzenianascianie musizagwarantowac stabilne i pewne podtrzymanie samego
generatora.

Niniejsze urzadzenia stuza do ogrzewania wody do temperatury nizszej od temperatury wrzenia przy ci$nieniu atmosferycz-
/L i \ nym.

Musza zostaé podlaczone do instalacji cieplnejisieci dystrybucji wody uzytkowej (w.u.) odpowiedniej doich osiagéw orazich
/ “ \  mocy.
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Ryzyko uszkodzen wynikajacychzkorozjispowodowanej nieodpowiednim powietrzem spalaniaiotoczenia.

Spraye, rozpuszczalniki, detergenty na bazie chloru, lakiery, kleje, zwiazki amoniaku, pyly oraz podobne moga powodowa¢
korodowanie urzadzeniaiprzewoduspalin.

Sprawdzic¢ czy zasilanie powietrzem do spalanianie zawiera chloru, siarki, pyléw, itp.

Sprawdzi¢ czy wmiejscumontazu urzadzenia nie sg przechowywane substancje chemiczne.

Jezeli zamierza sie zamontowac urzadzenie w gabinetach kosmetycznych, fryzjerskich, warsztatach lakierniczych, warszta-
tach stolarskich, firmach zajmujacych si¢ sprzataniem lub podobnych, wybra¢ do montazu oddzielne pomieszczenie, w kto-
rym zapewnia si¢ doplyw powietrza do spalania wolnego od substancji chemicznych.

Upewnic¢ si¢, czy powietrze do spalania nie jest pobierane przez kominy, ktoére wezesniej byty uzywane do kottéw lub innych
urzadzen grzewczych na paliwa ptynnelub stale. Tego rodzaju urzadzenia moga powodowac nagromadzenie sadzy wkominie

Ryzyko szkod materialnych wwyniku uzycia sprayow i ptynéw dowykrywania nieszczelnosci

Spraye i ptyny do wykrywania nieszczelnosci powoduja zatkanie otworu P1 Odn. (Rys.56) zaworu gazu, co prowadzi do jego
nieodwracalnego uszkodzenia.

Podczas operacjimontazuinaprawy nie rozpyla¢ sprayoéwlub ptynéw w gérnej czescizaworu gazu (strona potaczen elektrycz-
nych).

>
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Napelnienie syfonukondensatu

A

Po pierwszym uruchomieniuurzadzeniaz odprowadzenia kondensatu wydostaja sie spaliny.
Nalezy sprawdzi¢, czy po paru minutach dzialania odprowadzenie kondensatu przestaje emi-
towac spaliny, co bedzie oznaczalo, ze syfon wypelnil sie do wlasciwej wysokosci kondensatu
tak, ze nie pozwala na przejscie spalin.

Specjalnezaleceniadourzgdzeninstalowanych wkonfiguracjiB, lubB...

A

Urzadzeniazotwarta komorg spalania typu B, .iB, niemogy by¢instalowane w pomieszcze-
niach, w ktorych prowadzona jest dzialalnos¢ andlowa, rzemie$Inicza lub przemystowa, w
ktorych stosowane s3 produkty zdolne do wytwarzania par lub substancji lotnych (np. opary
kwasdw, klejow, farb, rozpuszczalnikow, paliw itp.), jak rowniez pylow (np. pyl z obrobki
drewna, pyl weglowy, pyl cementowy itp.), ktére moglyby by¢ szkodliwe dla komponentow
urzadzeniaizakldcacjego prace.

W konfiguradji B, i B,,, z wyjatkiem obowiazujacych przepisow lokalnych, urzadzenia nie
moga by¢ montowane w sypialni, w lazience, w WC lub w mieszkaniach jednopokojowych.
Ponadto nie moga by¢ montowane w pomieszczeniach, wktorych obecne s generatory ciepla
napaliwo stale oraz wpomieszczeniach znimipolaczonych.

Wprzypadkuurzadzen do uzytku domowego (do 35kW) wkonfiguracjiB i B, pomieszcze-
nia instalacyjne muszg by¢ stale wentylowane, zgodnie z obowiazujacymi przepisami lokal-
nymi (co najmniej 6 cm®>nakazdy kW zainstalowanej mocy cieplnej, za wyjatkiem konieczne-
gozwiekszenia tej wartosci w przypadku obecnosci wywiewnikow elektromechanicznych lub
innych urzadzen mogacych wytwarzaé podci$nieniew pomieszczeniuinstalacyjnym).

.ig \ Zamontowac urzadzeniawkonfiguracji B, 1B, ,w pomieszczeniach niemieszkalnych istale wentylowanych.

A

Nieprzestrzeganie powyzszych zalecen wywoluje odpowiedzialnos¢ osobistg i nieskutecz-
no$¢ gwarangji.
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1.2 GLOWNEWYMIARY

Opis (rys. 2):
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1.3 MINIMALNEODLEGLOSCIMONTAZU

Opis (Rys. 3):
A - 450mm
B - 350mm
C - 30mm
D - 30mm
E - 350mm
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1.4 OCHRONAPRZECIWZAMARZANIOWA

Ochronaurzadzeniaprzed zamarznieciem jestzapewniona tylko wtedy, gdy:

- urzadzeniejest wiasciwie przytaczone do obwodow zasilania gazemielektrycznego;
- urzadzeniejestciaglezasilane;

- urzadzenie posiada aktywna funkcje ochrony przed zamarzaniem (P.8 =0);

- urzadzenieniejestuszkodzone (Par.2.5);

- nietrwaawariazadnegozzasadniczych elementéwurzadzenia).

Abyunikna¢ryzykazamarznigcia, nalezyzastosowac sie do nastepujacych wytycznych:

- Zabezpieczy¢ przed mrozem obwdd ogrzewania, wprowadzajac do niego dobrej jakosci ptyn przeciwzamarzaniowy, specjalnie
przystosowany do instalacji grzewczych z gwarancja producenta, ze plyn nie uszkodzi wymiennika, ani innych czesci sktadowych
urzadzenia. Plyn przeciwzamarzaniowy nie moze by¢ szkodliwy dlazdrowia. Nalezy $cisle dostosowac sie do instrukeji producenta
plynuodnosniekoniecznejilo$ci wzgledem minimalnejtemperatury, wktorej zostanie przechowanainstalacja.

- Materialy wykorzystane do wykonania obwodu ogrzewania urzadzen Immergas s3 odporne na plyny przeciw zamarzaniu na bazie
glikoli propylenowych (jezelimieszankiprzygotowane sa zgodnie zzasadami dobrej praktyki).

- Nalezyprzygotowaé¢ wodnyroztwér 2 klasy potencjalnego zanieczyszczenia wody (EN 1717:2002) lub lokalne obowigzujace przepisy.

E Postepowaczgodniezinstrukcjamidostawcy dotyczacymiczasu trwaniaiewentualnej utyli-
== zacjiplynuprzeciwzamarzaniu.

Opisane w tymrozdziale systemy ochrony przed zamarzaniem stuzg wylacznie do ochronyurzadzenia; obecnoé¢ tych funkeji
iurzadzennie wykluczamozliwoscizamarzniecia cze$ciinstalacjilub obiegu c.w.u. pozaurzadzeniem.

A Nadmierne stosowanie glikolu moze negatywnie wpltynaé na prawidlowe funkcjonowanie urzadzenia.

Minimalna temperaturaotoczenia-5°C

Zaizolowa¢ widoczneruryiziaczkimaterialemizolacyjnym o grubosci 10 mm (zimna rura wlotowa, gorgcarurawylotowairura odpro-
wadzaniakondensatu).

Urzadzeniejestwyposazone w standardzie w funkcje ochrony przed zamarzaniem (przeciwzamarzaniowa), ktérauruchamia pompei
palnik, gdy temperaturawody wewnatrz urzadzeniajest nizszaniz4°C.

ﬂ W powyzszychwarunkach urzadzeniejest chronione przed mrozem do temperatury otoczenia -5°C.

W przypadku, gdy urzadzenie jest zainstalowane w miejscu, wktédrym temperatura spada ponizej -5°C, moze dojs¢ do zamar-
L “ \  znigciaurzadzenia.

ﬂ Jedli urzadzenie jest instalowane w miejscach, w ktorych temperatura spada ponizej -5°C, wymagana jest instalacja zestawu
przeciwzamarzaniowego zgodnie ze wszystkimi warunkamiwymienionymipowyze;j.

Minimalnatemperaturaotoczenia-15°C

Obwod wody uzytkowej chroni¢ przed mrozem, korzystajac zwyposazenia dostarczanego nazamoéwienie (zestaw przeciwzamarzanio-
wy), ztozonego z grzalki elektrycznej, odpowiedniego okablowania i termostatu sterowania (przeczyta¢ uwaznie instrukcje montazu
zawarte w opakowaniuzestawu).

ﬂ W powyzszych warunkachipouzupelnieniuzestawumrozoochronnego urzadzeniejest chronione przed mrozem do tempe-
ratury-15°C.
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1.5 MONTAZNARAMIEDOZABUDOWY (OPCJONALNIE)

Urzadzenie moznainstalowaé naramie do zabudowyImmergas (dostarczana opcjonalnie). Wspornikikatownikido instalacji znajduja
siewpudetkuzakcesoriami.

W celuzamontowania wykona¢ nastepujace czynnosci:

- Zamontowac¢ wspornik (2) wramie do zabudowy, mocujac go $rubami (3) wodpowiednich przygotowanych otworach (rys. 4).

- Zawiesi¢kociot (4) nawsporniku (2) (rys.5).

- Zamocowackociot (4), montujac katowniki (5) i blokujac przy uzyciu odpowiednich §rub (6) (rys. 6).

Katowniki (5), ktére stuzg do wycentrowania urzgdzenia na ramie i jego unieruchomienia, stykaja si¢ zrama (1), dlatego nie wymagaja
mocowanianaramie.
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1.6 ZESPOLPRZYLACZENIOWY URZADZENIA

Grupa podlaczeniowakotla sktada sie ze wszystkich elementéw koniecznych do wykonania podtaczenia hydraulicznegoiinstalacji ga-
zowej urzgdzenia, dostarczana jest opcjonalnie; wykonac polaczenia zgodnie z rodzajem instalacji, ktéra ma zosta¢ wykonana i prze-
strzegajacrozmieszczenia przedstawionego narysunku.

= ,
o Opis(rys.7):
: V- Podlgczenieelektryczne
: G - Zasilaniegazem G3/4"
- AC - Wyjscie cieplej wody uzytkowej G
[Z2] "
Z 1/2
- AF - WejsciewodyuzytkowejG 1/2"
SC - Odprowadzenie kondensatu (mini-
malna $rednica wewnegtrzna @ 13
mm)
M - Zasilanieinstalacji G 3/4"
— R - PowrdétinstalacjiG 3/4"
1 - Zawornapetnianiainstalacji
2 - Zaworopréznianiainstalacji
3 - Zlgczka sygnalizacji oprézniania
7 zaworu bezpieczeristwa 3 bar
E 4 - Spustzaworuodpowietrzajgcego
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1.7 PODLACZENIEDOSIECIGAZOWE]

Nasze urzadzenia sa przystosowane do pracy z gazem metanowym (G Z50, G27, G2.350), LPG oraz mieszaninami metanu i wodoru do
20% objetosci (20%H2NG), w odniesieniu do gazu rozprowadzanego w sieci. Rura zasilajaca powinna by¢ rownalub wieksza od zlaczki
urzadzenia.

Przed przytaczeniem gazu nalezy doktadnie wyczysci¢ wnetrze wszystkich rur doprowadzania paliwa, aby usuna¢ wszelkie
zanieczyszczenia, ktére moga zagrozi¢ prawidlowej pracy urzadzenia.

Ponadto nalezy skontrolowac, czy rozprowadzany gaz jest zgodny z tym, do ktérego przeznaczone jest urzadzenie (patrz ta-
bliczkaznamionowa umieszczonana urzgdzeniu).

W przeciwnym razie, nalezy przeprowadzi¢ prace nakotle w celu dostosowania go do innego rodzaju gazu (patrz przezbrojenie
urzadzenwprzypadkuzmianygazu).

Polozenie tabliczkiznamionowej

©IMMERGAS

Wazne jest ponadto sprawdzenie ci$nienia dynamicznego sieci (gaz ziemny lub L.P.G.), ktdre
zostanie uzyte do zasilenia kotla, ktore musi spelnia¢ wymagania normy EN 437 i odpowied-
nich zalacznikow, gdyz zbyt niskie cisnienie moze wplyna¢ na moc kotla powodujac niedo-
godnoscidlauzytkownika.

Statyczne/dynamiczne ci$nienia sieciowe wyzsze niz wymagane do regularnej pracy moga
spowodowac¢ powazne uszkodzenia elementow sterujacych urzadzenia; w takim przypadku
moze dojs¢ do przeciecia przewodow gazowych.

Nienalezy obstugiwa¢ urzadzenia.

Zleci¢ sprawdzenie urzadzenia doswiadczonemu personelowi.
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& Zgodnie z obowigzujacymi przepisami przed kazdym potaczeniem miedzy urzadzeniem, a instalacja gazowa, nalezy zain-
stalowac zawor odcinajacy gaz. Zawor ten, jezeli dostarczanyjest przez producenta urzadzenia, moze by¢ bezposrednio pola-
czony zurzgdzeniem (to znaczy za przewodami stanowigcymi polaczenie instalacjiz urzadzeniem), zgodnie z instrukcjami
producenta.
Grupapodlaczeniowa Immergas, dostarczana jako zestaw opcjonalny, zawiera rowniez zawor odcinajacy gaz, ainstrukeje jej
montazudostarczane sg wrazzzestawem.
Wkazdymrazie nalezy upewni¢ sie, czy zawor odcinajacy gazu zostal podiaczony prawidiowo.
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Rura doprowadzajaca gaz musi by¢ odpowiednio wymierzona zgodnie z obowigzujacymi normami (UNI 7129), aby zagwarantowa¢
wlasciwe natezenie przeplywu gazu do palnika réwniez przy maksymalnejmocykotlaiosiagiurzadzenia (dane techniczne).
Systemaczenia musiby¢zgodnyzobowiazujacyminormami(UNI1775).

Urzadzenie zostalo zaprojektowane do pracy z gazem wolnym od zanieczyszczen. W przeciwnym razie przed wejsciem gazu
A dourzadzenianalezy zamontowac odpowiednie filtry, aby zapewnic jego czysto$¢.

I
Zbiorniki magazynujace (wraziezasilaniazmagazynuLPG).
- Moze ssi¢ zdarzy¢, ze nowe zbiorniki magazynujace LPG mogg zawierad resztki gazu obojetnego (azotu), ktére zubazaja mieszanke
\ dostarczang do urzadzenia powodujacjego nieprawidiowe dziatanie.
= | - ZpowodusktadumieszankiLPG, wokresie magazynowaniawzbiornikach mozesi¢ odlozy¢ warstwasktadnikéwmieszanki. Moze
§ tospowodowac zmiane mocy cieplnej mieszanki dostarczanej do urzadzeniaznastepujaca po tymzmiang jego osiagow.
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1.8 PODLACZENIEHYDRAULICZNE

A Aby nieutraci¢ gwarancjinamodulkondensacyjny, przed wykonaniem pofaczen urzadzenianalezy oczysci¢ doktadnie insta-
Ag lacje cieplng (rury, elementy grzewcze, itd.) odpowiednimi §rodkami zmywajacymii usuwajacymi osad, bedacymi w stanie
usung¢ewentualneresztki, ktére mogtyby negatywnie wplynaé na prawidtowe dzialanie urzadzenia.

Zgodniez obowigzujacymi przepisamitechnicznymizalecasi¢ uzdatnianie wody winstalacji grzewczejiwodyuzytkowejw celu ochro-
nyinstalacjiiurzadzenia przed osadami (np. osady wapienne), powstawaniem szlamu iinnych szkodliwych osadéw.

Abynieutraci¢ gwarancjiwymiennika, nalezy réwniez przestrzega¢ zalecen wskazanych w (Par.1.12).

Potaczenia hydrauliczne muszg zosta¢ wykonane w sposob racjonalny, wykorzystujac zaczepy na szablonie montazowym urzadzenia.

A Producentnie ponosi odpowiedzialno$ciw przypadku szkdd spowodowanych przez wprowadzenie napelnianiaautomatycz-
A \  nego.

Aby spelni¢ wymagania instalacyjne ustalone przez norme¢ EN 1717 w sprawie zanieczyszczenia wody pitnej, zaleca sie zastosowanie
zestawu zaworu zwrotnego IMMERGAS do zamontowania przed polaczeniem doptywu zimnej wody urzadzenia. Zaleca si¢ réwniez,
aby no$nik ciepta (np. woda + glikol) dodany do gléwnego obiegu urzadzenia (obwdd c.0.), nalezat do kategorii 2 zgodnie z normag EN
1717.

ﬂ Aby zachowac trwatos¢ i cechy wydajno$ci urzadzenia, wskazany jest montaz zestawu ,,dozownika polifosforandw” w przy-
padkuwody, ktorej wlasciwosci moga doprowadzi¢ do powstania osadu wapiennego.
Dozowniknie moze by¢ zainstalowany wewnatrzramy do zabudowy.

Zaworbezpieczenstwa3 bary

Wyplyw z zaworu bezpieczenstwa kotta zostat poprowadzony do wyjscia syfonu odprowadzania kondensatu. Zatem w przypadku ak-
tywacjizaworu, rozlana ciecz znajdzie si¢ w systemie kanalizacyjnym, plynac przez rure wyjsciowa syfonu odprowadzania kondensatu.
W dolnej czgsciurzadzenia przygotowano ztaczke spustowa (Odn. 3 Rys. 7) zodpowiednia zatyczka do sprawdzenia obecnosci ptynuw
obwodzie spustowym oraz do sprawdzenia zadzialania zaworubezpieczenstwa 3 bar.

Odprowadzaniekondensatu

Aby odprowadzi¢ skraplajacg si¢ wode, wytworzonag przez urzadzenie, nalezy podlaczy¢ sie do sieci $ciekowej przy pomocy rur odpor-
nychnaskropliny kwasne, o @ wewnetrznej przynajmniej 13 mm.

Instalacja polaczenia urzadzenia z siecig §ciekowq musi zosta¢ wykonana tak, aby unikng¢ niedroznosci i zamarznigcia zawartego w
nim ptynu.

Przed uruchomieniem urzadzenia nalezy sie upewnic, ze kondensat moze by¢ wlasciwie odprowadzany; po pierwszej probie zaptonu
upewnicsie, ze syfon jest wypelniony kondensatem (Par. 1.29).

Nalezy ponadto zastosowac si¢ do obowiazujacych normiwytycznych krajowych ilokalnych dotyczacych odprowadzania wéd odpty-
wowych.

W przypadku gdy spust kondensatu nie odbywa sie w systemie odprowadzenia §ciekow, nalezy zamontowac neutralizator kondensatu,
ktéryzapewniprzestrzeganie parametréw okreslonych w obowiazujacych przepisach.
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1.9 PODLACZENIEELEKTRYCZNE

Stopien ochrony urzadzenia to IPX5D; bezpieczenstwo elektryczne jest zapewnione tylko, gdy jest ono idealnie podlgczone do dobrze
funkcjonujgcego uziemienia, wykonanego zgodnie z obowigzujacymizasadamibezpieczenstwa.

Producent uchylasi¢ od wszelkiej odpowiedzialno$ciza obrazenia osoblub szkodyrzeczowe spowodowane brakiem uziemie-
3 niaurzadzeniainieprzestrzeganiem normreferencyjnych CEI [Wloski Komitet Elektrotechniczny].

Otwarciekomory przylaczen tablicy sterowania (Rys.9).

A Kabel zasilajacy nalezy przylaczy¢ do sieci 230 V~ £10% /50 Hz uwzgledniajac biegunowos¢
L-N i przylaczenie do uziemienia, sie¢ ta musi by¢ wyposazona w wylacznik odlaczajacy

@ wszystkie bieguny zasilania o kategorii przepieciaklasyIIl, zgodnie zzasadami dotyczacymi
montazu.

Abywykona¢ polaczeniaelektryczne wystarczy otworzy¢ tablice przylaczy, postepujac zgodnie z ponizszymiinstrukcjami.
1. Usungéobudowe przednig (patrz Par.3.24).

2. Wykreci¢sérube (a).

3. Nacisng¢nadwahaczykinapokrywie przedzialu przyltaczy.

4. Zdjacpokrywe (b)z panelusterowania (c).

Terazmoznauzyskac¢ dostep dolistwy zaciskowej (d).
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ﬂ Wewnatrz wneki () znajduja sie dtawiki kablowe i $ruby stuzace do przytaczenia opcjonalnych polaczen zewnetrznych.

Ponadtonalezysprawdzié, czy instalacja elektrycznajest odpowiednia dla maksymalnejmocy pobieranej przez urzadzenie, wskazanej
natabliczce umieszczonejnaurzadzeniu.

Kabel zasilajacy musi przebiegaé po wskazanej trasie (Rys. 7).

Kotlysagwyposazone wkabel zasilajacy HO5 VVF3x0,75 mm?typu,,Y", bez wtyczki.
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A W celu ochrony przed ewentualng dyspersja napiec stalych pulsujacych nalezy przygotowac
zabezpieczenieréznicowopradowe typu A.

A W razie uszkodzenia przewodu zasilania i w celu jego wymiany zwrdcic si¢ do autoryzowanej
firmy (na przyklad Autoryzowanego Serwisu Technicznego), aby unikna¢ jakiegokolwiek
zagrozenia.

W raziekonieczno$ci wymianybezpiecznika sieci wskazanego naschemacie elektrycznym (rys. 54) jako element ,,F2" na ptytce elektro-
nicznej, réwniez dana czynnos$¢ powinnaby¢ przeprowadzona przez wykwalifikowanego pracownika, przy uzyciubezpiecznika 3,15 A
typuszybkiego (F) 250 VAC (o wymiarach 5x20).

Do ogdlnego zasilania urzadzeniazsiecielektrycznej, zabronione jestkorzystanie z przejsciowek, gniazdek zbiorczychiprzedtuzaczy.

Montazzinstalacja funkcjonujaca przy niskiej temperaturze bezposredniej.

Kociol moze bezposérednio zasila¢ instalacje o niskiej temperaturze, ustawiajac zakres regulacji temperatury zasilania ,t0" i ,t1" (Par.
3.13).

W takiej sytuacjikorzystne jest wprowadzenie odpowiedniego zestawu bezpieczenstwa (opcja) skladajacego sie z termostatu (o regulo-
wanej temperaturze).

Wykona¢ polaczenienazaciskach 14115, usuwajgc mostek X70 (rys.54).

Termostat powinien by¢ umieszczonynarurze zasilaniainstalacjiw odleglosci przynajmniej 2 metréw od kotla.
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1.10 STEROWNIKICYFROWEITERMOSTATY POKOJOWE (OPCJONALNIE)

Urzadzeniejest przystosowane do zastosowania termostatéw czasowych pokojowych lub zdalnego sterowania, dostepnych jako zestaw
opcjonalny.

Prosimy o uwazne przeczytanie instrukeji dotyczacych montazuieksploatacji, zawartych w dodatkowym zestawie.

A Odljczy¢ napiecie od urzadzenia przed wykonaniem jakiegokolwiek polaczenia elektryczne-
go.

(

Cyfrowy termostat czasowy Immergas On/Off (W1./Wyl.).

Termostat czasowypozwalana:
- ustawienie dwoch warto$ci temperatury otoczenia: jednejna dzien (temperaturakomfort) i jednejnanoc (temperatura obnizona);
- ustawienie programu tygodniowego z czterema wlaczeniamiiwylaczeniamiw ciggu dnia;
- wybdrpozadanego trybu pracy sposréd réznych mozliwych pozyciji:
o funkcjonowaniewtrybierecznym (zregulowanatemperatura);
o funkcjonowanie wtrybieautomatycznym (z ustawionym programem);
o funkcjonowaniewtrybieautomatycznym wymuszonym (zmieniajac temperature automatycznego programuy).
Termostat czasowyzasilanyjest2bateriamialkalicznymi1,5V typu LR 6.

Sterownik V> (CARY?) dzialajacyjako pokojowy termostat programowalny.

Sterownik CARY?pozwoli uzytkownikowi, poza funkcjamiopisanymiw poprzednim punkcie, nakontrole, a przede wszystkim na po-
siadanie w zasiegu reki, wszystkich waznych informacji dotyczacych pracy urzadzeniaiinstalacji cieplnej z mozliwo$cia interwencji w
wygodny sposob we wczesniej ustawione parametry, bez koniecznos$ci przemieszczania sie do miejsca, gdzie zainstalowane jest urza-
dzenie.

Panel wyposazonyjest w funkcje autodiagnostyki w celu wyswietlenia na wyswietlaczu ewentualnych nieprawidfowosci w pracy urza-
dzenia.

Pokojowy termostat programowalny wbudowany wzdalny panel zezwala na dostosowanie temperaturyzasilania instalacji do faktycz-
nych potrzeb pomieszczenia do ogrzania, tak, aby otrzymac pozadang wartos¢ temperatury otoczeniaz maksymalng dokladno$cia iw
konsekwencjizwyrazng oszczednoscig kosztow eksploatacji.
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Elektryczne przylaczenie sterownika CARY?lub termostatu pokojowego On/Off (Opcja).

A Czynnosci opisane ponizZej musza zosta¢ przeprowadzone po odlaczeniu napiecia od urzy-
dzenia.

Ewentualny termostat pokojowy ON - OFF nalezy potaczy¢ do zaciskdw 40141, usuwajac mostek X40.

Ewentualny sterownik CAR?nalezy polaczy¢ dozaciskow44i41, przestrzegajac biegunowosciinie usuwajac mostka X40.

Upewnic sie, ze styk termostatu On/Off jest rodzaju ,,beznapieciowego” tzn., niezalezny od napigcia sieci, w przeciwnym razie karta
elektronicznaregulacji ulegltaby uszkodzeniu.
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W razie korzystania z CARY? lub jakiegokolwiek termostatu pokojowego On/Off, nalezy przygotowaé dwie oddzielne linie
A zgodnie zobowigzujacyminormamidotyczacymiinstalacji elektrycznych.
Instalacjarurowaurzadzenianigdy nie moze zosta¢ wykorzystanajako uziemienie instalacji elektrycznejlub telefoniczne;j.
Dlatego nalezy si¢ upewni¢, ze nie zaistniala takasytuacjajeszcze przed elektrycznym przylaczeniem urzadzenia.

Komunikacjazurzadzeniamizdalnymi(Opcja) ()
ﬂ Ewentualnezdalneurzadzenianalezy potaczyézzaciskami44-41 bez usuwania mostka X40.
=
W celu umozliwienia komunikacji ze zdalnymi sterowaniami nie nalezagcymi do firmy Immergas, mozna ustawi¢ parametr P.17 (Par. §
3.13).
- P.17=0(IMGBUS):jest domyslnym warunkiem prawidlowej komunikacjizurzgdzeniami CARY>. W tym stanie wyboér trybu dzia- g
tania, nastawa c.w.u., nastawa ogrzewaniaizgdanie ogrzewaniasg zarzadzane catkowicie przez CAR2 =
- P.17 =1: mozliwe jest czgsciowe zarzadzanie funkcjami c.w.u. i ogrzewania za posrednictwem urzadzenia. Ten rodzaj komunikacji E
jestzalecanydlaurzadzeninnychniz CARY. ]
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1.11 ZEWNETRZNY CZUJNIKTEMPERATURY (OPCJONALNIE)

Urzadzeniejest przygotowane do zastosowania sondy zewnetrznej (Rys. 10), ktorajest dostepnajako zestaw opcjonalny.
Poinformacje dotyczace umieszczeniasondy zewnetrznej odniesé si¢ do odpowiedniego arkusza instrukeiji.

Sond¢ moznabezposrednio przytaczy¢ doinstalacjielektrycznejurzadzeniaistuzy do automatycznego obnizanie maksymalnej tempe-
ratury zasilania nainstalacji w chwili, gdy wzrasta temperatura zewnetrzna; pozwoli to na dostosowanie ciepta dostarczanego do insta-

lacjidozmian temperatury zewnetrznej.

Sonda zewnetrzna dziata zawsze po polaczeniu, niezaleznie od obecnoscilub rodzaju uzywanego termostatu czasowego pokojowego i

moze pracowac zardwno w polaczeniuz termostatami czasowymilmmergas, jakize zdalnym sterowaniem.

Zalezno$¢ miedzy temperaturg zasilania instalacji a temperatura zewnetrzna jest okreslona przez pozycje przetacznika ogrzewania
obecnego na tablicy sterowania urzadzenia (lub na panelu sterowania CARY?, jezeli przytaczony do kotla), wedtug krzywych przedsta-

wionych nawykresie (Rys.11).
Sondezewnetrzng nalezy przylaczyé nazaciskach 38139 nalistwie zaciskowej w panelu sterujagcym urzadzenia (Rys. 54).

ﬂ W przypadkuuzyciasondy konieczne jest ustawienie dwoch oddzielnych linii zgodnie z obowigzujacymi przepisamidotycza-

cymiinstalacjielektrycznych.

10
Prawo korekcjitemperaturyzasilaniawzaleznosciod temperaturyzewnetrznejiregulacji uzytkownika temperatury
ogrzewania.
*Pozycjaregulacjiuzytkownika temperatury ogrzewania.
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1.12 UZDATNIANIEWODY DONAPEENIANIA INSTALAC]I

Parametry, ktore majg wplyw na trwalto$¢ i sprawne dziatanie wymiennika ciepta to PH, twardo$¢ catkowita, przewodnosé, obecnosé
tlenu wwodzie do napetnienia instalacji, ponadto pozostalosci po obrébce instalacji (ewentualne resztki po spawaniu), ewentualny olej
iproduktykorozji, ktére moga zkolei doprowadzi¢ do uszkodzenia wymiennika.

Abytemuzapobieczalecasig, aby:

- Przedprzystapieniem do montazu, zaréwno nowej, jak i starejinstalacji, oczyscic¢ ja czysta woda celem usuniecia odpaddw statych

- Zadbacochemiczne oczyszczenieinstalacji:

o Do czyszczenia nowejinstalacjinalezy uzywac odpowiedniego $rodka czyszczacego (jak np. Sentinel X300, Fernox Cleaner F3 lub
Jenaqua 300) polaczonego z dokltadnym myciem.

Do czyszczenia starej instalacji nalezy uzywac¢ odpowiedniego $rodka czyszczacego (jak np. Sentinel X400 lub X800, Fernox Cle-
aner F31ub Jenaqua400) polaczonego z doktadnym myciem.

- Sprawdzi¢ catkowita maksymalng twardos¢iilos¢ wody do napetnienia, odnoszacsi¢ do wykresu (Rys.12),jesli zawarto$¢ itwardosé
wody jest pod wskazang krzywa, specjalne uzdatnianie wody, aby ograniczy¢ zawarto$¢ weglanu wapnia, nie jest konieczne, w prze-
ciwnymrazie nalezy napelni¢instalacje wodg uzdatniona.

- Gdywystapikoniecznoé¢ uzdatniania wody, powinno to nastapi¢ przez catkowite odsalanie wody do napelniania. Przy catkowitym
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odsalaniu, w przeciwienstwie do catkowitego zmigkczenia, oprécz srodkéw utwardzajacych (Ca, Mg) sg usuwane takze wszystkie ()
inne sktadniki mineralne w celu zmniejszenia przewodnictwa wody do napetniania do 10 mikrosimens/cm. Ze wzgledu na matg
przewodnos¢, odsolona woda nie tylko stanowi $rodek przeciw powstawaniu kamienia, ale stuzy réwniez jako zabezpieczenie przed
korozja. v
- Wla¢ odpowiedniinhibitor/pasywator (jak np. Sentinel X100, Fernox Protector F1 lub Jenaqua 100); ewentualnie dola¢ réwniezod- | =
powiedniplyn przeciwzamarzaniowy (np. Sentinel X500, Fernox Alphi 11 lub Jenaqua 500). é
- Sprawdzi¢ przewodno$¢ elektryczng wody, ktéra nie powinna by¢ wyzszaniz 2000 us/cm w przypadku wody uzdatnionejinizszaniz )
600 pus/cmw przypadkuwodynieuzdatnione;. N
- Abyzapobieckorozji, Ph wodyinstalacji powinien zawiera¢ si¢ w przedziale od 7,5 do 9,5. ;
- Sprawdzi¢ maksymalng zawarto$¢ chlorkow, ktéra powinnabyé nizszaniz 250 mg/1. N
ﬂ Codoilo$ciisposobuuzycia produktéw do uzdatniania wody, patrzinstrukcje danego produktu podane przezjego producen- =
ta.
1800 OPIS (R)/S. 12): —/
1600 X - Catkowita  twardos¢  —
1400 wody°F
Y - Litrysystemuwodnego
1200 \
Y 1000
800 E
600 <
400 ‘é
200 ~
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X
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Wrykres odnosi sie do catego okresu dziatania instalacji. Nalezy wiec pamietac o zwyczajnej i nadzwyczajnej konserwacji, wy-
ﬂ magajacej oproznieniainapelnieniadanejinstalacji.
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1.13 SYSTEMYPOWIETRZNO-SPALINOWEIMMERGAS

FirmalImmergas, oddzielnie od urzadzen, dostarczardzne rozwigzania do instalowania koncdwek zasysania powietrzaiodprowadza-
nia (wyrzutu) spalin, bezktérych urzadzenie nie moze dziatac.

Urzadzenienalezy zainstalowad z systemem pobierania powietrzaiodprowadzaniaspalin wwidocznym lub dajacym sie kon-
A trolowa¢ miejscu, zoryginalnego tworzywa sztucznego Immergas ,,Seria Zielona", zwyjatkiem konfiguracji C , zgodniez wy-

mogamiobowigzujacych przepiséw orazhomologacja produktu. Tego rodzaju systemy powietrzno-spalinowe moznarozpo-

znaé pospecjalnym znakuidentyfikacyjnymiwyrézniajacym znapisem: ,tylko do kottéwkondensacyjnych".

W przypadkunieoryginalnych zestawéw nalezy zapoznac si¢ zdanymitechnicznymiurzadzenia.

Przewody ztworzywa sztucznego nie moga by¢ zamontowane nazewnatrz, przez odcinki o dtugo$ci powyzej40 cm, bez odpo-
wiedniej ostony przeciw promieniom UV iinnym czynnikom atmosferycznym.

(

Wspolczynniki Wytrzymaloscii dlugoscirownowazne

Kazdy komponent systemu kominowego posiada Wspolczynnik Oporu uzyskany na podstawie badan eksperymentalnychipodany w
tabeliwpunkcie 1.14.

Wspolczynnik wytrzymalosci pojedynczej czgscijest niezalezny od rodzaju urzadzenia, naktdrym jest zainstalowanyijest wielkoscia
bezwymiarows.

Zalezny jest natomiast od temperatury gazow, ktore przeptywaja wewnatrz przewodu i zmienia sie wraz z uzyciem przy zasysaniu po-
wietrzaiodprowadzaniaspalin.

Kazdypojedynczyelement posiada opdr odpowiadajaca pewnej dtugosciwmetrach ruryotym samym przekroju, tzw. dlugo$é ekwiwa-
lentng, otrzymywang ze stosunku miedzy odpowiednimi Wspétczynnikamioporu.

Wszystkie urzgdzenia majg maksymalnyuzyskany doswiadczalnie wspétczynnikrezystancji (R) rowny 100.

Maksymalny dopuszczalny Wspétczynnik oporu odpowiada wytrzymatosci odnotowanej przy maksymalnej dopuszczalnej dtugo$ci
rur dlakazdego systemu powietrzno-spalinowego.

Wszystkie te informacje pozwalajg na przeprowadzenie obliczen w celu sprawdzenia mozliwoéci réznych konfiguracji systemu po-
wietrzno-spalinowego.

W celuzwymiarowania przewodu spalinowego zuzyciem podzespotéw handlowych, zastosowa¢ si¢ do danych tabeli parame-
ﬂ tréw spalania (Par. 4.2).
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Umieszczenie uszczelek (koloru czarnego) dla systemuz ,,seriizielone;j”

Zwrdci¢ uwage nazamontowanie wlasciwejuszczelki (w przypadku tukéwlub przediuzek) (Rys. 13):
- uszczelka (A) zeznacznikami, do uzyciawrazzkolankami;

- uszczelka (B) bezznacznikéw, douzyciawrazzprzedtuzkami.

Ewentualnie, aby ulatwic¢ zaczepienie, pokry¢ czesci przy pomocyzwyczajnego talku.

13

Polaczenienazaczep rur przedluzajacychikolanek koncentrycznych

Abyzainstalowac ewentualne przedtuzkitaczone wtykowo zinnymielementamiinstalacji dymowej, nalezy:

- Zaczepi¢rure koncentryczng lub kolanko koncentryczne strong meska (gtadka) do strony zenskiej (z uszczelkami wargowymi) ele-
mentu uprzednio zainstalowanego ilekko docisna¢ do konica; w ten sposob otrzyma sie we wlasciwy sposdb szczelnos¢ i potaczenie
elementow.

Gdy zaistnieje koniecznos¢ skrécenia koncédwki spustowej i/lub rury przedtuzki koncentrycznej, wzia¢ pod uwage, ze prze-
A wod wewnetrzny musizawsze wystawaé na 5 mm wzgledem przewodu zewnetrznego.

A W celach bezpieczenstwa zaleca si¢ nie zatykac, nawet prowizorycznie, koncowki wlotu/wy-
rzutuspalin urzadzenia.
Nalezy sprawdzic czy wszystkie elementy systemu spalinowego zostaly zainstalowane tak, aby
zagwarantowac szczelnos¢ polaczonych elementow, zwlaszcza w przewodzie odprowadzajg-
cymspalinywkonfiguracjizzestawem rozdzielnym ©#80. jezeli warunek opisany powyzej nie
jestodpowiednio zagwarantowany, konieczne bedzie uzycie odpowiedniego zestawu opasek
antyposlizgowych.

Podczas montazu poziomych przewoddéw konieczne jest zachowanie minimalnego nachylenia przewoddéw réwnego 5% w
A strone urzgdzeniaizamontowania co 3 metry opaski przerywajacejzkotkiem.
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1.14 TABELEWSPOLCZYNNIKOW OPORUIROWNOWAZNYCH DLUGOSCIELEMENTOW
SYSTEMU SPALINOWEGO,,SERII ZIELONE]J”

Wsoél KO Dlugoééréwnowazna
spotczynni oru
RODZAJPRZEWODU P Y(R) P wmrurykoncentrycz-
nej @80/125

Rurakoncentryczna@80/1251 m IEEE{ 2,1 1

i
Kolankokoncentryczne 90° @ 80/125 3,0 1,4
Kolankokoncentryczne 45° @ 80/125 @ 2,1 1

1000

Koncéwkakompletnakoncentryczna pozioma @ 80/125 7 T 2,8 1,3
Koncoéwkakompletnakoncentryczna pionowa @ 80/125 I' i 3,6 1,7

I
Kolanko 90°koncentryczne @ 80/125 zotworem rewizyjnym @ 3,4 1,6
Rurazotworemrewizyjnym & 80/125 @8 3,4 1,6

(
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Dlugosé Dlugosé
Wspélczynnik | réwnowaznawm Dlugosé Dlugosé rownowaznawm
RODZAJPRZEWODU oporu rurykoncen- réwnowaznawm | réwnowainawm rurykoncen-
(R) trycznej rury@ 80 rury@ 60 trycznej
@ 60/100 @ 80/125
Rurak wlotm 6,4 wlotm 7,3 &
dﬁﬂ 5 5
urakoncentryczna | === T i ml Wylotm 1,9 m3,0 o
0 60/100 1 m e Wylotm 6,4 Wylotm 5,3 :
Kolanko 90° il wlotm 8,2 wlotm 9,4 —
koncentryczne ﬁﬁ . ml1,3 . Wylotm 2,5 m3,9 <
@ 60/100 Wylotm 8,2 Wylotm 6,8 5
Kolanko45° wlotm 6,4 wlotm 7,3 E
koncentryczne @ ) ml | Wylotm 1,9 m 3,0
@60/100 Wylotm 6,4 Wylotm 5,3
Konicéwkakompletna wlotm 15 wlotm 17,2
koncentryczna | m2,3 | Wylotm 4,5 m71
pozioma @ 60/100 Wylotm 15 Wylotm 12,5
Koncowka wlotm 10 wlotm 11,5 —
koncentryczna | ml1,5 | Wylotm 3,0 m4,7
pozioma d 60/100 Wylotm 10 Wylotm 8,3
1250
Koncéwkakompletna wlotm 16,3 wlotm 18,7
koncentrycznapiono- | p===== AL Wrlotm 16.3 m?2,5 Wrlotm 13.6 Wylotm 4,9 m77 \
wa @ 60/100 EE———i iy yotm I6, yotm I3, =
Z
Kofcowka - wlotm 9 wlotm 10,3 3
koncentryczna piono- | m 1,4 | Wylotm 2,7 m 4,3 o
wa® 60/100 i Wylotm 9 Wylotm 7,5 E
lotm 0,87 0,1 lotm 1,0 0,4 >
Rura® 80m 1 } H bl = o Wylotm 0,4 = N
Wylotm 1,2 mO0,2 Wylotm 1,0 m 0,5 )
Koncowka® 80m 1 wlotm 3 m 0,5 wlotm 3,4 Wylotm 0,9 m 1,4
Koncowka @ 80 wlotm 2,2 m 0,35 wlotm 2,5 ml
Koncowk t {ﬂ Wylotm 0,6
@ogz)cow aspustowa Wylotm 1,9 m0,3 Wylotm 1,6 yiotm mo0,9 ~—r’
lnko90°0 ﬁ% wlotm 1,9 m0,3 wlotm 2,2 , m 0,9 )
K 90°@ 80 Wylotm 0,8
olanko Wylotm 2,6 m 0,4 Wylotm 2,1 yiotm ml1,2
Kolanko45°® 80 @ wlotm 1,2 m 0,2 wlotm 1,4 Welotm 0.5 m0,5
n mu,
oo Wylotm 1,6 m025 Wylotm 1,3 yo mo7
lotm 3,8
Rura® 601m =1 | Wylotm33 m 0,5 wlotm Wylotm 1,0 m15 =
Wylotm 2,7
<
Kolanko 90° @ 60 @EH} Wylotm 3,5 0,55 wlotm 4,0 Wylotm 1,1 1,6 a
olanko ylotm 3, m 0, Wylotm 2,9 ylotm 1, ml, 3
wlotm 2,6 wlotm 3 &~
Redukcja @ 80/60 EE mO0,4 Wylotm 0,8 m12 o
Wylotm 2,6 Wylotm 2,1 v
560 wlotm 14
Koncowka pionowa ===
0 60dowkladu e Wylotm 12,2 m1,9 Wylotm 10,1 Wylotm 3,7 m5,8
N/
I
=
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N
Q
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1.15 INSTALACJANA ZEWNATRZ W MIEJSCU CZESCIOWO OSEONIETYM

ﬂ Zamiejsce cze$ciowo ostoniete uwaza sie takie, w ktorym urzadzenie nie jest wystawione na bezposrednie dziatanie czynni-
kéwatmosferycznych (deszcz, $nieg, graditd.).

W przypadku gdy urzadzenie montowane jest w miejscu, wktérym temperatura otoczenia spada ponizej -5°C, uzy¢ specjalne-
A; go opcjonalnego zestawu antyzamarzaniowego, kontrolujac przedzial roboczej temperatury otoczenia podany w tabeli da-
nychtechnicznychniniejszejinstrukcji (sekcja ,, Dane techniczne").

2 Ten typinstalacjimozliwy jest wtedy, gdy pozwalaja nato przepisykraju przeznaczenia urzadzenia.

(

KonfiguracjatypuBzkomorg otwartgiwymuszonym ciggiem (B, lubB,).

Korzystajaczodpowiedniego zestawu przykrywajacego mozna wykonac bezposrednie zasysanie powietrzaiodprowadzenie spalin do

pojedynczegokominalubbezposrednio nazewnatrz. W tejkonfiguracjimozna zainstalowac urzadzenie w miejscu czesciowo chronio-

nym. W tejkonfiguracjiurzadzeniejest sklasyfikowane jako typ B.

W tej konfiguraciji:

- wylotspalin nalezy podtgczy¢ do wtasnego indywidualnego komina (B,,) lub skierowac bezposrednio do atmosfery zewnetrznej za
pomocg pionowego kré¢cado wylotubezposredniego (B,,) lub przy uzyciu systemu wktaduImmergas (B, ).

Nalezy wzwiazku z tym przestrzega¢ obowigzujacych norm technicznych.

Montazzestawu ostony (rys. 15).

Wymontowac zbocznych otwordéw zasysania umieszczone wnich zatyczki.

Kolnierz @ 80 spustu nalezy zainstalowa¢ na Srodkowym otworze kotta umieszczajac uprzednio uszczelke obecng wzestawie i przymo-
cowacd go przy pomocy dostarczonych §rub.

Zainstalowa¢ przykrycie gérne, przymocowujac je 4 srubamiobecnymiw zestawie, wprowadzajac wezeéniej odpowiednie uszczelki.
Przyltaczy¢ ksztattke 90° 0 @ 80 strong meska (gtadka), do strony zenskiej (z uszczelkamiwargowymi) kolnierza o @ 80 ilekko docisna¢
do konca, wsadzi¢ uszczelke, prowadzac ja wzdluz ksztaltki, przymocowac blaszang ptytka izacisna¢ opaska obecng w zestawie zwra-
cajac uwage na przytrzymanie4jezyczkow uszczelki.

Polaczy¢ wtykowo rure spustowq strong meska (gtadka) ze strong zenska kolanka 90° @ 80, upewniajac si¢ co do uprzedniego wprowa-
dzenia odpowiedniej rozety maskujacej; w ten sposob uzyska sie szczelnoséipotaczenie elementdw tworzacych zestaw.

Maksymalne wydluzenie przewoduspalinowego.

Przewdd spalinowy (zaréwno w pionie jakiw poziomie) moze by¢ przedtuzony do maks. dtugo$ci 30 m wlinii prostej.

Polaczenienazaczep rur przedluzajacych.

Abyzainstalowac¢ ewentualne przedtuzkitaczone wtykowo zinnymielementamiinstalacjikominowej, nalezy: Polaczy¢ wtykowo rure
lub kolanko strona meska (gtadka) ze strona zenska (z uszczelkami wargowymi) elementu uprzednio zainstalowanego i docisna¢ do
konca; wten sposdb otrzyma sie we wlasciwy sposob szczelnoééipolaczenie elementdw.

Konfiguracjabezzestawu przykrywajacego w miejscu cze$ciowo ostonietym (urzadzenie typu C).

Pozostawiajagc zamontowane boczne zatyczki, mozna zainstalowaé urzgdzenie nazewnatrz w miejscu cze$ciowo ostonietym bez zesta-
wu przykrywajacego.

Montaz przeprowadza sie, korzystajac z zestawoéw koncentrycznych @ 60/100, @ 80/125. Informacje, ktore ich dotyczg sg zawarte w pa-
ragrafie dotyczacym montazu we wewnatrz.

Zestaw ostony gérnej, ktéry zapewnia dodatkowg ochrone kotta, NTE MOZE byé¢ stosowany w konfiguracji z separatorem @
A 80/80, koncentrycznym @ 60/1001© 80/125.

2 | OIMMERGAS
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Zestaw przykrywajgcy zawiera (rys. 15): -
N°l  Pokrywagorna
N°I  Plytkablokady uszczelki ()
@ N°l  Uszczelka

N°l  Opaskazaciskowa uszczelki
Zestaw koricowek zawiera (rys.15): -
i N°I  Uszczelka 4
} N°I  Kotnierz@80 ;ﬂ)
N°I  Kolano90°@80 E
N°l  Ruraprosta@80 7
N°I  Rozetamaskujgca a
N/
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1.16 MONTAZNARAMIEDOZABUDOWY ZBEZPOSREDNIM POBIERANIEM POWIETRZA

KonfiguracjatypuBzotwartakomoraiciagiem wymuszonym

W tej konfiguracjiurzadzeniejestsklasyfikowanejakotypB,..

Przyuzyciuodpowiedniego zestawurozdzielajacego mozna wykonaé bezposrednie zasysanie powietrza (Rys.16) i odprowadzanie spa-

lindo pojedynczego kominalubbezposrednio nazewnatrz.

W tej konfiguraciji:

- dozasysaniapowietrzadochodzibezposredniozotoczenia, wktérym zainstalowanejesturzadzenie, ktére musizostaé zamontowa-
neipracowac tylkowmiejscach nieustannie wentylowanych;

- spustspalin musizosta¢ podtaczony do wlasnego indywidualnego kominaiskierowany kanalem bezposrednio do atmosfery.

Nalezy wzwigzkuz tym przestrzega¢ obowigzujacych norm technicznych.

[
1 I N

Montazzestawurozdzielajacego (Rys.17).

1. Zainstalowa¢ kolnierz spustowy na srodkowym otworze urzadzenia poprzez umieszczenie odpowiedniej uszczelki z okraglymi
wystepamiw détw kontakcie zkotnierzem urzadzenia i dokreci¢ Srubami ztbem szesciokatnym z ptaskim koncem, ktore znajduja
sie wzestawie.

2. Zdja¢ plaski kolnierz w otworze bocznym w stosunku do $rodkowego (w zaleznosci od potrzeb) i zastapi¢ go kotnierzem ssacym
wkiadajgc wlasng uszczelke i dokrecié¢ wkretamisamogwintujacymizostrym koncem, ktdre znajduja sie w zestawie.

3. Przylaczy¢ wpuszczang (gladka) strone kolanek do zenskiej czesci kotnierzy (kolanko zasysania nalezy skierowa¢ w strone tylu
urzadzenia).

4. Rurespustowa wlozy¢strong wtykowa (gladka) do strony gniazdowejkolanka, dociskajac do konca, upewniajacsi¢ co do uprzednie-
gowlozenia odpowiedniej wewnetrznej rozety maskujacejiprzytaczy¢ do odpowiedniego systemu powietrzno-spalinowego zalez-
nie od wlasnych wymagan.

17

W przypadku instalacjiC__/C

zabudowy.

nalezy zainstalowaé zawdr zwrotny spalin i mozna zamontowac TYLKO pionowy spust w ramie do

(10)" —(12)
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1.17 MONTAZZESTAWOW POZIOMYCH KONCENTRYCZNYCH

Konfiguracjatypu Czzamknietakomoraiwymuszonym ciagiem

Umiejscowienie koncowkikoncentrycznej (wstosunku do odleglosci od otwordw, przylegtych budynkéw, itp.) powinno by¢ wykonane
zgodnezobowigzujacymiprzepisami.

Koncoéwkakoncentrycznaumozliwiazasysanie powietrzaiodprowadzanie spalin bezpo$rednio nazewnatrzbudynku.

Zestaw poziomy mozna zainstalowa¢ z wylotem tylnym, bocznym prawymibocznym lewym.

Do montazuzwylotem przednim nalezy uzy¢krééca potaczeniowegoikolankakoncentrycznegolaczonej nawtyk, aby zapewnic prze-
strzenuzyteczng do wykonania prob wymaganych przez przepisy podczas pierwszego uruchamiania.

Kratkazewnetrzna

Jesli koncdwka zasysania/spustu zaréwno @ 60/100 jak i @ 80/125, jest zainstalowana prawidlowo, zapewnia estetyczny wyglad na ze-
wnatrzbudynku.
Upewni¢sie, ze zewnetrzna silikonowa rozeta maskujaca jest prawidlowo docié$nieta do §ciany zewnetrzne;j.

W celu wlasciwego funkcjonowania systemu konieczne jest, aby konicdwka koncentryczna byta zainstalowana we wlasciwy
A sposdb upewniajacssie, zeby przestrzegano wskazania ,,gora” obecnego nakoncdowce.
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Montaz poziomego zestawu ssaco-tloczacego @ 60/100 (Rys. 18)

1. Zainstalowa¢ kolanko z kolnierzem (2) na srodkowym otworze urzadzenia, umieszczajac uprzednio uszczelke (1) zaokraglonymi
wypustkamido dotuwstykuzkolnierzem urzadzeniaiumocowac srubamiobecnymiw zestawie.
2. Przylaczy¢ koncowke koncentryczna ©@60/100 (3) strong meska (gladka) do strony Zenskiej kolanka (2) i lekko docisna¢ do konca,

N°1Kolano koncentryczne @ 60/100(2)
N°1Konicowkakoncentryczna @ 60/100 (3)
N°IRozeta maskujgcawewnetrzna (4)
N°IRozetazewnetrzna (5)

g upewniajac si¢ co do uprzedniego wprowadzenia odpowiedniej rozety wewnetrznej i zewnetrznej; w ten sposob uzyska sie szczel-
= nosé¢ipolgczenie elementéw tworzgcych zestaw.

5 C Komponentyzestawu (Rys. 18):

5 1 N°1Uszczelka (1)

(%)

Z

I
18
-
Z,| Przedluzkidozestawupoziomego® 60/100 Montazzestawu (Rys.19)
= Zestaw o takiej konfiguracji moze by¢ przediuzony do rozmiaru maks. 12,9 m poziomo, tacznie z koncéwka z kratka i bez kolana kon-
a centrycznego nawyjsciu urzadzenia.
| Wtakichprzypadkachkoniecznejestzamdwienie specjalnych przedtuzen.
Q| Takakonfiguracjaodpowiada wspstczynnikowi foscirs
.~N/| Takakonfiguracjaodpowiadawspotczynnikowiwytrzymatosciréwnemu 100.
= | Firma Immergas udostepnia réwniez uproszczona koricéwke @ 60/100, ktéra w potaczeniu z wlasnymi zestawami przedtuzajacymi
umozliwiaja osiggniecie maksymalnego przediuzenia o dtugosci 11,9 metra.
Max. 12900 mm C,
N/
— 115 12675 225
N ol i 1 i I | ==
. AR Yy [ 10 iy [l [ ==
=
Z
= Max. 12790 mm
e 19
=
w
N/
I
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Montaz poziomego zestawu ssaco-wydechowego @ 80/125 (Rys. 20)

Do zainstalowania zestawu @ 80/125 potrzebny jest zestaw przejsciowy z kolnierzem, aby méc zainstalowaé przewdd spalinowy @

80/125.

1. Zainstalowa¢ przejscidéwke z kotnierzem (2) na sSrodkowym otworze urzadzenia, umieszczajac uprzednio uszczelke (1) zaokraglo-
nymiwypustkamido doluwstykuzkolnierzem urzadzeniaiumocowac §rubamiobecnymiwzestawie.

2. Zaczepi¢kolanko (3) strong meska (gladka) dociskajac do przejsciowki (2).

3. Polaczy¢nawtykrurekoncowakoncentryczng @80/125 (4) strong meska (gladka) i strone zeniska kolanka (3) (z uszczelkamiwargo-
wymi) ilekko docisngé dokonca, upewniajac sie co do uprzedniego wlozenia odpowiedniej rozety wewnetrznej (5) izewnetrznej (6);
wten sposob uzyskasie szczelnoééipolaczenie elementéw tworzacych zestaw.

C Komponenty zestawu przejsciowego (Rys. 20):
N°1Uszczelka (1)
N°IPrzejsciéwka @ 80/125(2)

Komponentyzestawu @ 80/125 (Rys. 20):
N°IKolanokoncentryczne @ 80/12587°(3)
N°IKo#ncowkakoncentryczna @ 80/125(4)
N°IRozetawewnetrzna (5)
N°IRozetazewnetrzna (6)

Pozostate elementy zestawu nie sq uzywane

20

Przedluzkidozestawu poziomego @ 80/125 Montaz zestawu (Rys.21)

Zestaw o takiej konfiguracji mozna przedtuzy¢ maks. do 32 m, tgcznie zkoncowka zkratka i bez kolanka koncentrycznego na wyjsciu z
urzadzenia.

W przypadku dodatkowych elementéw konieczne jest odjecie dlugosciréwnej maksymalnemu dozwolonemu wymiarowi.

W takich przypadkach konieczne jestzamowienie specjalnych przediuzen.

Max. 32000 mm C,
136 31820 180
rd v/ il
2 ég
| O Max. 31956 mm )
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1.18 MONTAZZESTAWOW PIONOW YCH KONCENTRYCZNYCH

Konfiguracjatypu Czzamkni¢takomoraiwymuszonym ciagiem

Zestaw pionowy koncentryczny zasysaniaiodprowadzania.
Takoncowkaumozliwiazasysanie powietrzaiodprowadzanie spalinbezposrednio nazewngtrz mieszkania wkierunku pionowym.

Zestaw pionowy zaluminiowym daszkiem pozwala namontaz na tarasach i dachach o maksymalnym pochyleniu 45% (okoto
A 25°;nalezyzawsze przestrzega¢ wysokosci miedzy kapeluszem konicowym i pétprofilem (374 mmdo © 60/100i 260 mm do @
80/125).

=4
c
<
=
I
[77)
Z

Montazzestawu pionowego zaluminiowg dachéwka @ 60/100 (Rys. 22)

1. Zainstalowa¢kolnierzkoncentryczny (2) na otworze wylotuspalin urzadzenia, umieszczajac uszczelke (1) zaokraglonymiwypust-
kamido dotuwstykuzkolnierzemurzadzenia.

2. Przymocowackolnierzs$rubamiobecnymiwzestawie.

Instalacjafalszywego daszkuzaluminium:

() 3. Zastapi¢dachowkialuminiows ptyta (4), ksztaltujacja tak, aby pozwoli¢ na odplyw wody deszczowe;.
4. Naaluminiowej dachdwce umiesci¢ polprofil staty (6).
5. Wtozy¢rurekoncentryczna (5).
6. Przylaczy¢koncoéwke koncentryczna @ 60/100 strona meska (5) (gladka) do kotnierza (2) ilekko docisna¢ do konca, upewniajac sie
E co do uprzedniego wprowadzenia odpowiedniej rozety (3); w ten sposdb uzyska sie szczelno$¢ i potaczenie elementéw tworzacych
§ zestaw.
o Jesliurzadzenie jest instalowane w obszarach o bardzo niskich temperaturach, dostepny jest specjalny zestaw antyzamarza-
E ﬂ niowy, ktéry moznazainstalowac jako alternatywe do zestawu standardowego.
S
) C Komponenty zestawu (Rys. 22):
3 N°1Uszczelka (1)
N°1Kotnierzzetiskikoncentryczny (2)
N°IRozetamaskujgca(3)
/) @\ N°IPlytadachowaaluminiowa (4)
P N°I1Rurakoncentryczna @60/100(5)
N°1Pétprofil staty (6)
®\ /@ Ne1Pétprofil ruchomy (7)
=
Z
<
22]
=
=4
=
w
22
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Przedluzkidozestawu pionowego @ 60/100 (Rys. 23)

Zestaw przy tej konfiguracji moze zostaé przedtuzony do maksy-
malnie 14,4 m pionowo w linii prostej, tacznie z koncoéwka. Ta
konfiguracja odpowiada wspdtczynnikowi oporu réwnemu 100.
W tym przypadku konieczne jest zamowienie specjalnych prze-
dtuzen wtykowych.

Max. 14400 mm
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Montazzestawu pionowego zaluminiowym daszkiem @ 80/125 (Rys. 24)

Do zainstalowania zestawu @ 80/125 potrzebny jest zestaw przejsciowy zkolnierzem, aby mdc zainstalowaé przewdd spalino-
A wy@80/125.

1. Zainstalowa¢kolnierzkoncentryczny (2) na otworze wylotu spalin urzadzenia, umieszczajac uszczelke (1) zaokraglonymiwypust-
kamido dotuwstykuzkolnierzemurzadzenia.

2. Przymocowackolnierz $rubamiobecnymiw zestawie.

Instalacjafalszywego daszku zaluminium:

3. Przymocowackotnierz$rubamiobecnymiwzestawie.

4. Zastapi¢ dachowkialuminiowa plyta (4), ksztaltujacja tak, aby pozwoli¢ na odplywwody deszczowej.

5. Naaluminiowejdachéwce umiesci¢ pétprofilstaty (5);

6. Wlozy¢koncowkekooncentryczng (7);

7. Potaczyé wtykowo konicoéwke koncentryczng @80/125 strone meska (gltadka) ze strong zefiska przejscidwki (1) (z uszczelkami war-
gowymi) i lekko docisna¢ do konca, upewniajac sie co do uprzedniego wlozenia odpowiedniej rozety (3); w ten sposob uzyska sie
szczelno$¢ipolaczenie elementdw tworzacych zestaw.

C, Komponenty zestawu przejsciowego (Rys. 24):
N°IUszczelka (1)
N°1Przejsciéwka @ 80/125(2)
Komponenty zestawu @ 80/125 (Rys. 24):
N°IRozetamaskujgca (3)
N°1Plytadachowaaluminiowa (4)
N°1Pétprofilstaty (5)
N°1Pétprofil ruchomy (6)
N°I1Rurakoncentryczna @ 80/125(7)
Pozostale elementy zestawu niesq uzywane
24

Przedluzkidozestawu pionowego @ 80/125 (Rys. 25) C

Zestaw przy tej konfiguracji moze zosta¢ przedtuzony do maksy- ”

malnie 32 m pionowo wlinii prostej, facznie zkoncéwka. W przy-

padku dodatkowych elementéw konieczne jest odjecie dtugosci ! 1

réwnej maksymalnemu dozwolonemu wymiarowi. W takich = %

przypadkachkoniecznejestzamdéwienie specjalnych przedtuzen. El «~
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1.19 MONTAZZESTAWUROZDZIELNEGO

Konfiguracjatypu Czkomoraszczelnaiciagiem wymuszonym zestawurozdzielajacego @ 80/80

Niniejszy zestaw umozliwia zasysanie powietrza pozabudynkuiodprowadzenie spalin do komina, przewodu spalinowego lub przewo-
dururowego przez oddzielenie przewoddéw odprowadzaniaspalinizasysania powietrza.

Zprzewodu (S) (konieczniez materiatu plastikowego odpornego na kondensat), zostaja wydalone spaliny.

Zprzewodu (A) (réwniezz materiatu plastikowego), zasysane jest powietrze niezbedne do spalania.

Przewdd zasysania (A) moze zosta¢ zainstalowany z prawej lub lewej strony wzgledem §rodkowego przewodu odprowadzania (S).
Obydwa przewody mozna umiesci¢ wjakimkolwiek kierunku.

Montazzestawu separatora @ 80/80 (Rys. 26):

1. Zainstalowa¢ kotnierz (4) na Srodkowym otworze urzadzenia, umieszczajac uszczelke (1) zaokraglonymi wypustkami do dotu w
stykuzkolnierzem urzadzenia.

2. Przymocowad$rubamizibem szesciokgtnym iptaskim czubkiem, ktore sa obecne wzestawie.

3. Wymieni¢ kolnierz ptaski w otworze bocznym wzgledem otworu srodkowego (w zaleznosci od potrzeb) na kotnierz (3) naktadajac
uszczelke (2).

4. Przymocowacs$rubamisamogwintujacymizczubkiem,nawyposazeniu..

5. Wprowadzi¢kolanka (5) strona meska (gladka) do strony zenskiejkolnierzy (3i4)..

6. Polaczy¢ wtykowo koncdwke wlotu powietrza (6) strong meska (gtadka) ze strong zenska kolanka (5) lekko dociskajac do konca,
upewniajgc si¢, ze wezesniej wlozono odpowiednierozety wewnetrzneizewnetrzne

7. Polaczy¢ wtykowo rure wylotuspalin (9) strona meska (gtadka) ze strong zenska kolanka (5), lekko dociskajac do konca, upewniajac
sie, ze wezesniej wlozono odpowiednig rozete wewnetrzng; w ten sposob uzyska sie szczelno$¢ i polaczenie elementéw tworzacych

zestaw.
Cs; - C83
~ S
26
Komponentyzestawu (Rys. 26): N°2Rozety maskujgce wewnetrzne (7)
N°1Uszczelkawylotuspalin (1) N°IRozetamaskujgcazewnetrzna (8)
N°1Uszczelkakotnierza (2) N°IRurawylotuspalin @80 (9)

N°IKotnierzzeriskiwlotu powietrza (3)
N°IKotnierzzeniskiwylotuspalin (4)
N°2Kolano 90°® 80 (5) odprowadzajgcg na dachu z ,serii zielonej". Zabrania si¢ konfigu-
N°IKoticowka wlotu powietrza @ 80 (6) racjinascianach przeciwleglych do budynku.

*aby dopetnic konfiguracji C,, nalezy réwniez zapewnic koricéwke
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Wymiary gabarytowe instalacyjne (Rys.27) 15 C
Naniesione zostalty minimalne wymiary instalacji zestawu kon- b

cowkirozdzielnej @ 80/80 wniektérych warunkach granicznych. 170
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= Przedluzkidozestawurozdzielajacego @ 80/80
a Maksymalna dtugo$¢ wlinii prostej (bez zakretéw) w pionie, stosowana do rur zasysaniaiwylotowych @ 80 to 35 metréw niezaleznie od
| eksploatacjinazasysaniuczyspuscie.
: Maksymalna dtugos¢ wlinii prostej (z zakretem przy zasysaniu i spuécie) w poziomie stosowana do rur zasysania i spustu @ 80 to 35
| metréwniezaleznieod eksploatacji przy zasysaniu czy spuscie.
Przypominamy, Zeinstalacje typu C,, nalezy wykonac¢zkanalem odprowadzania spalin z ciggiem naturalnym.
Abyulatwi¢ odprowadzenie ewentualnego kondensatu, ktory tworzy sie w przewodzie spustowym, wskazane jest pochylenie
A rur wkierunkuurzadzenia minimalnie 5% (Rys. 28).
N/
() C Opis (Rys. 28):
. A - Wlotpowietrza
q si‘} J‘é C - Minimalnyspadek 5%
"Esi i i i S - Wylotspalin
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1.20 MONTAZZESTAWUPRZEJSCIOWEGO C9

Niniejszy zestaw pozwala na zamontowanie urzadzenia Immergas w konfiguracji ,,C

»

o » Wykonujac zasysanie powietrza do spalania

bezposredniozszybu, gdzie znajduje sie wylot spalin wykonany za pomoca wktadu kominowego.

Budowasystemu

Aby system funkcjonowalibylkompletny musiby¢ potaczony z nastepujacymielementami, sprzedawanymioddzielnie:

- zestaw C " wersja@ 100lub @ 125;

- zestaw przewoduwylotowego @ 6010 80 sztywnyoraz @ 5010 80 elastyczny;
- zestaw odprowadzania spalin @ 60/1001ub @ 80/125 skonfigurowany na podstawie instalacjiirodzaju urzadzenia.

Montazzestawu przej$ciowego C, (Rys.29)

(Tylko wersja @ 125) przed zamontowaniem nalezy sprawdzi¢ prawidlowa pozycje uszczelnien.
W przypadku, gdy smarowanie elementéw (przeprowadzone przez producenta) nie jest wystarczajace, usunac przy pomocy

suchej $ciereczki pozostaly smar, nastepnie w celu ufatwienia potaczenia, posypac czesci talkiem zwyktym lub przemysto-

wym.

rur wkierunkuurzgdzeniaminimalnie 5% (Rys. 28).

Aby ulatwi¢ odprowadzenie ewentualnego kondensatu, ktory tworzy sie w przewodzie spustowym, wskazane jest pochylenie

1. Zamontowacelementy zestawu,,C," nadrzwiczkach (A) wktadukominowego (Rys. 29).
2. (Tylkowersja @ 125) zamontowac przejscidwke kotnierzowa (11) nakltadajac uszczelke koncentryczng (10) na urzadzenie, mocujac

je$rubami(12).
3. Zamontowacsystem wkladowyjak opisanowinstrukcjach.

4. Obliczy¢odlegloscipomiedzy spustem urzadzenia a kolankiem wkiadukominowego.

5. Przygotowac system powietrzno-spalinowy urzadzenia biorac pod uwage, ze wewnetrzna rura zestawu koncentrycznego musi
wej$¢ dokoncakolankawktadu kominowego (Pozycja ,, X" (Rys.31), natomiast rura zewnetrzna musi dojs¢ dokonca przejsciowki (1).

6. Zamontowacpokrywe (A)z przej$ciowka (1) irozety maskujace (6) na $cianie.

7. Polaczy¢systemkominowy.

Po poprawnym zamontowaniu wszystkich komponentéw, spaliny beda wydalane za pomoca wktadu kominowego, powietrze do spala-
nia donormalnego funkcjonowania urzadzeniabedzie pobierane bezposrednio zszybu (Rys. 31).

29

Komponenty zestawu przejsciowego (Rys. 29):
N°1Przejsciéwka drzwiczek @1001ub @ 125 (1)
N°1Uszczelkadrzwiczek (2)

N°4Sruby4,2x9AF(3)

N°1Srubaztbemszesciokgtnym M6x20 (4)

N°IPtaskapodktadkaznylonu M6 (5)

N°2Blaszana zatyczkazamykania otworu drzwiczek (6)

N°1Uszczelkazatyczki(7)

N°1Podktadkazebata M6 (8)

N°INakretka M6 (9)

N°I(zestaw @ 80/125) Uszczelkakoncentryczna @ 60/100 (10)

N°I(zestaw @ 80/125) Przejsciowka kotnierzowa @ 80/125 (11)

N4 (zestaw @ 80/125) Sruby ztbem szesciokgtnym M4 x 16 plaski $ru-
bokret (12)

N°I(zestaw @ 80/125) Worek z talkiem smarujgcym

Dostarczane oddzielnie (Rys. 29):
N°IDrzwiczkizestawuwktadu kominowego (A)
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PRZEJSCIOW-
RZEJSCIOW SZACHT SZACHT
Wktad KA
(B) mm (C)mm
(A)mm
60
0 66 106 126
Sztywny
50
0 66 106 126
Elastyczny
080 86 126 146
Sztywny
080 103 143 163
Elastyczny
A A
B
30
Danetechniczne

Wymiaryszybu musza gwarantowa¢ minimalng przestrzen pomiedzy zewnetrzng $ciang kanalu dymowego a wewnetrzng $cianag szy-
bu:30 mmwszybach o przekroju okraglymi20 mm w przypadku szybu o przekrojukwadratowym (Rys. 30).

Na pionowym odcinku systemu spalinowego mozna zastosowa¢ maksymalnie 2 zmiany kierunku z maksymalnym katem pochylenia
réwnym 30° wzgledem pionu.

Maksymalne wydluzenie w pionie przy uzyciu systemu wkiadu kominowego @ 60 wynosi 13 m, maksymalne wydluzenie obejmuje 1
kolanko ©60/10090°, 1 m poziomej rury @ 60/100, 1 kolanko 90° @ 60 wlozone do ruryizakonczenie pionowe wylotu spalin.
Maksymalne wydluzenie w pionie, uzywajac sztywnego systemu wkladowego @ 80 wynosi 30 m, maksymalne wydtuzenie obejmuje 1
przejscidwke od 60/100 do 80/125, 1 kolanko @ 80/125na 87°,1 mrury 80/125 poziomo, 1 kolanko 90° @ 80 wlozone do ruryikoncéwke
nadachudowktadu.

Do systemuspalinowego C,, wukfadachinnych od opisanego (Rys. 31) nalezy uwzgledni¢ nastgpujgce straty oporu:

- Imrurykoncentrycznej @ 80/125=1,8 msztywnego kanatu wktadowego @ 8010,7 m gietkiego kanatu wktadowego @ 80;

- lkolanko @80 podkatem 87°=2,1 msztywnego kanalu wkltadowego @ 80i0,9 m gietkiego kanalu wktadowego @ 80.

Dlatego nalezy odja¢ dtugos¢ rowng danego elementu od dostepnych 28 m.

93

31
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1.21 KONFIGURACJAC ZESTAW KONCENTRYCZNY

C Instalacja urzadzenia Immergas w konfiguracji ,,C .” pozwala na
- — N pobieranie powietrza do spalania bezposrednio z szybu, w kto-
A R rym znajduje sie odprowadzenie spalin do indywidualnegokana-
tuspalinowego.

Informacje dotyczaceinstalacjiC

Urzadzenie nadaje si¢ do pracy przytaczone do odpowiednio
zwymiarowanego przez specjaliste wzakresie techniki grzewczej
il t il systemuC . lubC ..

Réwniez koncowka wylotu, ktéra stanowi integralna cze¢s¢ pro-
1 jektu, musi spelnia¢ wymogi prawne i regulacyjne przewidziane
J t dla tego elementu. W szczegdlnosci musi zapewnia¢ zawsze sto-
pienirecyrkulacjispalin nizszyniz 10%.

= 9 Wspolny szyb doprowadzajacy musi by¢ zwymiarowany w taki
1 i sposob, aby, wpolaczeniuw czescig czerpiaca powietrzenadachu
budynku, niewytwarzaé podci$nienia wyzszegoniz 5 Paw punk-
413 cieszybu, wktérym urzadzenie czerpie z niego powietrze do spa-
lania, kiedy urzadzenie pracuje z maksymalng mocg cieplng a
caly wielokanalowy wklad kominowy pracuje z maksymalna
t mocg projektows.

Jezeli pojedyncze odprowadzenie spelnia nastepujace warunki
spadku ci$nienia przy maksymalnej mocy cieplnejurzadzenia:

i
U

fl
4

<=
<=

t Model Pa

i VICTRIXEXTRA28 10
VICTRIXEXTRA 32 10

1 VICTRIXEXTRA 35 10

zgodniezopisanymipowyzejwarunkami, maksymalne dtugosci
kanatéw, ktére mozna uzyskaé w szybie, zostaly ustalone w ni-
niejszej instrukeji w konfiguracji C,,, przy uzyciu tych samych
ustawien urzadzenia.

93’
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1.22 KONFIGURACJAC ZESTAW KONCENTRYCZNY (©80/125)

C InstalacjaurzgdzeniaImmergas wkonfiguracji,,C, " (dozwolona
- 10 jedynie przy uzyciu oryginalnego i zatwierdzonego systemu po-
A R wietrzno-spalinowego) pozwala na pobieranie powietrza do spa-
laniabezposredniozszybu, wktérym znajduje si¢ odprowadzenie
1 spalin do zbiorczego kanatu spalinowego.

Podlaczenie do szybu ssacego jest mozliwe za pomoca
ﬂ systemu powietrzno-spalinowego © 125.

1 Podlaczenie do zbiorczego kanatu spalinowego w celu
e odprowadzeniaspalin moznawykona¢zuzyciemsyste-
mu powietrzno-spalinowego @ 80 zenskiego z uszczel-
ka (Rys. 35).
== J 1
<,:--><,:--><:ﬂ

<=
<=

33

Montazzestawukoncentrycznego wkonfiguracjitypu C  (Rys. 35)

(

Aby ulatwi¢ odprowadzenie ewentualnego kondensatu, ktory tworzy sie w przewodzie spustowym, wskazane jest pochylenie
A rur wkierunkuurzadzenia minimalnie 5% (Rys. 34)

1. Ustawiéprzejsciéwke kotnierzows (14) nakltadajac uszczelke koncentryczng (15) naurzadzenie, mocujgcje srubami (13).
2. Wilozy¢zestaw zaworu zwrotnego spalin @ 80 do przejs$ciéwkikoltnierzowej, pamietajac o usunieciu przektadki @ 80 gr. 5mm.

A Upewnicsi¢ o napelnieniu woda syfonu zaworuzwrotnego spalin (Rys. 41):

3. Zamontowac przediuzke @ 125 wprzejsciowce kolnierzowej.
4. Umiesci¢kolanko @ 80/125nazaworze zwrotnym.

Maksymalne diugosci systemu powietrzno-spalinowego o @ 80/125 oraz wysokosci instalacji, patrz rysunek (Rys.34).Aby
ﬂ obliczy¢ wspolczynnik oporu, odniesé sie do odpowiednich tabel (Par. 1.14).

5. Obliczy¢odleglo$cimiedzykolankiem a przytaczem do zbiorczego kanatu spalinowegoiszybu.
6. Dostosowa¢ przedluzke (10), obliczajac, Ze rura wewnetrzna zestawu koncentrycznego musi by¢ calkowicie wsunieta do oporu w
zbiorczym kanale spalinowym. Rura zewnetrzna musiby¢ catkowicie wsunieta w drzwiczki.

6 | OIMMERGAS



A Przed montazem nalezy sprawdzi¢ prawidtowos¢ potozenia uszczelek.
Ag W przypadku, gdy smarowanie elementéw (przeprowadzone przez producenta) nie jest wystarczajace, usungé przy pomocy
suchej §ciereczki pozostaly smar, nastepnie w celu ulatwienia polaczenia, posypac czesci talkiem zwyklym lub przemysto-
wym.

7. Zamontowal pokrywe (A) z przejscidwka (1) irozety maskujace (6) na$cianie.

Podlaczy¢ system powietrzno-spalinowy do zbiorczego systemu odprowadzenia spalin.

9. Podejs¢ do wyswietlacza i przy uzyciu $ciezki dostepu wpisa¢ kod ,, XXX X" Menu/Ustawienia ogolne/Poziom dostepu na zadanie
"Zadaniekodudostepu” (uzywajac pokretel "Nastawa c.w.u."i" Nastawa c.0.") iwcisna¢ "Ok" wtedy otworzy sie menu "Poziom doste-
pu’,wktérymnalezy wybra¢ rodzajdostepu: "Serwis".

10. Ustawi¢ parametrF.1=1.

11. Przeprowadzi¢ procedure kalibracji automatycznej (Par.3.10).

Po poprawnym zamontowaniu wszystkich komponentéw, spaliny beda odprowadzane do zbiorczego kanatu spalinowego, powietrze

do spalania potrzebne do normalnego funkcjonowaniaurzadzeniabedzie pobierane bezposrednio zszybu (Rys.31).

C, Opis (Rys. 34):‘ .

C - Minimalnyspadek 5%
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Opis (Rys. 35):
Komponenty zestawu przejsciowego C9:
Szt.1 Przejsciowkadrzwiczek @ 1001ub@ 125 (1)
Szt.1 Uszczelkadrzwiczekzneoprenu (2)
Szt.4 Sruby4.2x9AF(3)
Szt.1 Sruba TEM6x20(4)
Szt.1 Plaskapodktadkaznylonu M6 (5)
Szt.2 Blaszanazatyczkazamykaniaotworudrzwiczek (6)
Szt.1 Uszczelkazatyczkizneoprenu (7)
Szt.1 Podktadkazebata M6 (8)
Szt.1 Nakretka M6 (9)

=4
c
<
=
I
[77)
Z

Zestaw przedtuzkirury @ 80/125 obejmuje nastepujgce elementy:
Szt.1 Zespotprzedtuzek dorur @ 80/125 (10)

() : Zestaw kolana @ 80/125 obejmuje elementytakiejak:
| » : Szt. 1 Kolanokoncentryczne @ 80/12587°(11)
) \
pATAN Zestaw zaworu zwrotnego spalin @ 80 (12) zawiera nastgpujgce ele-
E | B \ menty:
Z [ B : Szt. 1 Uszczelka@ 80
3 — P Zg : Szt.1 Zawdrzwrotnyspalin @ 80
a | | \ Szt.1 Przedtuzka @ 125
= | c : Szt.1 Przekladka @ 80gr.5mm (dowylgczeniaw przypadkutejkonfi-
: | cl : guracji)
) ] | Szt.1 Naklejkainformacyjna
‘ |
\
Komponenty zestawu przejsciowego:
Szt.4 (zestaw @ 80/125) Sruby z tbem szesciokgtnym M4 x 16 z nacig-
—/ ciemprostym (13)
— Szt.1 (zestaw @ 80/125) Adapterkotnierzowy @ 80/125 (14)
Szt. 1 (zestaw @ 80/125) Uszczelka koncentryczna (15)
Dostarczane oddzielnie (Rys. 35):
35 Szt.1 Drzwiczkido zestawuwktadowego (A)
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1.23 KONFIGURACJAC, -C,,ZESTAW SEPARATORA (9 80/80)
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Konfiguracjata (dozwolonajedynie przyuzyciu oryginalnego i zatwierdzonego systemu powietrzno-spalinowego) pozwalanaczerpa- | 2
nie powietrzaze srodowiskazewnetrznego budynkulubbezposrednio zszachtu, wktérym znajduje si¢ wylotiodprowadzenie spalin do 5
zbiorczego kanalu spalinowego. )
C,, (Rys. 36):
ﬂ Przylaczenie do szachtuw celu czerpania powietrza mozna wykona¢ z uzyciem rury powietrzno-spalinowej @ 80 meskiej lub
@80 zenskiej, przycietej.
C,-C,,(Rys.36-37) __
Podtaczenie dozbiorczego kanatu spalinowego w celu odprowadzenia spalin mozna wykona¢ zuzyciemsystemu powietrzno-
-spalinowego @ 80 zenskiego z uszczelka.
Montazzestawu separatora @ 80/80 (Rys. 38): E]
1. Zainstalowackolnierzspustowy (4) nakolnierzuurzadzenia wyposazonym wstudzienki, umieszczajac uprzednio uszczelke (1) tak, 5
aby zaokraglonymi wypustkami skierowana byla do dotu, dotykajac kolnierza urzadzenia i umocowa¢ $rubami z tbem szesciokat- E
nymiptaskim czubkiem, ktore sg obecne wzestawie. o
2. Wyjaé plaskikolnierz znajdujacy sie w otworze ssacym i zastapic¢ kolnierzem (3) ssacym, wkiadajac uszczelke (2) dostarczong w ze- 8
stawie rozdzielnym @ 80/80idokreci¢, uzywajac dotaczonych srub samogwintujacych z czubkiem. =
3. Zdjac¢przedtuzke @ 125zzestawuzaworuzwrotnego spalin. E
4. Wlozy¢ dokolnierzawylotuspalin przektadke o @ 80igrubosci5 mm. <
5. Wilozy¢ zawér zwrotny o @ 80 do kolnierza wylotu spalin. )
N/
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& Upewni¢sie o napelnieniu woda syfonu zaworuzwrotnego spalin (Rys. 41):

6. Wprowadzi¢kolanka (5) strong meska (gtadka) do strony zeniskiej kolnierzy (3i4)..

7. W przypadku zasysaniazszybu (C,, ), tzn. ze wspélnego przewodu ssawnego, przylaczy¢ przewody ssawne @ 80 (6) do kolanka (5),
upewniajac sig, Ze wewnetrzna rozeta maskujaca (7) zostata juz wlozona. W przypadku zasysania $ciennego (C,, ), wsung¢ zacisk
ssacy (6) zewnetrzna strona meska (gladka) do strony zenskiej kolanka (5) do oporu, upewniajac si¢, ze odpowiednia rozeta masku-
jacawewnetrzna (7)izewnetrzna (8) jestjuz wlozona.

8. Podlaczy¢ przewdd odprowadzajacy @ 80 po upewnieniusie, ze wkoncowym odcinku przewodu umieszczono wezedniej wewnetrz-
narozete (7).
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Maksymalne dlugoscikoncowek © 80/80 oraz wysokosciinstalacji, patrzrysunki (Rys. 39 - 40)
ﬂ Dlarozwinieciakoncowek odprowadzajacych nalezy uwzgledni¢ wspétczynnik maksymalnego oporuréwny 19,5; w celu ob-
liczeniawspdlczynnika oporuzastosowacé sie do odpowiednich tabel (Par. 1.14).

() 9. Podejs¢ do wyswietlacza i przy uzyciu $ciezki dostepu wpisaé kod , XXX X" Menu/Ustawienia ogolne/Poziom dostepu na zadanie
"Zadaniekodu dostepu” (uzywajac pokretel "Nastawa c.w.u."i" Nastawa c.0.") iwcisna¢ "Ok" wtedy otworzy sie menu "Poziom doste-
pu’,wktérymnalezywybraé rodzajdostepu: "Serwis".

10. Ustawi¢ parametrF.1=1.

E 11. Przeprowadzi¢ procedurekalibracjiautomatycznej (Par.3.10).

; ﬂ Kazdaanaliza spalaniaznieoczekiwanymiwartosciami CO, moze by¢ spowodowanawarunkamizewnetrznymiwywolany-

o mipolaczeniem do zbiorczego kanalu spalinowego.
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— Komponenty zestawu (Rys. 38): Szt.2 Rozetymaskujgce wewnetrzne (7)
) Szt. 1 Uszczelkawylotuspalin (1) Szt.1 Rozetazewnetrzna (8) (tylko CI12)
Szt. 1 Uszczelkakotnierza (2) Szt.1 Rurawylotuspalin @80 (9)
Szt. 1 Zeniskikotnierzwlotu powietrza (3) Szt. 1 (zestawzaworuzwrotnego spalin @ 80) (10)

E Szt. 1 Zeniskikolnierzwylotuspalin (4) Uwaga: usuna¢element przedluzajacy @ 125

N Szt.2 Kolanko 90°®? 80 (5)

E Szt.1 Przedtuzka @80 (6) (tylko C10) Zabraniasigkonfiguracji nascianach przeciwleglych do budynku.

% Szt. 1 Korncowkawlotupowietrza @80 (6) (tylko C12)
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W przypadkuinstalacjiC i C , nalezy umiesci¢ nawylocie spalin urzadzenia zestaw zaworu zwrotnego spalin @ 80, sktadajgcysiez | <
samego zaworuwrazzinstrukcjami, specyfikacja oraz naklejka zawierajaca dodatkowe informacje dotyczace bezpieczenstwa (Rys.35). (é
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Informacje dotyczaceinstalacjiC, iC

10) (12)

2 Urzgdzenie nadajesi¢ do pracywsystemie C lubC , dozasilania wylacznie gazemziemnym (kategorie 2Hi2E).

Urzadzeniazostaty zaprojektowane do pracy podtaczone do zbiorczych kanatéw spalinowych pod cisnieniem z ci$nieniem bezpieczen-
stwa przy minimalnej mocy cieplnejréwnym 25 Paici$nieniem bezpieczenstwa przy maksymalnej mocy cieplnej réwnym 100 Pa.

(10) 12
ruklapowego naspalinach” (F.1=1),cobedzie wymagato automatycznejkalibracji. Jest to jedyna dozwolona operacjakalibra-

cji, poniewaz poziomy emisji CO, s3 uzaleznione od wartoéci cisnien roboczych wywotywanych w zbiorczym kanale spalino-
wym, ze szczegolnym uwzglednieniem minimalnej mocy cieplnej lub ewentualnych zjawisk recyrkulacji powstajacych w
systemie spalinowym.

A Wkotlach zainstalowanych wsystemach powietrzno-spalinowe typu C  lub C , nalezy wiaczy¢ parametr,,Obecno$¢ zawo-

Urzadzenie nalezy przytaczy¢ do systemu spalinowego zaprojektowanego przez specjaliste w zakresie techniki grzewczej zgodnie z

obowiazujacymiprzepisamilokalnymi.

Zbiorczykanat spalinowy musi by¢ zwymiarowany w odpowiedni sposéb, aby umozliwié prace urzadzenia z parametrami, do ktérych

zostalo zaprojektowane:

- ci$nienie maksymalne, kiedy n-1 urzadzen pracuje z maksymalng mocg cieplng (przy n= liczbie kottéw tacznie podlaczonych lub,
ktére mozna podlaczy¢ do tego samego kanatuzbiorczego),ajednourzadzenie pracujezminimalng moca cieplng, wynosi25 Pa;

- masaspalinzmaksymalng mocg cieplna;

- strumienmasowyspalinzminimalng mocgcieplna;

- minimalnardznica ci$nienia dopuszczalna migedzy wylotem produktéw spalania a wlotem powietrza do spalania wynosi-200 Pa (-
400PawprzypadkuC ,)warto$¢tauwzglednia-100Pa(-300PaC ) ci$nienia wynikajacego zsity wiatru;

- przewod musibyézwymiarowany donominalnejtemperatury produktéw spalaniawynoszacej 25 °C.

- maksymalnywspélczynnik recyrkulacji dopuszczalny zuwzglednieniem wiatru wynosi 10%;

- zbiorczy kanal spalinowy musi posiada¢ certyfikat dopuszczajacy nadci$nienie o wartosci co najmniej 200 Pa (minimalna klasa ci-
$nienia P1);

- wsystemiekanaléwnie mogaby¢ zamontowane urzadzenia do przerywania ciggu.

W szczegdlnosci w punkcie podtgczenia do kanatu zbiorczego pod ci$nieniem musi znajdowacd si¢ etykieta zawierajaca co najmniej na-

stepujaceinformacje techniczne:

- nazwaitowarowyznak handlowy producentazbiorczego kanatu spalinowego;

- odpowiednio$¢ do pracy zkottami posiadajgcymicertyfikatC  lubC,;

- warto$¢ maksymalnej dopuszczalnej masyspalin wkg/h;

- wymiary przewoduwspdlnego (zbiorczykanalspalinowy);

10)

Otwory powietrza do spalaniaiwlot produktéw spalania zbiorczego kanatu spalinowego pod ci$nieniem musza by¢ zamknie-
3 teinalezysprawdzi¢ichszczelno$¢kiedy urzadzeniejest odlaczone.

Podlaczenie urzadzeniado zbiorczego kanatu spalinowego pod ci$nieniem nalezy wykonaé w przewidzianym trybie, nie przekraczajac
zadeklarowanych wlasciwych dtugo$ci maksymalnych.
Przewdd spalinowy urzadzenia musiby¢ nachylony (5% nachylenia) wkierunku kotla, aby utatwi¢ odprowadzanie kondensatu.

Na wylocie spalin urzadzenia nalezy zamontowaé Zestaw zaworu zwrotnego spalin, ktéry zapewni prawidtowe dziatanie
AA \  urzadzeniaiulatwiczynnos$cikonserwacyjne samego urzadzenia.

Na przedniej obudowie nalezy umiescic specjalng etykiete bezpieczefistwa, naklejka ta wehodzi w sktad odpowiedniego zestawu C
C 1,y ktoryzawieradodatkowy zawor zwrotny naodprowadzeniu spalin, niezbedny w przypadku zbiorczych kanaléw spalinowych pod
ci$nieniem.

ﬂ Zalecasieumieszczenie naklejkiw dobrze widocznym miejscu z przodu obudowy.

j Po otwarciuzamknietej komory produkty spalania moga ulotni¢ si¢ nawet wtedy, gdy urzadzenie jest wylaczone.

(
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Tabela podsumowujacainformacje dotyczaceinstalacji C10 (tylko gaz ziemny2E - 2H)

VICTRIXEXTRA28 VICTRIXEXTRA 32 VICTRIXEXTRA 35
Qmin. Qnmaks. Qmin. Qnmaks. Qmin. Qnmaks.
Obcigzenie cieplne [kW] 2,8 28,9 2,8 32,9 2,8 34,0
CO2% odniesienia [%] 8,8 8,8 8,8 8,8 8,8 8,8 e
Cis$nienie maksymalnenawyjsciuz 55 93 55 96 55 o7 =
kotta [Pa] <
-200 -200 -200 -200 -200 -200 i
Cisnienie minimalne nawyjéciuzkotta (-400Paw (-400Paw (-400Paw (-400Paw (-400Paw (-400Paw =
[72)
[Pa] przypadku przypadku przypadku przypadku przypadku przypadku Z
C12) C12) Cl12) C12) Cl12) C12) =
Mak zeni
aksymalne nz.m;zeme przeplywu 49 55 -
spalin [kg/h]
Temperaturaspalin80°C/60°C[°C] 74 78 79
Maksymalnadlugos$¢kanaluspalino- 7
wego80/125 [m] ’ —\
Maksymalna dlugos$¢kanatuspalino- 10
wego 80/80 [m]
Wysokos¢cisnieniadostepnaz
- 36 45 45
maksymalna dlugoécigkanatu [Pa] N
. . -
Ustawieniakotla Z.
. i . . PatrzPar.1.23 od punktu9.
(jakwskazano winstrukcji obstugi) 3
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1.24 ZAINSTALOWANIE WKEADUKOMINOWEGO LUBOTWOROW TECHNICZNYCH.

Zainstalowanie wktadukominowego jest czynnoscia stuzaca do wprowadzeniajednego lub kilku odpowiednich przewodéwiwykona-
nia nowego systemu do odprowadzenia produktéw spalania urzadzenia gazowego wykonanego z potaczenia przewodu wktadu komi-
nowego z kominem, kanatu spalinowego lub istniejacego otworu technicznego lub nowej konstrukeji (réwniez w nowych budynkach)
(Rys.42).

Podczas wykonywania systemu wkiadowego spalin nalezy korzysta¢ z przewodéw wskazanych jako odpowiednie dla takiego celu, po-
stepujac wedlug sposobu instalowania i eksploatacji wskazanego przez samego producenta i zgodnie z zaleceniami obowigzujacych
przepisow.

System instalacji wkladukominowego Immergas

Wktady kominowe @60 sztywny, @501 080 gietkioraz @80 sztywny ,,Serii Zielonej" moga zosta¢ wykorzystane wbudynkach
mieszkalnychiwylaczniezurzadzeniamikondensacyjnymilmmergas.

W kazdym razie, czynno$ci wprowadzania rur musza by¢ zgodne z zaleceniami zawartymi w normatywach i obowiazujacym prawo-
dawstwie technicznym;awszczegolnosci, nazakonczenie praci przed uruchomieniem systemu z wprowadzonymi rurami, musizosta¢
wypelniona deklaracjazgodnosci.
Musza réwniez zosta¢ uwzglednione zalecenia projektuiraportu technicznego, w przypadkach przewidzianych przez normyiobowia-
zujace prawodawstwo techniczne.

54 | ©OIMMERGAS



W celuzapewnienia dlugotrwatej niezawodnosciisprawnos$cisystemu odprowadzania spalin nalezy spelnic¢ niektére warunki:

- korzystasi¢zniego w przecietnych warunkach atmosferycznychisrodowiska, jak okreslone przez obowiazujaca norme (brak spalin,
pyluczy gazu mogacych wptynaé nanormalne warunki termofizyczne lub chemiczne; utrzymanie temperatur zawartych w okresie
standard zmiany dziennej, itd.).

- Instalacjaikonserwacja przeprowadzane sg wedltug wskazan dostarczonych wrazz wybranym systemem wkladu kominowego ,,serii
zielonej”, zgodnie z zaleceniamiobowigzujacych przepisow.

- Przestrzega¢ maksymalnejdiugoscipodanejprzez producenta, wzwigzkuz tym:

» Maksymalna dlugos¢sztywnego pionowego przewodu rurowego @60 wynosi 20 metrow.Diugoéé te uzyskuje sie, biorgc pod uwage
kompletng koncdwke zasysania @ 80, 1 mrurynaspuscie @ 80, 1 i dwakolanka @ 8090° nawylocie urzadzenia.

« Maksymalna dtugos¢ pionowego odcinka gietkiego wkiadu kominowego @ 80 wynosi 20 m. Diugos¢ te uzyskuje sie uwzgledniajac
kompletng koncoéwke zasysania @80, 1 m rury @ 80 na spuscie, dwa kolanka 90° @ 80 na wylocie z urzadzenia oraz dwie zmiany
kierunku ruryelastycznej wewnatrzkomina/otworu technicznego.

« Maksymalna dlugos$¢ sztywnego pionowego przewodu rurowego @ 80 wynosi 30 metréw. Dtugos¢ te uzyskuje sie, biorac pod uwa-
gekompletng koncdwke zasysania @ 80, 1 mrurynaspuscie @ 80, 1 i dwa kolanka @ 8090° nawylocie urzadzenia.

« Maksymalnadiugos¢ elastycznego pionowego odcinka przewodu rurowego @ 50 wynosi 13 metréw wlinii prostej. Diugosé te uzy-
skuje sieuwzgledniajac kompletng koncéwke zasysania @ 80, 1 mrury wylotowej @ 80, dwa kolana @ 80 90° nawylocie z urzadzenia
izredukowanytrojnik @ 80/50.
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1.25 KONFIGURACJATYPUBZ OTWARTA KOMORAIWYMUSZONYM CIAGIEM DO MONTAZU
WBUDYNKACH

Urzadzenie moze zostac zainstalowane wewngtrz budynkéw w trybie B, lub B, ; w takim przypadku zaleca si¢ przestrzeganie wszyst-
kichnorm technicznych, zasad technicznychiobowigzujgcych przepiséw zaréwno krajowych jakilokalnych.
Do montazunalezy uzy¢ specjalnego zestawu ostony, ktory opisano wpar. 1.15.

1.26 ODPROWADZENIE SPALINDO KANALUDYMOWEGO/KOMINA

Wrylotspalin nie mozna polaczy¢ ztradycyjnymkominem zbiorczym w przypadku urzadzen typu Bwykorzystujacych ciag naturalny.
Wylotspalin, tylko dla kottéw wkonfiguracji C, mozna podiaczy¢ do zbiorczego kanatu dymowego, typu LAS.

W konfiguracjach B, dozwolony jest wylacznie spust do komina pojedynczego lub bezposrednio do atmosfery zewnetrznej za pomocg
odpowiedniejkoncéwki, o ile obowigzujace przepisylokalne nie stanowa inaczej.

Kominy zbiorcze i kanaly powietrzno-spalinowe musza ponadto by¢ podtaczone tylko z urzadzeniami typu Ci tego samego rodzaju
(kondensacyjne), majacymiznamionowe obciazenia cieplne, ktére nie rdznig sie wiecej niz 30% ponizej maksymalnej warto$ci mozli-
wejdopodlaczeniaisgzasilane tym samym paliwem.

Cechy cieplno-przeplywowe (strumien masowy spalin, zawarto$¢ % CO2 itp.) urzadzen podtaczonych do tych samych zbiorczych ka-
naléw spalinowych lub zestawionych kanatéw dymnych, nie moga odbiega¢ wiecej niz 10% wzgledem przecietnego podtaczonego
urzadzenia.

Kominy zbiorcze i kanaly powietrzno-spalinowe musza zosta¢ specjalnie zaprojektowane zgodnie z metodologia obliczen i wymaga-
niamiobowigzujacych norm technicznych (na przyktad UNIEN 13384), przez wykwalifikowany personel techniczny.

Przekroje komindw lub kanaléw spalinowych, do ktérych podtaczy¢ rure odprowadzania spalin musza odpowiada¢ wymogom obo-
wiazujacych norm technicznych.

Dopuszcza sie mozliwo$¢ wymiany standardowego kotta typu C na kociot kondensacyjny tylko, jezeli wystepuja warunki stosowania
odstepstwa przewidziane przez obowiazujgce przepisy.
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1.27 SYSTEMKOMINOWY

Systemykominowe do odprowadzania produktow spalania muszg odpowiada¢ wymogom obowigzujgcych norm.

43

Umiejscowienie wylotuspalinna$cianie.

Koncowkispalin muszg:

- powinnyznajdowacsi¢ nazewnetrznych §cianach obwodowych budynku (Rys. 43);
- by¢ umieszczone tak, aby odleglo$ci zgadzaly si¢ z minimalnymi warto$ciami zawartymi w obowiazujacych przepisach technicz-

nych.

Odprowadzenie produktéw spalaniaurzadzen o ciagunaturalnymlub sztucznym wzamknietych przestrzeniach pod golym

niebem.

W pomieszczeniach zamknietych pod golym niebem (studnie wentylacyjne, podworka i podobne) ostonietych ze wszystkich stron,
dozwolone jest odprowadzenie produktéw spalania urzadzen gazowych z ciggiem naturalnym lub wymuszonym o obcigzeniu ciepl-
nymponad4ido35kW, pod warunkiem, ze zostang przestrzegane warunki, o ktérych mowa w obowiazujacych normach.
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1.28 NAPELNIENIEINSTALAC]I

Poprzylaczeniuurzadzenia, przej$¢ do napetnieniainstalacji przy pomocykurka napetniania (Poz. 1,rys. 7).

Napelnienie powinno zosta¢ przeprowadzone powoli aby umozliwi¢ babelkom powietrza w wodzie uwolnienie si¢ i uj$cie poprzez
otwory odpowietrzajace urzadzeniaiinstalacjigrzewcze;.

Naurzadzeniuznajduje si¢ automatyczny zawor spustowy umieszczony na pompie obiegowej (rys.48).

Nastepnie otworzy¢ zawory odpowietrzajace grzejnikow.

Zawory odpowietrzajace grzejnikdw powinny zosta¢ zamkniete, gdy wydostaje si¢ znich wylgcznie woda.

Kurek do napelniania powinien by¢ zamkniety, gdy manometr naurzadzeniu wskazuje ok. 1,2baranazimno.

(

A Podczastych operacjinalezy wiaczy¢ funkcje automatycznego odpowietrzania wurzadzeniu (par.3.17);

1.29 NAPELNIENIESYFONUKONDENSATU

A Po pierwszym uruchomieniuurzadzeniaz odprowadzenia kondensatu wydostaja si¢ spaliny.
Nalezy sprawdzi¢, czy po paru minutach dzialania odprowadzenie kondensatu przestaje emi-
towac spaliny, co bedzie oznaczalo, ze syfon wypelnil si¢ do wlasciwej wysokosci kondensatu
tak,ze nie pozwala na przejscie spalin.

1.30 PRZYGOTOWANIEINSTALACJIGAZOWE] DO EKSPLOATAC]I

W celuwprowadzeniainstalacji do eksploatacji, nalezy zastosowac si¢ do obowiazujacych norm technicznych.

Dzielionainstalacje, azatem operacje majace na celu wprowadzenie do eksploatacji, na trzy kategorie: nowe instalacje, zmienione insta-
lacje, ponownie uruchamianeinstalacje.

W szczegolno$ci, w przypadkunowo wykonanych instalacji gazowych nalezy:

- Otworzy¢oknaidrzwi;

- Unikacobecnosciiskieriwolnych plomieni;

- Odpowietrzy¢instalacje rurows;

- Sprawdzi¢szczelnosc¢ instalacji wewnetrznej wedtug wskazan zawartych w obowiazujacych normatywach technicznych.
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1.31 PRZYGOTOWANIEURZADZENIA DO EKSPLOATAC]I (WLACZENIE)

Wymagania dotyczace uruchomienia urzadzenia (ponizsze operacje moze przeprowadzi¢ wylacznie zawodowo wykwalifikowany

pracownik wobecnosci wylacznie oséb wyznaczonych do tych prac):

1. Sprawdzi¢szczelnoé¢instalacjiwewnetrznej wedtug wskazan zawartych w obowiazujacychnormach.

2. Sprawdzi¢zgodnos¢uzywanego gazuztym,dojakiego urzadzenie zostalo przystosowane (typ gazu pojawia sie nawyswietlaczu po
pierwszym zalgczeniuzasilania elektrycznego).

3. Sprawdzi¢, czywrurach gazuniejestobecne powietrze;

4. Sprawdzi¢ podlaczenie dosieci230V~50Hz, uwzglednienie biegunowosci L-N (faza-neutralny) iuziemienie;

5. Sprawdzi¢, czy koncowkiwlotu powietrza/wylotuspalin sa drozneiczy zostaly prawidiowo zainstalowane;

6. Sprawdzi¢czysyfonjest pelnyiczyprzeplywspalindootoczeniajest calkowicie zablokowany.;

7

8

9

&
c
<
=
I
[72)
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Sprawdzi¢ ewentualng obecno$¢ zewnetrznych warunkéw powodujacych powstanie kieszeni gazowej;
. Wykonac testzestawu powietrzno-spalinowego(Par. 3.12);
. Wlaczy¢ funkcje kalibracji automatycznej (TA) (jesli parametry zestawu powietrzno-spalinowego wymagaly dostosowania
podczas poprzedniejkontroli): (Par.3.10);
10. Wiaczy¢ urzadzenieisprawdzi¢ wlasciwy zapton.

11. Sprawdzi¢, czynatezenie przeplywu gazuicisnienia sa zgodne zpodanymiwinstrukeji (Par. 4.1). ()
12. Sprawdzi¢ dziatanie urzadzenia bezpieczenstwa w przypadku braku gazu (funkcja przeciwyptywowa gazu) i odpowiadajaca temu
szybkos¢ interwencji;
13. Sprawdzi¢ zadzialanie przelacznika gléwnego znajdujacego sie przed urzadzeniem i wurzadzeniu. v
i\ Jeslitylkojednazkontrolidotyczacych bezpieczenstwa okazalaby sie negatywna, instalacja nie moze zosta¢ dokonana. E
Q
¥4
=
1.32 POMPA OBIEGOWA UPM4 g
Urzadzeniasa dostarczane z pompa obiegowa ze zmienng predkoscia.
W fazie ogrzewania dostepne sg ponizsze tryby funkcjonowania, mozliwe do wybraniawmenu ,,Programowanie plyty elektroniczne;j".
A Kontrole AT moznawykonywa¢ zgodnie z parametramiinstalacji c.o. orazurzadzenia.
i “ —/
I
- Proporcjonalna wysoko$¢ cisnienia (A4 = 0):predkos¢ pompy obiegowej zmienia si¢ w zaleznosci od mocy dostarczanej przez pal-
nik,im wigkszamoc, tym wieksza predkos¢.
- AT Stala(A4=5+25K)::predkos$é pompy obiegowejzmienia sie w celu utrzymania stalej AT miedzy zasilaniem i powroteminstalacji
zgodniez ustawiong warto$cig K (wartos¢ domys$lna A4=15). —
- Stala: ustawiajac parametry ,A2"1,, A3" przy uzyciu tych samych wartosci (6 + 9) pompa obiegowa pracuje ze stalg predkoscia. Aby | 'z
kocioldziatal prawidtowo, warto$¢ niemoze by¢ nizsza od minimalnej wartosci okres§lonej powyzej. ;ﬂ)
ﬂ W fazie w.u. pompa obiegowa zawsze pracuje z maksymalng predkoscig. E
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=
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Symbole pompy (Rys. 44):

Gdy pompa obiegowa jest zasilana, asygnat sterowania pwm jest przytaczonyidziata (pompa obiegowa jest ON lub w trybie Czuwania),
symbol 2 miganazielono (=1IL-).

Jeslisymbol 2 zaswieci sie na zielono, z ciaglym $wiattem (), pompanie wykryje zadnego sterowania nasygnale pwmizawsze bedzie
pracowac¢zmaksymalng predkoscig.

Jesli pompa wykryje alarm, wlaczy sie symbol 1 i zmieni kolor na czerwony ( ). Moze to oznaczad, ze wystepuje jedna z ponizszych
nieprawidtowosci:

- Niskieci$nienie zasilania.

- Zablokowanywirnik (Ostroznie przekrecié srube wsrodku glowicy cylindra, aby recznie odblokowaé wat silnika).

- Bladelektryczny.

ﬂ Takienieprawidlowosci sa wskazywane na wyswietlaczukottajakobtedy,,60”lub ,,61”.

Opis (Rys. 44):

1 - Sygnalizacjaalarmu (czerwona)

2 - Sygnalizacja stanu dziatania (zielony ciggly/zielony migajg-
cy)

3 - LED(Nieuzywanywtym modelu)

pi XS Q
GCRUNDFOS

oF

44

Ewentualne odblokowanie pompy.

Jezeli po dtugim okresie nieaktywno$ci pompa obiegowa jest zablokowana, uzy¢ wkreta na srodku glowicy do recznego odblokowania
walunapedowego.
Czynno$¢ przeprowadzi¢ znajwyzsza ostroznoscia, aby go nie uszkodzic.

Regulacja By-pass (Odn. 26 Rys. 48):

Urzadzenie opuszcza fabryke z otwartym by-passem.

W przypadku potrzeby dostosowania do szczegdlnych wymagan instalacji, mozna wyregulowaé by-pass z minimum (by-pass za-
mkniety) domaksimum (by-passotwarty).

Wyregulowaé za pomoca plaskiego $rubokreta, obracajac w prawo otwieramyby-pass, wkierunku przeciwnym zamykamy by-pass.

Obecno$é by-passu gwarantuje minimalny obieg wody w urzadzeniu oraz jego prawidtowe dziatanie w przypadku instalacji
ﬂ podzielonych nakilka stref.

© | OIMMERGAS



Wysokos¢ ci$nienia dostepnaw przypadkuinstalacji Victrix Extra 28
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Wysokos¢ cisnienia dostepnaw przypadku instalacji Victrix Extra 35
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Opis (rys.45,46,47):

1

A L A W N

Dostepnawysokosé cisnieniawinstalacji przy predkosci 9 zzamknigtym by-pass
Dostepnawysokos¢ cisnieniawinstalacji przy predkosci 9z otwartym by-pass
Dostepnawysokos¢ cisnieniawinstalacji przy predkosci 6 zzamknigtym by-pass
Dostepnawysokos¢ cisnieniaw instalacjiprzy predkosci 6 zotwartym by-pass
Moc pobierana przezpompe obiegowq przy predkosci 9zzamknietym by-pass
Mocpobierana przezpompe obiegowq przy predkosci 6 zzamknietym by-pass

Obszar miedzy krzywymi 1i3=wysokos¢ cisnienia dostepna dlainstalacjizzamknietym by-passem
Obszarmiedzy krzywymi2i4=wysokos¢ cisnienia dostepnadlainstalacjizotwartym by-passem
Obszarmiedzy krzywymi5i6=Mocpobierana przez pompe zzamknietym obejsciem

X1
Y1
Y2

Natezenieprzeplywu (I/h)
Wartosé cisnienia (kPa)
Pobérmocy pompy obiegowej (W)

1.33 ZESTAWY DOSTEPNENA ZAMOWIENIE

Petnalista dostepnych zestawow, ktore mozna polaczy¢ z produktem, znajduje si¢ na stronie internetowej Immergas, w cenni-
kuImmergaslubwdokumentacji techniczno-handlowej (katalogiikarty techniczne).
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1.34 GROWNEELEMENTYKOTEA
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Opis (rys. 48):
1 - Rurawlotupowietrza
- Zespéttablicy sterowania
- Syfonodprowadzaniakondensatu
- Zawdrgazu
- Wymiennik plytowy
Przegroda gazu
- Wentylator
- Naczyniewyréwnawcze

O o N N L A W N
i

- Sondazasilaniainstalacji

—~
S
|

Sondapowrotu instalacji

—~
—~
'

Przedtuzkasyfonudo odprowadzaniakondensatu
Palnik
Podwéjnasondaspalin

b~
W N
| i i

Zespotramy

~
6]
1

Koltnierzspalin

—
(o)
1

Odcigciedoptywu spalinznadcisnieniem

17
18
19
20
21
22
23
24
25
26
27
28
29
30
31
32

Modutkondensacyjny

Kolektor gazu modutu kondensacyjnego
Kotnierzotworuinspekcyjnego kolektora gazu
Elektrodazaptonuikontroli

Zawérzwrotny spalin

Przetwornik cisnienia

Zawor spustowy automatyczny pompy obiegowej
Pompaobiegowa

Zawdr tréjdrozny (znapedem)

By-pass

Zawérbezpieczenistwa 3 bary

Czujnik przeplywu

Zawor mieszajgcy gazu

Sondawyjsciac.w.u.
Zawornapetnianiainstalacji

Zawor oproznianiainstalacji
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2.1

INSTRUKCJE OBSEUGIIKONSERWAC]I

OGOLNEOSTRZEZENIA

A\

Niewystawiac wiszacego podgrzewacza nabezposrednie oparyz ptytkuchennych.

A

Urzadzenie moga obstugiwa¢ dzieci w wieku od lat 8 oraz osoby o ograniczonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub
umystowych, lub nieposiadajace doswiadczenialub wiedzy, pod warunkiem, Ze s3 one nadzorowanelub otrzymatyinstrukcje
dotyczacebezpiecznego uzytkowaniaurzadzeniaizrozumieniazwigzanychznimzagrozen.

Dziecinie moga bawic¢ si¢urzadzeniem.

Czyszczeniaikonserwacjinalezacych do uzytkownika nie moga wykonywa¢ dziecibez nadzoru.

W celachbezpieczenstwa nalezy sprawdzic, czy koncowki wlotu powietrza i/lub wylotu spalin
(oilezostaly przewidziane) nie sa zatkane, nawet tymczasowo.

W przypadkuzamiaru czasowejdezaktywacjiurzadzenianalezy:

.....

b) odfaczyckociolodzasilaniaelektrycznego,hydraulicznegoigazowego.

W razie prac lub konserwacji struktur umieszczonych w nieduzej odlegltosci od przewoddéw lub urzadzen spustu spalin i ich
akcesoriow, wylaczy¢ urzadzenie, a po zakonczeniu prac zleci¢ sprawdzenie wydajnos$ci przewodow oraz urzadzen wykwali-
fikowanemu personelowi.

Nie czysci¢urzadzenialub jego czesci produktamiltatwopalnymi.

Nie pozostawia¢ pojemnikow ani substancjilatwopalnych w pomieszczeniu, gdzie zainstalo-
wane jesturzadzenie.

Nieotwieracinienarusza urzgdzenia.

Niedemontowacinienarusza¢ przewoddow zasysajacychispustowych.

Uzywaéwylacznieurzadzen interfejsu uzytkownika wymienionych wniniejszej czesciinstrukeji.

Niewchodzi¢ naurzadzenieinie uzywac gojako podstawywsporczej.

> B

W przypadku nieprawidtowosci, uszkodzenialub niewlasciwego dzialania, urzadzenie nalezy wylaczy¢izadzwoni¢ do Auto-
ryzowanego Serwisu Technicznego, ktéry posiada specjalne przygotowanieioryginalne czescizamienne).
Wstrzymac si¢ wigc od jakiejkolwiek interwencjilub préb naprawy.

¢ | OIMMERGAS



Uzyciejakiegokolwiek elementu, ktérykorzysta z energii elektrycznej powoduje koniecznos¢

uwzglednienia niektorych podstawowych regul:

- nie dotykac urzadzenia mokrymi lub wilgotnymi cze¢$ciami ciala; nie dotykacé bosymi sto-
pami;

- nieciagnaczaprzewody elektryczne, nie wystawiac¢ urzadzenia na dzialanie czynnikow at-
mosferycznych (deszcz, slonce, itd.);

- przewodzasilaniaurzadzenia nie moze zosta¢ wymieniony przez uzytkownika;

- wrazieuszkodzenia kabla zasilajacego, wylaczy¢ urzadzenie i zwrocic si¢ do wyspecjalizo-
wanego i wykwalifikowanego pracownika w celu jego wymiany;

- W przypadku czasowego wylaczenia urzadzenia z eksploatacji, nalezy odlaczy¢ wylacznik
gléwny nazewnatrzurzadzenia.

AN

Woda o temperaturze przekraczajacej 50°C moze powodowaé powazne oparzenia.
Przedjakimkolwiek uzyciem zawsze kontrolowac temperature wody.

Temperatury wskazane na wyswietlaczu majg zakres tolerancji +/- 3°C spowodowany warunkami §rodowiska niemozliwymi
doprzypisaniaurzadzeniu.

A

W obecnoscizapachu gazu wbudynkach:

- zamknaézawory odcinajacelicznik gazowylub glowny zawor gazu;

- jezelito mozliwe,zamkng¢zawor odcinajacy gaz na urzadzeniu;

- jezelito mozliwe, szeroko otworzy¢ drzwiioknaiwywolaéprzeciag;

- nieuzywacotwartych plomieni (na przyklad: zapalniczek, zapalek);

- niepali¢;

- gie 1;(iywac’ wylacznikow elektrycznych, wtyczek, dzwonkéw, telefonéw i domofonéw wbu-

ynku;

- we)zwac’ firme posiadajaca odpowiednie uprawnienia (np. Autoryzowany Serwis Technicz-

ny).

w przypadku wyczucia zapachu spalenizny lub zauwazenia dymu wydostajacego si¢ z urza-
dzenia, nalezy je wylaczy¢, odlaczy¢ zasilanie elektryczne, zamkna¢ gléwny zawér gazu,
otworzy¢ okna i wezwac firme posiadajacg odpowiednie uprawnienia (np. Autoryzowany
Serwis Techniczny).

INSTALATOR

|54

Po zakonczeniu okresu eksploatacji produktu nie nalezy go wyrzuca¢ wraz z odpadamiz go-
spodarstwa domowego ani pozostawia¢ wSrodowisku, ale zlecic¢ jego utylizacje profesjonalnej
firmie posiadajacej odpowiednie uprawnienia, zgodnie z obowigzujjacymiprzepisami.

W sprawach dotyczacych utylizacji nalezy kontaktowac si¢ z producentem.

2.2 CZYSZCZENIEIKONSERWACJA

A

W celu zachowania integralnosci urzgdzenia oraz cech dotyczacych bezpieczenstwa, sprawnosciiniezawodno$ci, charakte-
ryzujacych urzadzenie, konieczne jest przeprowadzenie konserwacji raz w roku, jak podano w punkcie dotyczacym ,,corocz-
nej kontroliikonserwacjiurzadzenia” zgodnie z obowiazujacymiprzepisamikrajowymi, regionalnymilublokalnymi.
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2.3 PANELSTEROWANIA
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Opis (Rys. 49):

1
2

o N N L AW

10
11

Przycisk ON/OFF.

Przycisk trybu dziatania C.W.U. + OGRZEWANIE/TYLKO
C.W.U/TYLKO OGRZEWANIE.

Przyciskinformacji.

Przycisk Reset.

Przycisk zmniejszenia temperatury wody uzytkowej.
Przycisk zwigkszenia temperatury wody uzytkowej.
Przycisk zwigkszenia temperatury wody zasilania instalacji
Przycisk zmniejszenia temperatury wody zasilania instala-
cji.

Manometrkotta.

Wizualizacjegltownychikon systemu.
Polgczeniezinnymiurzgdzeniami Immergas.

s | OIMMERGAS

12
13

15
16
17
18
19
20
21
22
23

24
25

Polgczeniezezdalnym sterowaniem (opcja).
Polgczeniezserwerem zewnetrznym.
Dzialaniezaktywng sondqgzewnetrzng temperatury (opcja).
Dziatanie wtrybiestonecznym aktywne.

Wizualizacja nastawyc.o.

Dzialaniefazy c.o. otoczenia aktywne.

Kociotwtrybie Stand-by [Czuwania].

Blokadaklawiatury aktywna.

Wymagana konserwacjaplanowa.
Symbolobecnosciptomieniaiodpowiedniaskalamocy.
Dziataniefazy produkcjic.w.u. aktywne.

Kociot zablokowany z koniecznoscig odblokowania za po-
mocq przycisku,, RESET".

Funkcjawstepnego nagrzewania.

Wizualizacjanastawy c.w.u.



2.4 UZYTKOWANIEURZADZENIA

Symbol Opisidzialanie
>B Nieuzywany
%% Nieuzywany
//,? Nieuzywany

- Stalyaktywny symbol wskazuje na obecnos¢ przytaczonego urzadzenia zdalnego, np: CARY?, Smartech Plus, komercyj-
ny sterownik pokojowy.
Jestréwniezaktywny wtrybie czuwania oraz gdy wy$wietlane sa nieprawidlowosci.

- Stalyaktywny symbol wskazuje obecno$¢ karty strefowejlub systemu BMS.
Jestréowniezaktywny wtrybie czuwania oraz gdy wy$wietlane sa nieprawidlowosci.

- Symbol kolektoréw stonecznych jest stale aktywny, jesli funkcjastonecznazostala aktywowanalubjesli parametr
ustawieniaopdznienia funkcjistonecznejjestrézny odzera.

- Migajacy symbol wskazuje nadzialanie wtrybie c.w.u. zopdznieniem trwajacej funkcji stonecznej. Jest réwniezaktywny
w trybie czuwaniaoraz gdy wyswietlane sa nieprawidfowosci.

Symbolwskazujenaobecnos$¢ sondyzewnetrznej.
Jestonaréwniezaktywnawtrybie czuwaniaigdy wy$wietlane sa nieprawidlowosci.

) Symbol wskazuje, ze kociotjest potaczony z zewnetrznym serwerem i mozna nim sterowa¢ za pomoca aplikacji (np.
= Dominus).
-Symboljeststaleaktywny, gdy funkcja,,wstepnego nagrzewania'jest wiaczona.
BOOST -Symbol miga, gdy funkcja ,wstepnego nagrzewania" jesturuchomiona.
Jestréwniez wyswietlany podczas nieprawidtowosci.
RESET - Symbol miga w przypadku nieprawidlowosci, ktore musza lub moga zostaé zresetowanerecznie.

- Symbol miga podczas wykonywania funkgjispecjalnych, ktére mozna przerwaé wcisnieciem przycisku.

-Symboljeststaleaktywny, gdy wymaganajestkonserwacjapo stronie serwisu.
Aktywnyrowniezw trybie czuwania.

-Symboljeststaleaktywny, gdyblokadaklawiaturyjestaktywna.
-Symbol miga, gdy uzytkownik wciska przycisk, gdyblokadaklawiaturyjestaktywna.
Jestréwniezaktywny wtrybie czuwaniaipodczas wy$wietlania nieprawidlowosci.

- Staleaktywny symbol oznacza, zekocioljest wtrybie czuwania nazadanie urzadzeniazdalnego.
- Symbol miga, gdykociotjest WYLACZONY; ustawienie mozna wlaczy¢lub wylaczy¢ tylko za pomoca panelu sterowa-
nia.

-Symboljeststaleaktywny, gdy kociot moze zaspokoi¢ zapotrzebowaniena c.w.u.
-Symbol miga podczas zadania c.w.u.lub podczas funkeji kominiarza.
Saréwniezwys$wietlane podczas funkcji odpowietrzaniaiw przypadku trwajacej nieprawidlowosci.

- Symboljeststaleaktywny, gdy kociol spetnia zadanie ogrzewania.
- Symbolmiga podczas zadania ogrzewanialub podczas dzialaniaw trybie Kominiarz.
Wyswietlane saréwniez podczasfunkcji odpowietrzania oraz w przypadku nieprawidtowoéci.

Ikona ptomieniajestwyswietlana tylko wtedy, gdy palnikjest wtaczony.
Stupki przedstawiajg poziom dostarczanej mocy.
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INSTALATOR

Przed wiaczeniem sprawdzi¢, czy instalacja napetniona jest wodg kontrolujac, czy wskazéwka manometru (9) wskazuje war-
A tos$¢zawartg miedzy 1+1,2baranazimno.
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Dzialaniebez Sterownika Pogodowego CAR V2.

- Otworzyc¢kurek gazu przed urzadzeniem.

Aby aktywowac¢ polecenie, w pierwszej kolejnoéci nalezy wiaczy¢ klawiature (naciskajac na dowolny przycisk), a nastepnie
nacisng¢naodpowiedniprzycisk, aby wiaczy¢ zadana funkcje.

« Jeslikociotjest wtrybie OFF (1) miga), naleiy ponownie wcisnaé przycisk (1), aby go wtaczy¢. Jeslinie, przej$¢ do nastepnego punktu.
Naciskac¢kojononaprzycisk,,MODE" [TRYB] (2), aby przechodzi¢ przez stany:

- CW.U.+ OGRZEWANIE (%Z: + M.);

- TYLKOCW.U. (Gx);

- TYLKOOGRZEWANIE ().

Tryb TYLKO C.W.U. (ON) ()
W tym trybie kociot dziata tylko w celu produkcji c.w.u., temperature ustawia si¢ za pomoca przyciskdw +/- (5-6),a odpowiednia tempe-
raturawyswietlanajest nawyswietlaczuza pomoca wskaznika (25).

Tryb TYLKO OGRZEWANIE (ON) (l.)
W tym trybiekociol dziata tylko wcelu ogrzewania pomieszczenia, temperatura jest ustawiana za pomoca przyciskow +/- (7-8),a odpo-
wiedniatemperaturajestwyswietlananawyswietlaczuza pomocgwskaznika (16).

Tryb C.W.U.+ OGRZEWANIE (ON) (% + lll.)

W tym trybiekociol funkcjonuje zaréwno w produkcji c.w.u. jakiogrzewania pomieszczenia. Temperatura cieplej wody uzytkowej jest
zawsze regulowana za pomoca przyciskow +/- (5-6), temperatura ogrzewania jest regulowana za pomoca przyciskow +/- (7-8), a odpo-
wiednie temperaturysg wyswietlane nawyswietlaczuza pomocg wskaznikéw (16-25).

Jeslijednocze$nie zazgdane zostanie zaréwno ogrzewanie, jakic.w.u., kociol nada priorytet zagdaniu c.w.u., a ogrzewanie niebedzie do-
stepne, dopokizgdanie c.w.u. nie zostanie catkowicie zrealizowane.

Zakazdym razem, gdy palnik si¢ wlaczy, na wyswietlaczu pojawia si¢ odpowiedni symbol (23) obecnosci ptomienia z odpowiadajaca
skala mocy.

Funkcjonowanieze sterownikiem pogodowy CAR (Comando Amico Remoto)"*(CAR"?) (opcja)

Jesli przytaczonyjest CAR2, nawyséwietlaczu pojawi sie symbol ((B9). Jezelikociol znajduje sie w stanie OFF (1) miga), nie ma mozli-
wosci zmiany tego stanu ze zdalnego sterowania i zostanie wyswietlona nieprawidlowo$¢ na zdalnym sterowaniu. Aby ponownie
wlaczy¢ kociol, nalezy wcisna¢ przycisk (1). Po ponownym wlaczeniu parametry regulacji kotla mozna ustawic¢ z panelu sterowania
CAR™.
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Dzialanie w trybie funkcjistoneczne;j =

Ta funkcja uaktywnia sie automatycznie jezeli kociot odbiera sonde na wejsciu c.w.u. (opcja) lub, gdy parametr ,,Opdznienie zaptonu
stonecznego”jest wiekszyniz 0 sekund.

Podczas pobierania, jezeli woda na wlocie jest wystarczajaco goraca lub jesli wystgpi czas ,,Opdznienie zaptonu funkcji stonecznej", ko-
ciol nie wtacza sie, nawyswietlaczu pojawia sie symbol poboru c.w.u. () i migajacy symbol funkcji stoneczne;j ().
Gdywodadostarczona przez system stoneczny ma temperature nizsza od ustawionejiuptynal czas ,,Opdznienia zaptonu stonecznego”,
kociol wlacza sig; wtym momencie symbol funkcji stonecznejbedzie stale $wiecit.

Dzialaniesondgzewnetrzng Cﬂ (opcja)

W przypadkuinstalacjiz opcjonalng sonda zewnetrzng, temperatura zasilania kotta do ogrzania pomieszczenia zarzadzanajest przez
sonde zewnetrzng, zaleznie od mierzonej temperatury zewnetrznej (Par. 1-11. Temperature zasilania mozna zmieni¢ wybierajac krzy-
wadzialaniaza pomoca przyciskow (7-8) (lub na panelu sterowania CARY?, jezelijest przytaczony do kotta), wybierajac wartos¢ 0d 0,0 do
9,0

W przypadku obecnosci sondy zewnetrznej pojawia sie na wyéwietlaczu odpowiedni symbol ("§.

Tryb,,OFF”

Weisngé przycisk (1); od tego momentu kociot pozostaje nieaktywny, a na wyéwietlaczu pojawia sie symbol (1) migajacy). Funkcja
ochrony przed zamarzaniemiprzed zablokowaniem jest gwarantowana zgodnie z ustawionym poziomem trybu czuwania.
Ewentualne zdalne polecenia nie mogg wyprowadzi¢ kotlaz tego stanu.

Tryb,,Stand-by" [Czuwania] (dostepny tylkoz przylaczonym zdalnym sterowaniem).
Kociotmoznaustawi¢ wtryb czuwania TYLKO za pomoca zdalnego sterowania: w takim przypadku na wyswietlaczu na state pojawisie

symbol ((D ).
A W trybach,,Stand-by" [Czuwania] i ,,OFF" urzadzenie jest nadal zasilane.

Podswietlenie wyswietlacza
Podczas korzystania z panelu sterowania wyswietlacz $wieci sie, po pewnym czasie bezczynnosci jasno$¢ maleje, mozliwa jest zmiana
trybuo$wietleniaza pomocg parametru ,,t8"wmenu programowania plytkielektronicznej.

Blokadaklawiatury

Jednoczesne wciéniecie przyciskéw (), MODE [TRYB] ) na dtuzej niz 5 sekund blokuje klawiature, a na wyéwietlaczu pojawia si¢ napis
(). Od tego momentu przyciskinie petnig zadnej funkcji. Kazda interakcja powoduje miganie symbolu 19 (&). Aby odblokowacé kla-
wiature, nalezy wcisnaé jednoczeénie dwa przyciski (1), TRYB), az zgasnie symbol 19 (&=g).

Funkcjawstepnego nagrzewania

Gdy funkcja jest aktywna, na wyswietlaczu pojawia sie napis ,,BOOST", a kociol jest utrzymywany w temperaturze wystarczajacej do
zapewnienianatychmiastowej dostawy cieptej wody.

Jeslijestustawionynatryb AUTO (patrz Parametrt.2), wcisna¢iprzytrzymac weisniety przycisk MODE [TRYB] przez ponad 5 sekund,
abygowlaczy¢lubwylaczy¢.

W przypadku CAR"?aktywacja funkcjiBOOST jest okreslana poprzez zaprogramowanie przedzialow c.w.u.

Aby utrzymacd temperature mozliwe bedzie wtaczanie si¢ kotta rowniez w przypadku braku Zagdania podawania cieptej wody c.w.u. lub
doinstalacji grzewczej. Tego rodzaju dziatanie sygnalizowane jest wy$wietleniem napisu ,,BOOST".

Aktywacjatej funkcji powoduje zmniejszenia efektywnosci energetycznejurzadzenia.
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Dzialaniez plytastrefowa przylaczong do DimBUS

Przylaczajac ptytke stref (opcja) do DimBus, mozna ustawi¢ temperatury zasilania trzech stref, naciskajac na przyciski ogrzewania +/-
(7-8).

Na wyswietlaczu pojawi sie wowczas zestaw pierwszej strefy (ul) i mozna zmieni¢ jego warto$¢, naciskajac na przyciski ogrzewania +/-
(7-8).

Jezeli obecna jest opcjonalna sonda zewnetrzna, krzywa oblicze-
@ niowa temperatury zasilania ustawi si¢ w funkcji temperatury

I— I—rc zewnetrznej (Par. 1.11)
pq. “' | | |°[]ﬂﬂ Po potwierdzeniu wartosci przyciskiem MODE [TRYB] wy$wie-
N |-l = . . - o :
tlanajestnastawadrugiej strefy (u2), ktorej wartoscimoznazmie-
@ ni¢ wten sam sposob, przechodzackolejno do trzeciej strefy (u3).

Po zakonczeniu trybu trzeciej strefy wyswietlacz powrdci do wy-
$wietlania standardowego.
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2.5 SYGNALIZACJENIEPRAWIDEOWOSCI

Kociotsygnalizuje ewentualna nieprawidlowo$¢ przy pomocykodu wskazywanego na wyswietlaczukotla (Rys. 49), zgodnie z ponizsza

INSTALATOR

tabela:
Kod Zasygnalizowana . .
bledu nieprawidlowos¢ Przyczyna Stankotla/Rozwiazanie
W przypadkuzadaniac.o.lub c.w.u. kociol nie wlaczasiew
01 Blokadazpowodu u.stalonym. czasie. Przy pierwszym Wl?}CZCnll.l lub po (,111:1- Nalezynacisngé przycisk Reset (1)
brakuzaplonu gim okresie nieaktywnosci urzadzenia, moze okaza¢ sie
konieczne usuniecieblokady.
Blokada funkcji
term.ostatl’l Jesli podczas normalnego dzialania, z powodu nieprawi-
bezpieczenstwa .. . . . . S .

02 . dlowosci, dochodzi do nadmiernego rozgrzania wewnatrz | Nalezy nacisngé przycisk Reset (1)
(przegrzaniesondy kotla, kociol wprowadza si¢ wstan blokad
NTCzasilania/ ’ P ¢ Y
powrotu)

Jesli podczas normalnego dzialania, z powodu nieprawi-
Blokada termostatu s . . . . . o .
03 spalin dlowosci, dochodzi do nadmiernego nagrzania spalin, ko- | Nalezy nacisngé przycisk Reset (1)
P ciolwprowadzasi¢ wstan blokady
Plytka elektroniczna wykrywa nieprawidfowos¢ zasilania
Blokopornika zavxlf(’#u gazu. Sprawdpc Pol.qczeme plytki (n%epraw1d1'o—
\ woscjestwykrywanaiwyswietlana tylko wrazie wystapie-
stykow/Uszkodzona o . L . n . o .

04 Ivtka sprzetu nia zadania). Po ustaleniu, zZe nieprawidtowo$¢ nie jest | Nalezynacisnaé przycisk Reset (1)
prytrasprze zwigzana z zaworem gazu, nalezy wymieni¢ plytke elek-
komputerowego . e . frs e

troniczng, jesli nieprawidlowo$¢ nie zniknie po weisnigciu
przyciskuReset.

05 Nieprawidlowos¢ Plyta wykrywa nieprawidlowo$¢ na sondzie NTC.|Kociolsi¢nieuruchamia(l)
sondyzasilania Zadzialaltermostat bezpieczenstwa. Nacisngénaprzycisk Reset (1)
Nieprawidlowos Kartawykrywa n1epraw1d.10wosc nasondzieNTC w.. Po-| Wtym prZYPadku kociolwytwarza

06 sondvw.u nadto w tym przypadku jest wstrzymana funkcja prze- | c.w.u.,lecznie wwarunkach maksy-

yw-t. ciwzamarzaniowa. malnych osiggdw (1)

07  |FunkcjaKominiarz |Kociotjestwtrybie Kominiarzlubkalibracji. (3)

Moznazresetowaé nieprawidlowosé
do5kolejnychrazy, nastepnie funkcja
zostaje zablokowanana przynajmniej

08 Maksymal.na liczba Liczba dostepnych juz wykonanych resetow. 80 dz%ne; izyskujesic] edn'q prob,e; c0
resetowania godzine dlamaksymalnie 5 préb.

Odlaczajaciwlyczajgc zasilanie
urzadzeniazyskuje sie ponownie 5
proéb.

(1) Gdyblokadalub nieprawidlowos¢ nie ustepuje, nalezy wezwac uprawniona firme (na przyklad Autoryzowane Centrum
Serwisowe).

(2) Takaanomalie mozna tylko sprawdzi¢ naliscie bledow wmenu ,,Informacje”

(3) Blad wyswietlany tylkona CAR"?

(4) Blad widoczny tylko w Historii nieprawidtowosci
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dzyréznymielementami.

Kod Zasygnalizowana . .
P kott
bledu nieprawidlowos¢ rzyczyna Stankotla/Rozwiazanie
Nalezy sprawdzi¢ namanometrze
. . Ci$nienie wody wewnatrz obwodu ogrzewania niejest wy- | kotla, czy cisnienieinstalacjizawiera
Niewystarczajace . . e . o . .
10 . .. |starczajace do zagwarantowania wlasciwego funkcjono- | siemiedzy 1+1,2baranazimnoi
ci$nienie winstalacji . . . .
waniakotla. ewentualnie przywrdci¢ prawidtowe
ci$nienie.
W razie przywrocenianormalnego
Blad polaczen Plytka wykrywa nieprawidtowos¢ lub niezgodno$¢ na stan.u, k0c1,ol.urucham1a S.l gbez
1> elektrycznych ptyt okablowaniu elektrycznym, kociot nie uruchamiasi koniecznosciwyzerowania go.
yernyehpiyty yeziym, & Sprawdzi¢, czykociotjest skonfiguro-
wany prawidlowo (1)
- idlowosc Poiawia si K hani Tub elektroni :
16 Nieprawidlowos¢ ojawia sie w przypadku mechanicznej lub elektronicznej Nalezy nacisngé przycisk Reset (1)
wentylatora usterkiwentylatora.
20 B!okac'ia - o Po.j aV\.Iia siewprzypadku nieprawidtowosci w kontroli pto- Nalezy nacisnaé praycisk Reset 1)
niepozadany plomien | mienia.
Ni idlowodd
23 leprawlclowosc Plytawykrywa nieprawidlowos¢ nasondzie NTC powrotu | Kociol nie uruchamiasie (1)
sondy powrotu
. . . W razie przywrécenia normalnego
Nieprawidlowos¢ . . ,, - . o
24 s, Plytawykrywanieprawidlowo$¢ na paneluprzyciskéw. | stanu,kocioturuchamiasiebez
panelu przyciskow . - .
koniecznoscijego resetowania (1).
Ni idlowodd
29 1P raw1d. owose Plytkawykrywanieprawidlowos$¢ nasondzie spalin Kociotnieuruchamiasie (1)
sondyspalin
. . .. Ustawienie parametru okreslajacego model spalania nie
Zadanieustawienia |, . .
30 . jest prawidlowe lub nie jest rozpoznawane przez oprogra- | (1)
modeluspalania . . L .
mowanie ukladowe plytkisterujacejspalaniem.
Nalezy odlaczy¢iponownie wlaczyé
napieciekotla. Je§linawet przy
ponownym wlaczeniu niezostanie
. Pojawia sie w razie podlaczenia do niekompatybilnego | wykrytezdalnesterowanie, kociot
Brakpolaczeniaze . . S . .
31 sterownikiem zdalnego sterowania lub w razie utraty potaczenia miedzy | przechodzido pracylokalnejkorzy-
kottem a sterowaniem zdalnym. stajacze sterowania obecnegona
panelusterowania. W tym przypadku
nie moznawlaczy¢ funkeji,,Ogrzewa-
nie” (1).
Utratapolaczenia Z pox{vodu.a nomaliina ptycie gléwnej ko.tla, na karc.1e str.e- Kociotnierealizuje ogrzewaniac.o.
36 IMG Bus fowej (opcja) lub naIMG Bus przerywa sie potaczenie mie- )

(1) Gdyblokadalub nieprawidlowos¢ nie ustepuje, nalezy wezwa¢ uprawniona firme (na przyklad Autoryzowane Centrum
Serwisowe).

(2) Takaanomalie mozna tylko sprawdzic¢ naliscie btedowwmenu ,,Informacje”

(3) Blad wyswietlany tylkona CAR"?

(4) Blad widoczny tylko w Historii nieprawidtowosci

(
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Kod Zasygnalizowana . .
bledu nieprawidlowos¢ Przyczyna Stankotla/Rozwigzanie
Niskie ci$nienie Pojawia si¢, gdy napiecie zasilania jest nizsze od dopusz- Wrazie przywrocenia 1.10r.ma1nego
37 . o . . . stanu, kocioturuchamiasiebez
zasilania czalnegoikoniecznego dla prawidlowego dziataniakotla. ) e .
koniecznoscijego wyzerowania (1)
Poj awia si¢ w pr?ypad.ku, gdy' kociot jest w1qczqny prawi-| e przywrocenianormalnego
dlowoidochodzidonieoczekiwanego wylaczenia plomie- . o
Utratasygnalu . . . . stanu, kocioturuchamiasig¢bez
38 L nia palnika; zostaje przeprowadzona nowa préoba wiacze- . L .
plomienia .. . .. . . | koniecznos$ciwyzerowaniago (1) (2)
nia i, w razie przywrdcenia normalnego stanu, kociot nie )
musibyé wyzerowany. '
Blokadaz powodu Nalezynacisngénaprzycisk resetowa-
43 |utratvs Ealu Wrystepuje, gdy w ciggu ustalonego czasu, kilka razy zrz¢- | nia. Przed ponownym uruchomie-
S8 dupojawiasieblad ,,Utraty sygnatu ptomienia (38)”. niem kociotwykona cykl post-wenty-
plomienia lacii. (1
Blokadazpowodu
Kk .
Fr::lis r::lc:lt;rzlao Wrystepuje w przypadku, gdy czas otwarcia zaworu gazu
44 calkoZvite o cgz asu przekracza czas przewidziany do normalnego funkcjono- | Nalezynacisna¢ przycisk Reset (1)
8 ) ] waniabezwlgczeniasi¢ kotta.
czestego otwierania
zaworugazu
Zadzialaniesterownika
bezpi nstwa DIMv2
llflf pieczenstwa V* 1 Podczas normalnego funkcjonowania, jezeli z powodu | W takim przypadku, po odpowied-
46 | niskotemperaturoweeo nieprawidtowosci nastapi nadmierny wzrost temperatury | nim ochtfodzeniu, moznaresetowa¢
termosta tI:I 89| zasilania instalacji niskotemperaturowej, kociot blokuje | termostat (patrzodpowiedniarkusz
. . sie. instrukeji) (1)
bezpieczenstwana
zewnatrzkotla
. . W przypadku wykrycia wysokiej temperatury spalin lub
47 Oagllr'laii;czeme mocy przeszkody na wylocie kondensatu, kociot zmniejsza moc | (1)
P wyj$ciowa, aby go nie uszkodzi¢.
Nleprawu.llo‘«.losc Plyta wykrywa nieprawidlowos¢ na sondzie wyjscia c.o. Urz';;fizerlnle practye dopuszczajac
48  |sondyzasilaniaod instalacii (Opcia) mozliwo§¢ wahan temperatury
strony instalacji VP instalacji (1)
Blokadawysokiej . . . .| Gdytemperaturawykrytaprzez
Zmierzonatemperatura przezsond¢ powrotujest powyzej e ono
49  |temperaturyna o . sonde powrotu spada ponizej 70°C.
. 90°C.Blokadaustawionanarecznyreset. . o .
sondzie powrotu Moznanacisngénaprzycisk Reset (1)
W przypadku utraty komunikacji miedzy kotlem i CARY? | Sprawdzi¢ dzialanie CARY> Wireless,
51 Utratakomunikacjiz | wwersji Wireless pojawia sie sygnalizacja nieprawidlowo- | sprawdzi¢ poziom naladowania
CAR"*Wireless $ci, odtad mozna sprawdzi¢ system tylko z panelu sterowa- | baterii (patrzodpowiednia instrukeja

niakotla.

obstugi).

(1) Gdyblokadalub nieprawidlowo$¢ nie ustepuje, nalezy wezwac uprawniona firme (na przyklad Autoryzowane Centrum
Serwisowe).

(2) Takaanomalie mozna tylko sprawdzi¢ nalisciebledéww menu ,,Informacje”

(3) Blad wyswietlany tylkona CAR"?

(4) Btad widoczny tylko w Historii nieprawidtowosci
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Kod Zasygnalizowana . .
bledu nieprawidlowosc Przyczyna Stankotla/Rozwigzanie
Podja¢ probe odblokowania pompy
. . s obiegowej zgodnie ze wskazéwkamiw
Nieprawidlowos¢ . . . o Sy .
60 | blokadypompy Pompa obiegowa moze pozostaé zatrzymanaz ponizszych | odpowiednim paragrafie. W razie
. . przyczyn: zablokowany wirnik, usterka elektryczna przywroécenianormalnego stanu,
obiegowej . o .
kocioturuchamiasi¢ bezkonieczno-
$cijegowyzerowania (1)
Odpowietrzy¢ pompe obiegowa oraz
Obecnosépowietrza | Wewnatrz pompy obiegowej wykrywane jest powietrze; OI.)WOd grzewczy. Wrazie praywroce-
61 wpompieobiegowej | brakmozliwoécipracy pom nianormalnego stanu, kociol
pomp sowe] pracypompy uruchamiasi¢ bezkoniecznoscijego
wyzerowania (1)
Wykrycie braku kalibracji karty elektronicznej. Moze wy-

62 |Zadaniekalibracji stapi¢ w razie wymiany pl}.fth elektronicznej lub zmiany Urzqdzerlue nieuruchamia sie.
parametréw w sekcji powietrze/gaz, dlatego wymagana | Wykonacautomatycznakalibracje.
jest,kalibracjaautomatyczna".

0 WY.mla.na sondy W przypa.dku btedu w potaczeniu okablowania kotta, wy- Kociol nie uruchamiasie (1)

zasilania/powrotu krywanyjestblad.

72 | Zadaniekalibracji Wykryt9 zmiang nlek'torych paramet{ow, dlaktérychwy- Urzqdzerlne nieuruchamia sie.
maganajestkalibracjaautomatyczna". Wykonad automatyczngkalibracje.

Nieprawidlowe

75 dzu'ilan.le'sondy Mozliwe .uszkod?eme jednej lub obydwu sond zasilania i Kociot nie uruchamiasie (1)
zasilaniai/lub powrotuinstalacji
powrotu
Odchylenie

76 tenfperfltflr sond Wykryw’ane’ ]e.st meprawldlowefimalame jednej lub obu Kociol nie uruchamiasie (1)
zasilaniai/lub sond zasilaniaipowrotuinstalacji
powrotu
Nieprawidlowo$¢ . L o

77 kontrolispalania Wykrycie pradu pozazakresem nazaworze gazowym Urzadzenienie uruchamiasie (1)
Nieprawidlowo$¢ . . L I

78 Kontroli spalania Wrykrycie wysokiego pradu na zaworze gazowym Urzadzenienieuruchamiasie (1)
Nieprawidlowos$¢ S L o

79 kontroli spalania Wrykrycie niskiego pradunazaworze gazowym Urzadzenienieuruchamiasie (1)

80 Blokadasterownika | Poj awia sie¢ w przypadku wa<’ihwego dzialania ptyty elek- Nalezy nacisnaé praycisk Reset 1)

zaworu gazu tronicznej kontrolujacejzawor.

(1) Gdyblokadalub nieprawidlowos¢ nie ustepuje, nalezy wezwaé uprawniona firme (na przyktad Autoryzowane Centrum
Serwisowe).

(2) Takaanomalie mozna tylko sprawdzic¢ nalisciebledowwmenu ,,Informacje”

(3) Blad wy$wietlany tylkona CARY?

(4) Btad widoczny tylko w Historii nieprawidtowosci

(
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Kod Zasygnalizowana . .
bledu nieprawidlowos¢ Przyczyna Stankotla/Rozwigzanie
TRYB OFF ustawiony
na.kotle . ‘2 Kociot jest ustawiony na tryb OFF. Polecenia wysylane z Ponowme. wh}.czyc WSZYSt.k iefunkcje
83 (nieprawidlowo$¢ . . kotta, naciskajgcna przycisk ON/
. urzadzeniazdalnego nie s wykonywane.
wyswietlanatylkona Stand-by.
urzadzeniuzdalnym)
Nieprawidlowos¢ Wykrycie niskiego ci$nieniazasilania siecigazu. W zwiaz- Wrazie przywrocenta Illor.malnego
. . . g . stanu, kocioturuchamiasig¢bez
84 |spalania-trwa kuztym ograniczanajestmocurzadzeniaisygnalizowana . . .
. . . koniecznosciwyzerowaniago (1) (2)
zmniejszaniemocy  |anomalia. @)
87 Blokadakontroli Wykryae nle:’praw1dlowosc1jedneg0 z elementow kontro- Kociotnieuruchamiasie (1)
Zaworu gazu lujacych zawor gazowy
88 Blokadakontroli Wykryae nlerpraw1dlowosc1]ednego zelementow kontro- Kociol nie uruchamiasie (1)
zaworugazu lujgcych zawor gazowy
Svenalniestabilneeo Plomien jest niestabilny ze wzgledu na: obecnos¢ recyrku-
89 s yflania 8 lacji spalin, wiatr, niestabilne ci$nienie gazu, niestabilng | Kociotdalejdziata (1) (2) (4)
P predko$é wentylatoralub awarie systemu
90 Sygnalspalaniapoza |Wykrywany Jesf sygn.al spalania poza przewidzianym za- Kociol dalej dziala (1) (2) (4
zakresem kresem regulacjitrwajacy przez dluzszy czas
Blokadazpowodu . - . .
. . Plyta wyczerpata wszystkie mozliwe dzialania celem uzy- . L .
91 |nieprawidlowego . . Nalezynacisna¢ przycisk Reset (1)
skania optymalnego zaptonu palnika
zaplonu
9 Limit !(orekc]l Systen,l wykorzystal wszystkie mozliwe poprawki liczby Kociol dalej dziala (1) (2) (4
obrotowwentylatora |obrotéwwentylatora
9 Sygnalspalaniapoza |Wykrywany Jesf sygn.al spalania poza.przew1d21anym 22| oo dalej dziata (1) (2) (4)
zakresem kresem regulacji trwajacy przez ograniczony czas.
Nieprawidlowos Wykrywany jest btad 1<.0n'trol},spala}n1a, ktéry moze bYC Wrazie przywrécenia r‘lor'malnego
94 spalania spowodowany przez: niskie ci$nienie gazu, recyrkulacje | stanu,kocioturuchamiasiebez

spalin, zawdr gazowylub wadliwg karte elektroniczng

koniecznoscijego wyzerowania (1) (2)

(1) Gdyblokadalub nieprawidtowos¢ nie ustepuje, nalezy wezwac uprawniona firme (na przyklad Autoryzowane Centrum
Serwisowe).

(2) Takaanomalie mozna tylko sprawdzi¢ naliscie bledowwmenu ,,Informacje”

(3) Blad wyswietlany tylkona CARY?

(4) Blad widoczny tylko w Historii nieprawidtowosci
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Kod Zasygnalizowana . .
bledu nieprawidlowos¢ Przyczyna Stankotla/Rozwigzanie
95 S}.fgr?al spalania System wykrywabrak ciagto$cisygnatuspalania. Kocioldalejdziata (1) (2) (4)
nieciagly
Blokadauklad ' . . . . K0c10.l nie uruclllamlla sie(1)
. Wystepuje w razie wykrycia blokady w systemie spalino- | W razie przywrécenianormalnego
96 powietrzno- . ..
. wym. stanukocioluruchamiasiebez
spalinowy . s .
konieczno$cijego wyzerowania
.Sygnallza? a zqd.a a Uplynatustawiony przez centrum serwisowe czas konser- | Blad wyswietlany tylko na sterowniku
97 |interwencjiserwisuw wacii planowei (esliwystepuje) (1)
ustawionym czasie J'P )- J YSHePY)
Blokada wskutek N . .
98 |maks.liczbybledow Os1azgn1<;to. maksymalng dozwolong liczbg blgd6w opro- Nalezynacisna¢ przycisk Reset (1)
. gramowania
oprogramowania
138 Wygrzewanie Sygnalizacja funkcji wygrzewania jastrychu dla urzadzen M
jastrychuw toku zdalnych (poprzez sterownik CARY?).
139 Odpowietrzaniew Sygnalizacja funkcji odpowietrzania dla urzadzen zdal- 0
toku nych (poprzezsterownik CARY?).
146 Zbytwysokie Przetwornik ci$nienia w instalacji wykryt zbyt wysokie ci- | Kociot dalej dziata (1)
ci$nieniewinstalacji |$nienie. (2)

(1) Gdyblokadalub nieprawidlowos$¢ nie ustepuje, nalezy wezwac uprawniona firme (na przyklad Autoryzowane Centrum
Serwisowe).

(2) Takaanomalie mozna tylko sprawdzi¢ naliscie bledowwmenu ,,Informacje”

(3) Blad wyswietlany tylkona CAR"?

(4) Blad widoczny tylko w Historii nieprawidtowosci

(
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2.6 MENUINFORMAC]I

Menuinformacji

Weiskajac przycisk,,INFO" (poz. 3, Rys. 49) na przynajmniej 1 sekunde uaktywniasie ,Menu informacji", ktére umozliwia wyswietlenie
niektérych parametréw dzialania kotta.
Abyprzewingé parametry, nacisngé na przycisk ,INFO" (poz. 3, rys. 49), a nastepnie na przycisk ,, MODE" [TRY B], aby wyswietli¢ war-

INSTALATOR

tos¢.
Aby powréci¢ do poprzedniego wyswietlania lub wyjs¢ z menu, nalezy weisnaé przycisk ,RESET" (poz. 4, Rys. 49) lub odczeka¢ 15 mi-
nut.
IdParametru Opis
d.o Nieuzywany
d.1 Wyséwietlasymbol plomienia
d.2 Wyswietlachwilowa temperature zasilania c.o. na wyjsciu zwymiennika pierwotnego (°C)
d.3 Wyswietlachwilowa temperature na wyjéciu wymiennika c.w.u. (°C)
d.4 Wyséwietlawarto$¢ ustawiona dlasetogrzewania
d.5 Wyswietlawartos¢ ustawiong dlaset w.u.
46 Wyswietla zewnetrzng temperature otoczenia (°C) (jeslijest obecna opcjonalna sonda zewnetrzna). W przypadku temperatury
ponizejzerawarto$¢éjest wyswietlana w sposob migajacy.
d.7 Wyséwietlatemperature wody uzytkowejna wlocie (°C)
d.8 Wyséwietlatemperature wody powrotuinstalacji (°C).
4.9 Wyswietla liste 5 ostatnich nieprawidlowosci (aby przewija¢ liste, nalezy nacisnaé na przyciski +/- (7-8) ,,regulacji temperatury
ogrzewania")
Resetlisty nieprawidtowos$ci. Po wyswietleniu komunikatu ,,d.10" nacisnaé na przycisk MODE [TRY BJ; na wy$wietlaczu pojawi
d.10 siewowczas ,,--". Nastepnie ponownie wcisng¢ przycisk MODE [TRY B] na co najmniej 3 sekundy; anulowanie jest potwierdzane
miganiem symboli,,88 88" przez dwiesekundy.
d.11 Wyswietlatemperature sondy wyjéciainstalacji (°C) (opcja)
d.12 Wyséwietla predko$¢ dzialania pompy obiegowej
d.13 Nieuzywany
d.14 Wyswietla natezenie przeplywu pompy obiegowej (1/h)
d.15 Wyséwietla predko$¢é dzialania wentylatora (rpm)
d.16 Wyséwietlatemperature odczytang przezsondespalin (°C)
d.17 Wyswietla obliczong temperature zasilania (°C)
418 Po zakonczeniu funkcji ogrzewania wylewki wyswietla liczbe godzin, przez ktére temperatura zasilania utrzymywatla si¢ na
»Gornejwartoécizadane;j”
419 Wyswietlana przemian wersje oprogramowaniabezpieczenstwa, wersje oprogramowania funkcjonalnegoiwersje wyswietlacza
MMI
d.20 Wyswietlatemperature zasilaniastrefy drugiej (°C) (opcja)
d.21 Wyséwietlatemperature zasilaniastrefy trzeciej (°C) (opcja)
d.22 Cis$nienieinstalacji
d.23 Godzinydziatania zaworu gazuwtrybie c.w.u. (x10)
d.24 Godziny dzialaniazaworu gazy w trybie ogrzewania (x10)
d.25 Liczba cyklizaplonu (x10)
d.26 Nieuzywany
d.27 Nieuzywany

©OIMMERGAS | 77

UZYTKOWNIK

] ( SERWISANT

DANETECHNICZNE

(



INSTALATOR

UZYTKOWNIK

) ( SERWISANT

DANETECHNICZNE

(

2.7 WYLACZENIEURZADZENIA

Wylaczyc urzadzenie, naciskajac na przycisk (D" (poz. 1, Rys. 49), odlaczy¢ przetacznik wielobiegunowy na zewnatrz urzadzenia i za-
mknackurek gazu przed urzadzeniem.
Nie pozostawia¢ urzadzenia niepotrzebnie wlaczonego, gdy nie jest wykorzystywany przez dlugi okres.

2.8 PRZYWROCENIE CISNIENIA INSTALACJIOGRZEWANIA (C.O.)

1. Okresowo sprawdza¢ ci$nienie wody winstalacji (wskazéwka manometru zimnego urzagdzenia powinna wskazywac warto$¢ mie-
dzylil,2bara).

2. Jezelici$nienie jest mniejsze niz 1 bar (przy zimnej instalacji), nalezy je zresetowac za pomoca odpowiedniego zaworu (Szcz. 1, Rys.
7).

3. Zamkna¢zawdr napetniania po wykonaniu tej czynnosci.

4. Gdycisnienie osiggnie wartosci okoto 3 bar, istnieje ryzyko zadziatania zaworubezpieczenstwa (w takim przypadku nalezy spusci¢
wode z zaworu odpowietrzajacego na grzejniku lub uzy¢ zaworu oprézniania (Szcz. 2, Rys. 7), az cisnienie spadnie do 1 bara lub
zwrdcic sie o pomoc do wykwalifikowanego pracownika).

& Jesli instalacja jest goraca, pamietad, aby ostygla przed oproznieniem, aby unikna¢ ryzyka
poparzenia.

5. Jesliobnizanie si¢ ci$nienia pojawialoby si¢ czesto, zwrdcié sie o interwencje wykwalifikowanego personelu, aby usungé ewentualng
nieszczelno$¢ winstalacji.

2.9 OPROZNIENIEINSTALAC)I

Aby oproézni¢kociol, nalezy skorzystaé ze specjalnego kurkado oprézniania (Szcz. 2, Rys. 7).
Przed przeprowadzeniem tej czynnosci, nalezy si¢ upewnic czy zawor napelnienia jest zamkniety.

Jesli do obwodu instalacji wprowadzono plyn zawierajacy glikol, nalezy go odzyskac i zutylizowa¢ zgodnie z wymaganiami
A normyEN 1717.
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2.10 OPROZNIANIEOBWODUWODY UZYTKOWE]J

W celuwykonaniatej czynno$cinalezy zawsze pamigtac o zamknieciu wejsciazimnej wody uzytkowej przed urzadzeniem.
Otworzy¢ dowolny punkt poboru cieplej wody uzytkowejaby umozliwi¢ spadek cisnienia w danym obwodzie.

2.11 OCHRONAPRZECIWZAMARZANIOWA

Urzadzeniejest wyposazonejest wfunkcje ochrony przed zamarzaniem, ktéra automatycznie uruchamia palnik, gdy temperatura spa-
daponizej4°C (ochronaseryjnadotemperaturymin. -5°C).

Abyzagwarantowac integralno$¢ urzadzeniaiinstalacjiwmiejscach, gdzie temperatura spada ponizej zera, zalecamy zabezpieczy¢ in-
stalacje grzewcza ptynem zapobiegajacym zamarzaniu oraz montujac na urzadzeniu Zestaw ochrony przed zamarzaniem Immergas.
Wszystkieinformacje natemat ochrony przed zamarzaniem moznaznalez¢é wsekcji dlainstalatoréww Par. 1.4.

2.12 DLUZSZY OKRESNIEAKTYWNOSCI

W przypadkudtuzszego okresunieaktywnosci, zalecamy:

1. wylaczyégaz;

2. odlaczeniezasilaniaelektrycznego;

3. caltkowicie opréznic obieg c.o. (nalezy tego unika¢, jesli w instalacji obecny jest glikol) oraz obieg w.u. urzadzenia. W czesto opréz-
nianych instalacjach niezbedne jest napetnianie woda odpowiednio przygotowana, aby wyeliminowa¢ twardos¢, ktéra moze spo-
wodowac powstawanie osadu wapiennego.

2.13 CZYSZCZENIEOBUDOWY

1. Wyczysci¢ obudowe urzadzenia wilgotnymiszmatkamiineutralnym mydfem.

A Nieuzywac $ciernych ptynéwaniproszku.

2.14 CZYSZCZENIEKLAWIATURY

1. Przedczyszczeniemklawiaturyzalecamyzablokowanieklawiatury (patrz,,Blokowanieklawiatury" Par.2.4) iwyczyszczenie wypo-
lerowanej powierzchniwilgotnag $ciereczkaitagodnym mydfem.

. Nieuzywac$ciernych ptynéwani proszku.
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2.15 DEMONTAZKOTLA

W razie decyzji definitywnego odlaczenia urzadzenia, zleci¢ wykonanie nastepujacych czynnoséci wykwalifikowanemu personelowi,
upewniajacsi¢, ze uprzednio zostanie wylaczone zasilanie: elektryczne, wodneipaliwa oraz ze zostanie przykrytykolektor stoneczny.

2.16 TRYB“AUTOMATYCZNEGO ODPOWIETRZANIA

Dzigkiaktywnej funkcji przy kazdym nowym zasilaniu elektrycznym kotla jest uaktywniana funkcja automatycznego odpowietrzania
instalacji (czastrwania 8 minut), ta funkcjajest wyswietlana na ekranie gléwnym:

W tym okresie nie ma mozliwo$ci spelnienia zgdania na ciepla
wodeuzytkowaiogrzewanie.

Moznaanulowa¢ funkcje ,,Automatyczne odpowietrzanie", naci-
skajacnaprzycisk Reset.

CRO,

52
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3 INSTRUKCJEW ZAKRESIE KONSERWACJITWERYFIKACJIWSTEPNE]

3.1 OGOLNEOSTRZEZENIA

Operatorzy wykonujacy montazikonserwacje urzadzenia musza obowu;zkowo uzywacsrod-
kéw ochrony indywidualnej (SOI) przewidzianych przez przepisy obowiazujace w danym
zakresie.

Lista mozliwych SOI niejest wyczerpujaca, poniewaz wskazane sa one przez pracodawce.

INSTALATOR

Przed wykonaniem jakiejkolwiek czynnosci konserwacyjnej sprawdzic czy:
- odlaczono napiecie elektryczne od urzadzenia;

- zamknieto zawodr gazowy;

- usunieto cisnieniez instalacjiiobiegu wody uzytkowe;j.

) (

Ryzyko szkéd materialnych wwyniku uzycia sprayéw i plynéw do wykrywania nieszczelnosci

> BP0k

Spraye i ptyny do wykrywania nieszczelnosci powoduja zatkanie otworu P1 Odn. (Rys.56) zaworu gazu, co prowadzi do jego
nieodwracalnego uszkodzenia.

Podczasoperacjimontazuinaprawy nierozpyla¢ sprayowlub ptynéw w gornej cze$cizaworu gazu (strona potaczen elektrycz-
nych).

UZYTKOWNIK

Dostawa cze$cizamiennych

>

Jezeli podczas czynnosci konserwacyjnych lub naprawczych uzywa sie czesci nieposiadajacych odpowiednich certyfikatéow \—J
lub niewlasciwych, oprocz utraty gwarancji urzagdzenia mozna réwniez utracic jego zgodno$¢, a sam produkt moze nie spet-
nia¢ wymagan obowigzujacych przepiséw. W zwigzku z powyzszym, w przypadku wymiany cze$ci uzywaé wyltacznie orygi-
nalnych cze$cizamiennych Immergas.

Jezelikonserwacjaurzadzenia wymaga zapoznania si¢ z dodatkowa dokumentacja, zwrdcié¢ sie do Autoryzowanego Centrum
Serwisowego Immergas.

=
4
<
Z
2
=
95}
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UZYTKOWNIK

3.2 KONTROLA WSTEPNA

Przeduruchomieniemurzadzenianalezy:

sprawdzi¢ obecno$¢ deklaracjizgodnosciinstalacji;

sprawdzi¢ zgodno$¢ uzywanego gazu z tym, do jakiego urzadzenie zostalo przystosowane (typ gazu pojawia si¢ na wyswietlaczu po
pierwszym zalaczeniu zasilania elektrycznego, widoczny jest na tabliczce znamionowej lub na wiaczonym wyswietlaczu, po spraw-
dzeniuparametruG;

sprawdzi¢ podlaczenie do sieci220V-50Hz, uwzglednienie biegunowos$ci L-N (faza-neutralny) i uziemienie;

sprawdzi¢, czyinstalacja c.o. jest napelniona woda, sprawdzajac, czy wskazéwka manometru zimnego urzadzenia wskazuje ci$nienie
1+1,2bar;

wlaczyéurzadzenieisprawdzi¢ wlasciwy zapton;

sprawdzi¢ prawidlowg kalibracje liczby obrotéw wentylatora;

sprawdzi¢ zawarto$¢ CO,/O, wspalinach przy danym natezeniu przeptywu:
« maksymalnym
o $rednim
o minimalnym

wartoéci powinny by¢ zgodne z podanymiw odpowiednich tabelach (Par. 3.3);

sprawdzi¢ zadzialanie urzadzenia bezpieczenstwaw przypadkubraku gazuiodpowiadajacy temu czas dziatania;

sprawdzi¢ zadziatanie wylacznika gléwnego umieszczonego przed urzadzeniem;

sprawdzi¢, czykoncowkisystemu powietrzno-spalinowego nie sa zatkane;

sprawdzi¢ zadzialanie elementéw regulacyjnych;

sprawdzi¢ wytwarzanie c.w.u.;

sprawdzi¢ szczelno$¢ obwoddw hydraulicznych;

sprawdzi¢ wentylacjei/lub przewietrzenielokaluinstalacjitakjak przewidziano.

A Jesli tylko jedna z kontroli dotyczacych bezpieczenstwa okazalaby si¢ negatywna, instalacja

niemozezosta¢ dokonana.

=
Z
<
Z
2
=
95}

)

DANETECHNICZNE

(

82

| ©OIMMERGAS



3.3 COROCZNAKONTROLAIKONSERWACJAURZADZENIA

Razwroku, wceluzagwarantowania prawidlowej pracy, bezpieczenstwaisprawnosciurzgdzenia w czasie, nalezy przeprowa-
A dzi¢ nastepujace czynnoéci kontrolneikonserwacyjne.

- Wyczysci¢ wymiennik od strony spalin.

- Wyczysci¢ palnik glowny.

- Sprawdzié prawidlowe umieszczenie, integralnos¢iczystosé elektrody zaptonuikontroli; usungé ewentualnie obecne zabrudzenie.

- Jesliwkomorze spalania znajduje si¢ osad, nalezy go usuna¢ioczysci¢ zwoje wymiennika ciepta za pomoca szczotki nylonowe;j lub z
sorgo; nie moznauzywac szczotek metalowychlub innych materialéw, ktére moga uszkodzi¢ komore spalania; zabrania si¢ rowniez
uzywania detergentow alkalicznych lubkwasowych.

- Sprawdzi¢stanizolacjitermicznych wewnatrzkomory spalania,aw przypadku uszkodzenia wymienicje.

- Skontrolowa¢ wzrokowo brak wyciekéw wodyisladéwrdzyz/na ztaczkach oraz§ladéw pozostatosci kondensatu wewnatrz zamknie-
tejkomory.

- Sprawdzié zawartos$¢ syfonu odprowadzania kondensatu.

- Sprawdzi¢ obecnos¢istan czystoscifiltra wlotowego wody, ktory zapewnia sprawnos¢ urzadzenia.

- Sprawdzi¢ wzrokowo, czy syfon jest odpowiednio wypelnionykondensatemiwrazie potrzeby uzupetnic.

- Sprawdzi¢, czy w syfonie spustu skroplin nie ma pozostato$ci materiatu, ktére zatykaja przeptyw skroplin; sprawdzi¢ réwniez, czy
caly obieg odprowadzaniakondensatujest czystyisprawny.

- Wprzypadkuniedroznosci (brudu osadu itp.), co skutkuje wyciekaniem kondensacji wkomorze spalania, nalezy wymieni¢izolacje
termiczne.

- Pokazdejinterwencji przykolektorze gazu nalezy sprawdzi¢ stanibrak uszkodzen wtdkien ceramicznych iwrazie potrzeby wymie-
ni¢. Z kolei uszczelka kolektora gazowego musi by¢ wymieniana co 2 lata. Po wymianie zewnetrznej uszczelki silikonowej nalezy
sprawdzi¢ szczelno$¢ spalin.

- Sprawdzi¢, czy palnikjest nieuszkodzony, nie ma odksztatcen, nacie¢iczyjest prawidtowo przymocowany do kolektora gazy; w prze-
ciwnym razie nalezy go wymienic.

- Sprawdzi¢ wzrokowo, czy wylot zaworubezpieczenstwa niejest zatkany.

- Sprawdzi¢, czy obcigzenie naczynia wyréwnawczego, po odprowadzeniu ci$nieniainstalacji poprzez ustawienie nazero (do odczyta-
nianamanometrze urzadzenia), wynosil,0bara.

- Sprawdzi¢, czy ci$nienie statyczne instalacji (gdy instalacja jest zimna i po napetnieniu instalacji przy pomocy zaworu napetniania) \—/
zawierasiemiedzylil,2bara.

- Sprawdzi¢ wzrokowo, czy urzadzeniabezpieczenstwaisterowanianiezostaty naruszone.

- Sprawdzi¢staninstalacjielektrycznej,a wszczegdlnosci:

o przewodyzasilaniaelektrycznego muszg znajdowac si¢w prowadnicach kabli;
 nakablachnie mogaznajdowacsie §ladyzaczernienlub przypalen.

- Sprawdzi¢ regularnos¢ zaptonuifunkcjonowania.

- Sprawdzi¢ CO,/O,, korzystajac z funkcji kominiarza przy mocach wzorcowych, uzywajac parametréw wprowadzonych w poniz-
szychtabelach. Jeslizostang wykryte wartosci poza wskazanymitolerancjami, ponownie sprawdzi¢ kalibracje.

- Sprawdzié prawidlowe dziatanie urzadzen sterujacychiregulacjiurzadzenia,awszczegolnosci:

« Zadzialaniesond regulacyjnychinstalacji;
o Zadzialanie termostaturegulacjic.w.u.

- Sprawdzi¢szczelnos¢ obwodu gazuurzadzeniaiinstalacjiwewnetrznej.

- Sprawdzi¢ zadziatanie urzgdzenia do ochrony wrazie braku gazu kontroli pfomienia jonizacyjnego; sprawdzi¢, czy czas zadziatania
jestréwny 5 sekundom.

- Sprawdzié zawor zwrotny spalin nawylocie zwentylatora (wewnatrz urzadzenia).

- Sprawdzi¢iwrazie potrzeby wyczyscié syfon zaworu zwrotnego spalin znajdujacego si¢ wzestawie powietrzno-spalinowyminstala-

] ( INSTALATOR

UZYTKOWNIK

=
Z,
<
4
2
=
95}

N0 " ay
W przypadku koniecznosci wymontowania zaworu zwrotnego spalin znajdujacego si¢ na systemie powietrzno-spalinowym
A w celu jego sprawdzenia i oczyszczenia nalezy czasowo zablokowac rure spustowa potaczona ze zbiorczym kanalem spalino- | [
wym. Zapobiegnie to cofaniusie spalinzinnych urzadzen przytaczonych do kanatu spalinowego. E
O
[}
Z
an
Q
<3}
=
=
Z
<
a
N/

©OIMMERGAS | 8



VictrixExtra28
Rodzajgazu CO, przy Mocy maksymalnej CO, przy Mocy zaplonowej CO, przy Mocy minimalnej
GZ50 8,8(8,3+9,3) 8,8(8,3+9,3) 8,8(8,3+9,3)
G2.350 8,8(8,3+9,3) 8,8(8,3+9,3) 8,8(8,3+9,3)
&\ [cz 8,8(8,3+9,3) 8,8(8,3+9,3) 8,8(8,3+9,3)
=| |G31 10,0(9,5+ 10,5) 10,0(9,5+ 10,5) 9,5(9,0+ 10,0)
5
=
7 Rodzajgazu O, przy Mocy maksymalnej O, przy Mocy zaplonowej O, przy Mocy minimalnej
Z| [Gz50 5,1(6,0+4,2) 5,1(6,0+4,2) 5,1(6,0+4,2)
Victrix Extra32
Rodzajgazu CO, przy Mocy maksymalnej CO, przy Mocy zaplonowej CO, przy Mocy minimalnej
— | GZ50 8,8(8,3+9,3) 8,8(8,3+9,3) 8,8(8,3+9,3)
— |G2.350 8,8(8,3+9,3) 8,8(8,3+9,3) 8,8(8,3+9,3)
G27 8,8(8,3+9,3) 8,8(8,3+9,3) 8,8(8,3+9,3)
G31 10,0(9,5+10,5) 10,0(9,5+10,5) 9,5(9,0+10,0)
=
Z. Rodzajgazu O, przy Mocy maksymalnej O, przy Mocy zaplonowej O, przy Mocy minimalnej
3 GZ50 5,1(6,0+4,2) 5,1(6,0+4,2) 5,1(6,0+4,2)
o
K
; VictrixExtra 35
N Rodzajgazu CO, przy Mocy maksymalnej CO, przy Mocy zaplonowej CO, przy Mocy minimalnej
= | [Gzs0 8,8(8,3+9,3) 8,8(8,3+9,3) 8,8(8,3+9,3)
G2.350 8,8(8,3+9,3) 8,8(8,3+9,3) 8,8(8,3+9,3)
G27 8,8(8,3+9,3) 8,8(8,3+9,3) 8,8(8,3+9,3)
G31 10,0(9,5+10,5) 10,0(9,5+10,5) 9,5(9,0+10,0)
N/
Rodzajgazu O, przy Mocy maksymalnej O, przy Mocy zaplonowej O, przy Mocy minimalnej
GZ50 5,1(6,0+4,2) 5,1(6,0+4,2) 5,1(6,0+4,2)

Jezeli planowana jest instalacja Hydrogen Ready z zawartoscig H, do 20% (w stosunku do gazu rozprowadzanego w sieci dys-
trybucyjnej zgodnie zlokalnymi przepisami), wszystkie czynnoscikalibracyjne urzadzenia musza odnosi¢ siedowartoscizO
wymienionych wpowyzszej tabeli.

2

Oproczcorocznejkonserwacjinalezy sprawdzaé sprawnos¢ cieplna instalacji grzewczej w sposob iz czestotliwo$cig zgodnymi
zobowigzujacymi przepisamitechnicznymi.
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Podczasregulacji Q. znamionowej i Q. minimalnej, jesli warto$ci O, nie zostang osiggniete, procedura kalibracji automatycz-
nej musizosta¢ powtorzona. Jesli nawet po tej czynno$ci wartosci nie mieszcza si¢ w okreslonych zakresach, dodatkowe regu-
lacje nie sa konieczne.

)

W przypadku corocznej kontroli urzagdzenia maksymalna wartos¢ CO musiby¢ nizsza niz 700 ppm (0% O,). Jesli warto$¢ CO
jestwyzsza, urzadzenie wymagakonserwacji/naprawy.
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Opis (rys. 53): 14 - Zawdrzwrotnyspalin 27 - Zawortréjdroznyznapedem
1 - Spustzaworuodpowietrzajgcego 15 - Sondawyjsciamodutu 28 - By-pass
2 - Filtrwlotuwody 16 - Podwéjnasondaspalin 29 - Zawdéroprézniania instalacji
3 - Zawdrgazu 17 - Studzienkapomiarowaspalin (F) 30 - Zaworbezpieczeristwa3bary ()
4 - Przeplywomierzc.w.u. 18 - Studzienkapomiarowapowietrza 31 - Zlgczka sygnalizacji oprozniania
5 - Ogranicznik przeptywu (A) zaworu bezpieczeristwa 3 bar o
6 - Sondawyjsciac.w.u. 19 - Wymiennik pierwotny kondensa- 'Z.
7 - Syfon odprowadzania kondensa- cyjny G - Doprowadzeniegazu 5
tu 20 - Palnik AC - Wyjsciecw.u. E
8 - Zawérnapelnianiainstalacji. 21 - Elektrodazaplonuikontroli AF - Wlotzimnejwody uzytkowej an)
9 - Wymiennik w.u. 22 - Sondatemperatury powrotu SC - Odprowadzaniekondensatu Q
10 - Naczynieprzeponowec.o. 23 - Rurawlotupowietrza M - Zasilanieinstalacjic.o. E
11 - Zawdrmieszajgcy powietrze-gaz 24 - Zawdérodpowietrzajgcy R - Powrdtzinstalacjic.o. ;
12 - Przegrodagazu 25 - Pompaobiegowaurzgdzenia <
13 - Wentylator 26 - Przetwornikcisnienia A
—

©OIMMERGAS | 8
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Opis (Rys. 54):

A35
BI
BI-2
B2
B4
B5
B8
B9
B27

DIM BUS - DIM ERP (opcja) lub Zestaw Stref

E3
E4

- Klawiaturadotykowa
- Sondatemp. zasilania c.o.
- Sondazasilaniainstalacji (opcja)
- Sondatemperatury c.w.u.
- Sondazewnetrzna (opcja)
- Sondatemperatury powrotu
- Miernik cisnieniainstalacji
- Sondawejsciac.w.u. (opcja)
- Sondaspalinpodwijny czujnik

- Elektrodazaptonuikontroli
- Termostat bezpieczerstwa

MODBUS - Dominus (opcja) lubB.M.S.

M1
M20
M30
S4
S5
$20
X40
X70
Y1

IMG BUS - CAR ? (opcja) lub Smartech Plus (opcja) lub Zdalne
urzgdzeniadostepne w handlu OT (opcja)

K70

- Przekaznik wielofunkcyjny

Pompaobiegowakotla
Wentylator

Silnik krokowy zaworu tréjdroznego

Przeplywomierzc.w.u.
Presostatinstalacji

Termostat pokojowy (opcja)
Mostek termostatu pokojowego

Mostek termostatu bezpieczeristwa B.T.

Zawor gazu

Ewentualny termostatlub termostat czasowy otoczenia On/Off przytacza sie do zaciskdw 40141, usuwajac mostek X40 (Rys. 54).

Ewentualny Sterownik Pogodowy CAR Y nalezy przylaczy¢ do zaciskdw 44141 na plytce elektronicznej zachowujac mostek X40 (Rys. 54).

(
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Opiskoddowkoloréw(Rys. 54):

Czarny
Niebieski
Brgzowy
Zielony

Szary
Pomaraniczowy
Fioletowy
Czerwony
Bialy

Zétty
Zétto-Zielony
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] INSTALATOR




3.6 PAMIECWYMIENNA
A Pamie¢é nalezy wymienic po odlaczeniu wszystkich polaczen elektrycznych na plycie elektro-
niczne;j.
=4
©)
=
E Plytkaelektroniczna
ﬁ Plytkaelektroniczna wyposazonajest wpamie¢ wymienng (Ref. 2 Rys.55) wktorej zapisywane sa wszystkie parametry dziataniaiusta-
“| wieniawtasneurzgdzenia.
= | W przypadku wymiany plytki elektronicznej mozna ponownie uzy¢ zastgpionej karty pamieci, unikajac w ten sposob koniecznosci
rekonfiguracjiurzadzenia.
Opis (rys. 55):
1 - Bezpiecznik 3,15 szybki250 V Typ F
— 2 - Pamigéwymiennakolorszary (A19)
000000 LI 000000000000000000000
— 100000000001 FOU00 e, IO RUOND GEOUIEONT
X9 X10 E
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3.7 EWENTUALNEUSTERKIIICHPRZYCZYNY

A

Prace konserwacyjne muszg by¢ przeprowadzane przez firme posiadajgcg uprawnienia (np. Autoryzowany Serwis Technicz-

ny).
Problem Mozliwe przyczyny Rozwigzania
S q iekami z instalacii ea-
Zapachgazu powodowany wyciekami z instalacyl ga Sprawdzi¢ szczelnos¢ obwodu dostarczaniagazu.

ZOWej.

Powtarzajacesi¢ blokady
zaplonu

Brak gazu. Zatkane odprowadzenie kon-
densatu.

Sprawdzi¢ obecno$¢ ci$nienia wsieciiczyzawdr gazujestotwarty.
Przywréci¢/wlaczy¢ dzialanie odprowadzania kondensatu, sprawdza-
jac, czykondensat nie wplynatna: elementyspalania, wentylatorizawor
gazu.Nalezy sprawdzi¢ dzialanie czujnika kondensatu.

Spalanienieregularnelub
halasy

Palnik zabrudzony, zatkany wymiennik
pierwotny, parametry spalania niewtasci-
we, koncowka zasysania-odprowadzania
nieprawidlowo zainstalowana.

Sprawdzi¢ wskazane czesci.

Czesteingerencje funkgcji
termostatu
bezpieczenstwa
nadmiernejtemperatury

Brak wody w urzadzeniu, niski obieg wody
winstalacjilub zablokowanej pompie (Par.
1.32).

Sprawdzi¢ namanometrze, czy ci$nienieinstalacjizawarte jest miedzy
ustalonymigranicami. Sprawdzi¢, czy zawory grzejnikow nie sa
zamknieteisprawdzi¢ dziatlanie pompy obiegowe;.

Odktadanie si¢ zanieczyszczen lub pro-

Sprawdzi¢, czy obecne sg resztki materiatu, ktére moglyby zatkaé

Syfonzatkan
7 v duktéw spalania wewnatrz. przejéciekondensatu.

Sprawdzié, czy obecne saresztki materiatu, ktére moglybyzatkad
Wymiennikzatkany Zatkanie syfonu. P . Y ? &Yy

przejsciekondensatu.

Sprawdzi¢, czy cisnienieinstalacjiiwstepnego zaladowanianaczynia
Nietypowyhalasw rzeponowego zawierasie wustalonych granicach. Warto$¢ wstepnego
. P "Y Obecnos¢ powietrza wewnatrzinstalacji. przep ,g . ¢ ) yehe . ., P g,,
instalacji naladowanianaczynia wyréwnawczego musi wynosi¢ 100 kPa, warto$¢

ci$nieniainstalacjimusiby¢zawartamiedzy 1i1,2bara.

©OIMMERGAS | ®
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3.8 PRZEZBROJENIEURZADZENIAWRAZIEZMIANY GAZU

Czynnos¢ przystosowania do rodzaju gazu nalezy zleci¢ firmie posiadajacej uprawnienia (np. Autoryzowanemu Serwisowi
Technicznemu).
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Procedurawymiany gazu wymaga:

- Wmenu programowania,,G" wybraé typ gazu zaznaczajac ,nG"wprzypadku gazu ziemnego, i,,LG" wprzypadku LPG (Par. 3.13).

- Wykonacautomatycznakalibracje (par. 3.10). Sprawdzi¢ wartosci CO, za pomocg funkcji kominiarza przy trzech mocach odniesie-
nia (par. 3.3). W przypadku koniecznosci dostosowania wartosci CO, nalezy przeprowadzic¢ reczna kalibracje (par. 3.11).

- Po przeprowadzeniu przeksztalcania nalezy naklei¢ na tabliczke (rys.8) znamionowa naklejke dla odpowiedniego zestawu gazu w
skrzynce przylaczeniowe;.

Ustawienia musza dotyczy¢ uzywanego gazu, wedlug wskazowek zawartych w tabeli (Par. 4.2).

Poupewnieniusie, ze dokonano przezbrojeniaikalibracja zakonczyta si¢ pomyslnie, nalezy sie upewnié, czy:

Kontroledo przeprowadzenia pozmianierodzajugazu.

- niedochodzido cofaniasi¢ ptomienia do komory spalania;
- plomien palnikaniejestnadmiernie wysokilub niskiiczyjeststabilny (nie odrywasi¢ od palnika);

Zawor GAZUSGV 100 B&P
Opis (Rys. 56):
1 - Pobércisnienia - wyjsciezaworugazu
2 - Cewka
3 - Lgcznik okablowania
4 - Pobor cisnienia - wejsciezaworu gazu
5 P. Ref. (Cisnienie referencyjne)

56

Ryzyko szkod materialnych wwynikuuzyciasprayéowiplynow do wykrywania nieszczelnosci

Spraye i ptyny do wykrywania nieszczelno$ci powoduja zatkanie otworu P1 Odn. (Rys.56) zaworu gazu, co prowadzi do jego
nieodwracalnego uszkodzenia.

Podczas operacjimontazuinaprawy nie rozpyla¢ sprayéwlub ptynéw w gérnej czescizaworu gazu (strona potaczen elektrycz-
nych).

(

% | OIMMERGAS



3.9 RODZAJEKALIBRACJIWPRZYPADKUWYMIANY CZESCI
W przypadkukonserwacjinadzwyczajnej urzadzeniazwymiang komponentu, takiego jak ptytka elektroniczna (jesli nie zostanie wlo-
zonatasama pamie¢ wymiennazzastgpionejkarty), komponentéw obwodéw powietrza, gazuisterowania plomieniem nalezy wykona¢
kalibracje urzadzenia. I~
Wybra¢rodzajkalibracji do wykonaniazgodniez ponizszg tabelg. @)
2
Cze¢s¢wymieniona Rodzajwymaganejkalibracji —
Zawor gazu Kalibracjaautomatyczna ﬁ
Wentylator Kalibracjaautomatyczna ‘2
. 1 Kalibracjaautomatyczna —
Palnik . . . . -
2 Mozliwarecznakalibracjazweryfikacja wartoéci CO,
1 Kalibracjaautomat
Elektrodazaptonu/jonizacji 4 1 .raCJaau oma ?Iczna. . .
2Mozliwarecznakalibracjaz weryfikacja wartoéci CO,
P P "
Plytkaelektroniczna (Nowa, czysta ptytkaelektronicznabez przeloze- rzy\./vroa.cp arametry —
nia pamieci wymienne)) 1 Kalibracjaautomatyczna —
1
pamigctwy ) 2 Mozliwarecznakalibracjaz weryfikacja wartoéci CO,
Plytkaelektroniczna (Przelozenie pamieci wymiennejz ustawieniem . L
) R . ] Kalibracjaniejestwymagana.
parametrow kotlaz wymienionej plyty elektroniczne;j).
4
-
:
o
»
=
P
‘N
-
N/

=
Z,
<
4
2
=
95}

)

DANETECHNICZNE

(

©OIMMERGAS | 9



] ( INSTALATOR

UZYTKOWNIK

=
Z
<
Z
2
=
95}

)

DANETECHNICZNE

(

3.10 FUNKCJAKALIBRACJIAUTOMATYCZNE]J (TA)

Funkcjatapozwalanaautomatyczne ustawienie urzadzenia bez koniecznoscilub konieczno$cizmiany wykrytych parametréw. ,,Kali-
bracjeautomatyczng" stosuje si¢ pozmianie parametréwlub wymianie element6w (Par. 3.9).

ﬁ Przed przeprowadzeniem kalibracji automatycznejnalezy upewnic sig, ze wszystkie wymagania okreslone w (Par. 1.28 - 1.29).

Jeslipojawia si¢ nieprawidlowo$¢ ,,62"1lub ,,72" (Par. 2.5) :wtakich przypadkach nalezy przeprowadzi¢ automatycznakalibracje
Jeslicataenergia maby¢ wykorzystanado przygotowania cieplej wody uzytkowej, nastawe c.w.u. nalezy ustawi¢ na maksimum. Nastep-
nienalezywlaczy¢ funkcje ,,kalibracjiautomatycznej"iotworzy¢ kurek z ciepta woda.

Funkcje mozna wiaczyé wmenu Funkcje specjalne, wybierajac pozycje ,tA".

Jesliwybrano tryb OFFlub tryb czuwania, funkcjanie moze by¢ wtaczona.

() &), ©
59

2 | ©OIMMERGAS

Aby uzyska¢ dostep do funkcji kalibracji automatycznej, nalezy
wcisnad i przytrzymacé weisniety przycisk ,,INFO" przez ponad 5
sekund; na wyswietlaczu pojawia si¢ dwie migajace pojedyncze
kreski ,,-", a dostep do menu programowania wymaga wprowa-
dzeniahasta.

Abywprowadzi¢lewa cyfre, uzyé przyciskéw +/- (5-6) w celu usta-
wienia temperatury wody uzytkowej (Z:), aby wprowadzié¢ pra-
wa cyfre, uzy¢ przyciskow +/- (7-8) w celu regulacji temperatury
ogrzewania (llL). Potwierdzenie hasta nastepuje po wcisnieciu
przycisku MODE [TRYB].

Po wejéciu do menu nalezy wcisnaé przycisk INFO, az zacznie
migaé napis ,tA". Potwierdzi¢ naciskajac na przycisk MODE
[TRYB].



La_]@

61

Po wlaczeniu funkcji na ekranie pojawig si¢ napisy ,tA"i,MA/
AC/Mi" plus symbol (62) migajacy na ekranie.

Po uruchomieniu funkcji zacznie miga¢ symbol serwis (E2). Cy-
frypolewejwyswietlajg oznaczajg ,t A", natomiast cyfry po prawej
stronie wy$wietlajg temperature zasilania na przemian ze wska-
zaniem (MA, AC, Mi) aktualnej fazy w zalezno$ci od postepu ka-
libracji. Migajace symbole () lub (W.) wskazuja, na ktorym
obwodzie odprowadzana jest energia wytworzona podczas kali-
bracji. Wcisniecie przycisku Reset pozwala na przedwczesne wyj-
$ciezfunkgji.

Funkcjakalibracjikonczy si¢ automatycznie poprzez powro6t urzadzenia do stanu, wktérym znajdowato si¢ przed uruchomieniem.
Niejest wymaganainterakcjazurzadzeniem: funkcjajest w petniautomatyczna.

OIMMERGAS |
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3.11 FUNKCJAKALIBRACJIRECZNE](TM)

2 Przed przeprowadzeniem recznej kalibracji nalezy sie upewni¢, ze spetnione sg wszystkie wymagania okre§lone w (Par. 1.28 1
1.29).

=
Z
<
Z
2
=
95}

)

DANETECHNICZNE

(

Kalibracjareczna powinnaby¢ wykonywana tylko w celu nieznacznego skorygowaniawartosci CO,, pokalibracjiautomatycznej.
Podczas poszczegolnych etapow kalibracji mozliwe jest sprawdzenie prawidfowej wartosci CO, i wrazie potrzeby skorygowanie jej tak,
abyuzyskaé warto$ciwskazanewPar. 3.3.

Energia wyprodukowana podczas wykonywania tej funkcji zostaje skierowana do obwodu c.o. jezeli nie jest wlaczone zadanie c.w.u.;
sprawdzi¢, czy ewentualne zawory obecne winstalacjiiniezarzadzane przez urzadzenie sa otwarte.

Jesli cala energia maby¢ wykorzystana do przygotowania cieplej wody uzytkowej, nastawe c.w.u. nalezy ustawi¢ namaksimum. Nastep-
nienalezy wlaczy¢ funkcjeiotworzyékurek z ciepta woda.

Operacjakalibracji przewidujerdzne fazy:

- Kalibracjamocyznamionowej (MA);

- Kalibracjaposredniejmocy zaptonu (AC);

- Kalibracjamocyminimalnej (Mi).

Po zakonczeniu funkcjilub po uptywie 15-minutowego timera funkcja konczy sie, wracajac do stanu wyjsciowego.

Aktywacjakalibracjirecznej.

Funkcje moznaaktywowacz menu funkejispecjalnych (Par.3.14) wybierajac pozycje ,t M".
Jesliwybrano tryb OFFitryb czuwania, funkcja nie moze by¢ wtaczona.

Abyuzyskad dostep do funkeji recznejkalibracji, nalezy weisnaci
przytrzymac wcisniety przycisk ,INFO" przez ponad 5 sekund;
nawyswietlaczu pojawig sie dwie migajace pojedyncze kreski ,,-",
adostep do menu programowania wymaga wprowadzenia hasta
(69).

62
Abywprowadzi¢lewa cyfre, uzyé przyciskéw +/- (5-6) w celu usta-
wienia temperatury wody uzytkowej (%), aby wprowadzi¢ pra-
wa cyfre, uzy¢ przyciskow +/- (7-8) w celu regulacji temperatury
ogrzewania (llL). Potwierdzenie hasta nastepuje po wcisnieciu
przycisku MODE [TRYB].

L@J@
63
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Po wejsciu do menu nalezy wcisnaé przycisk INFO, az zacznie
miga¢ napis ,tM". Potwierdzi¢ naciskajac na przycisk MODE
[TRYBJ.

Po uruchomieniu funkcji zacznie miga¢ symbol serwis (E2). Cy-
fry po lewej stronie wy$wietlaja ,,tM", natomiast cyfry po prawej
stronie wy$wietlajg temperature zasilania na przemian ze wska-
zaniem (MA, AC, Mi) aktualnejfazy.

Migajace symbole (%) lub () wskazujg, na ktérym obwodzie
odprowadzanajestenergia wytworzona podczaskalibracji.

Po wlaczeniu kotta pojawia sie migajacy symbol ().

Weiéniecie przycisku Reset pozwala na przedwczesne wyjscie z
funkciji.

Gdy system ustabilizuje sie i osiggnie ptomien ustawiony dla bie-
z3cej fazy, symbol () ustabilizuje si¢, a na prawej cyfrze pojawi
sie,,0"

W tych warunkach mozna zmierzy¢ warto$¢ spalania (CO,) zwigzang z dostarczeniem maksymalnej mocy znamionowej
ﬂ (MA), zaptonu posredniego (Ac) i zaptonu minimalnego (Mi).

67

Mozliwejest zatem:

- przej$¢ donastepnego kroku kalibracji, naciskajgc na TRYB;

- (TYLKO,JESLITO KONIECZNE) zmieni¢ warto$¢ zestawu
plomienia, aby skorygowac wartos¢ CO,. (Zwigkszy¢ wartos¢
nastawy plomienia, aby zmniejszy¢ warto$¢ CO,). Wcisna¢
przyciski+/- (7-8),aby wyregulowa¢ temperature ogrzewania (
.), wybierajac wartos¢ pomiedzy-1,0i 1 (zmieniona wartosé
bedzie miga¢). Potwierdzi¢ warto$¢, naciskajac na przycisk
MODE (symbol jj*) zacznie miga¢, a wskazanie (MA, AC, Mi)
aktualnej fazy na przemian z temperatura zasilania pojawi si¢
ponownie na prawej cyfrze).
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Po osiggnieciu nowego ustawienia plomienia, symbol () zostanie ponownie ustawiony, a poprzednio ustawiona wartos$¢ zostanie
wys$wietlona na prawej cyfrze. Mozliwe jest przejscie do nastepnego etapu poprzez nacisniecie przycisku MODE lub dokonanie dalszej
korekty poprzez zmniejszenie lub zwigkszenie ustawionej wartosci ptomienia o kolejna jednostke (maksymalnie do -5 + +5) w ten sam
sposob.

Procedurazostaje zakonczonaalbo automatycznie po uptywie maksymalnego czasu, albo poprzez weisniecie przycisku MODE [TRYB]
po zakonczeniu ostatniego kroku kalibracji (Mi), gdy miga cyfra potwierdzajaca pomyslna kalibracje.

Abywyj$¢wezeéniej, nacisngénaprzycisk RESET.

% | ©OIMMERGAS



3.12 TESTSYSTEMUPOWIETRZNO-SPALINOWEGO
Przed wykonaniem testunalezy si¢ upewni¢, ze syfon do odprowadzania skroplin wypelnit si¢ prawidlowo, a obieg zasysania
A powietrzaiodprowadzania spalin nie jest zatkany, a komora spalaniajest szczelnie zamknigta i zamontowano caty uktad po-
wietrzno-spalinowy. =2
o
)
Test ten umozliwia oceneiewentualng regulacje predkosci wentylatora wzaleznosciod dlugoscizainstalowanego systemu powietrzno- ﬁ
-spalinowego. <
Abywykonac test systemu powietrzno-spalinowego, wlaczy¢ funkcje systemu powietrzno-spalinowego FU wmenu funkgjispecjalnych a
(Par.3.1413.18). E
Aby okresli¢ warto$¢ do ustawieniaw parametrze ,,F.0", nalezy zmierzy¢ AP podczas ,, Testu systemu powietrzno-spalinowego".
Sprawdzi¢ AP miedzy dwoma korkamiwlotuspalin (Par. 1.34).iustawi¢ parametr , F.0" zgodnie zwarto$ciami pokazanymi ponizej:
VictrixExtra28
Parametr AP —
F.0=0 <158 Pa ()
FO0=1 >158 Pa
F.0=2 >204Pa
Warto$¢ wykrytapodczas pierwszejkontroli
=
Z
VictrixExtra32 3
Parametr AP a
F.0=0 <173Pa =
F0=1 >173Pa i<
F.0=2 >228Pa )
Wartos¢ wykryta podczas pierwszejkontroli
VictrixExtra35 -
Parametr AP
F.0=0 <173Pa
F.O0=1 >173Pa
F.0=2 >228Pa
Warto$¢ wykrytapodczas pierwszejkontroli

Funkcjakonczy si¢ po 15 minutach lub po wcisnigciu przycisku Reset.

10~ Cupr W takim przypadku nalezy pozostawic parametr F.0 =

Tejprocedurynie wolno wykonywac wprzypadkuinstalacji C
A Oiustawi¢ parametr F.1=1.

=
Z,
<
4
2
=
95}

i\ Pomiaréw dokonuje sie na podtaczonymszczelnie analizatorze spalin.

W przypadku awariiurzadzenia mozna wykonac test systemu powietrzno-spalinowego pod katem zatkania systemu spalino-
A wego. Warto$éciinne niz okreslone w powyzszych tabelach wskazuja na niewydolno$¢ systemu spalinowego, szczegélnie spali-
nowego systemu spalinowego znadmierna stratg obcigzenialub zatkanie systemu.
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3.13 PROGRAMOWANIEKARTY ELEKTRONICZNE]

Urzadzeniejest przystosowane do ewentualnego zaprogramowania niektorych parametréw dziatania.
Zmieniajac te parametry, jak opisano ponizej, mozliwe bedzie dostosowanie urzadzenia do wlasnych wymagan.

SRO,
@Ef m@
o1 ©

&), ©
® ®

173 0.
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Aby uzyska¢ dostep do fazy programowania, nalezy wcisna¢ i
przytrzymac nadtuzejniz 5 sekund wcisniete przyciski,, MODE"
[TRYB] i ,RESET", na wyswietlaczu pojawig si¢ dwie migajace
pojedynczekreski,,-". Abyuzyskac¢ dostep do menu programowa-
nia, nalezy wprowadzi¢ hasto (69).

Abywprowadzi¢lewa cyfre, uzy¢ przyciskow +/- (5-6) w celu usta-
wienia temperatury wody uzytkowej (U:), aby wprowadzic pra-
wa cyfre, uzy¢ przyciskow +/- (7-8) w celu regulacji temperatury
ogrzewania (oﬂﬂﬂo).

Potwierdzenie hasta nastepuje po wcisnieciu przycisku MODE
[TRYB].

Powejs$ciudo menu wyswietlanajest grupa parametrow.
Naciskajac na przycisk ,,INFO", mozna przewijaé liste grup para-
metréw.

Przewijanie listy grup parametréw odbywa sie w trybie okrez-
nym: G>P>t>A>G->P-. .

Powybraniuzgdanej grupy (np. t), nacisnagé na,, MODE"[TRYB],
abypotwierdzi¢iwprowadzi¢ grupe.

W obrebie grupy nacisngé na przycisk ,,INFO", aby przewing¢ li-
ste parametrow i wybra¢ zadany parametr (np. t.13). Nastepnie
nacisna¢ na ,,MODE" [TRYB], aby potwierdzi¢ i wyswietli¢ war-
tos¢.



Jesliparametr jestzmieniany, mozna go zmieni¢ za pomocg przy-
}_ ‘I_/I/'c ciskow +/- (7-8) do regulacji temperatury ogrzewania (TIl.).
—DUs
7 =4
g
<
2
M
[Z2]
Z
-
72
Po zmianie nowg warto$¢ mozna zapisaé, naciskajac na przycisk
N N ,MODE" [TRYB]. Pojawi si¢ migajacy komunikat ,§§ 88" po- ()
% H H = = H H — twierdzajacy zapisanie danych.
/1N /N
4
-
=), © :
Lgd o
¥4
=
P
‘N
73 )
Weciéniecie przycisku RESET oraz uptyniecie 15 minutowego limitu czasu powoduje wyjsciez menu konfiguracji.
Kolejnos¢ faz programowania __J

< «— 4
+ ‘G P>W>N G.->E1

P.0->P.22

OF
— | — | | — .| — | 88 88
O

=
Z
—
>5 sec (¥) cé
=4
=
74 | |
Opis (Rys. 74):
1 - Wybérgrupy parametréw
2 - Wybdrparametru
3 - Wartosé parametru
4 - Bezzapisywania —
5 - Zapisac
(*) - Sekundy
&3]
Z
N
O
[}
Z
an
Q
<3}
|
=
Z
<
a
)
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Elenco parametrifamigliaG.

Abywprowadzié parametry grupy G, nacisnaé na,, MODE" [TRYB], gdy na wyswietlaczu widoczny jest symbol G. Wyswietlisie ,,G.".
Aby przewija¢ podmenu grupy G, nacisna¢ na,, INFO".

=
Z
<
Z
2
=
95}

)

DANETECHNICZNE

(

VictrixExtra28
d Wartos¢
Parametr Opis Zakres Domyélne | spersonalizowa-
Parametr
na
G. Rodzajgazu | Wy$wietlanytyp gazu:nG (metan) lubLG (LPG) nG-LG-AP nG
n. Modelkotta | Okreslamodelkotta 0-20* 2
Minimal
$.0 liczlzzlc)rgjo?c?w Okreslapredkos¢ dzialania wentylatora przy minimalnej 200-3000 2200
mocy
wentylatora
Maks. liczba ) . . .
s1 obrotéw Okresla predko$¢ dziatania wentylatora przy maksymalnej 50008300 6350
mocy
wentylatora
Liczba obrotéw
S.2 wentylatoraw | Okres$la predko$¢ dzialania wentylatoraw fazie wlaczania 2000-4500 3800
faziezaptonu
Dlugoséésyst
ugo.sc VST Okredla dlugos¢ zestawu powietrzno-spalinowego
F.0 powietrzno- 0-2 0
. (par.3.12).
-spalinowy
Obecnos¢
rawort W przypadku obecnosci, dokonywane sg automatyczne
F.1l klapowego . . 0-1 0
i korektyzakresudziataniawentylatora
spalin (C(m) -
C(l ’)\)
Victrix Extra32
d Wartos¢
Parametr Opis Zakres Domyslne | spersonalizowa-
Parametr
na
G. Rodzajgazu | Wyswietlanytyp gazu:nG (metan)lubLG (LPG) nG-LG-AP nG
n. Modelkotta | Okreslamodelkotta 0-20* 1
Minimal
$.0 liczlile:l;;:oltl:w Okresla predko$¢ dziatania wentylatora przy minimalnej 200-3000 2200
mocy
wentylatora
Maks.liczba
kresl kos¢ dziatani 1 k Inej
s1 obrotéw Okreslapredkos$¢ dzialania wentylatora przy maksymalnej 5000-8300 .
mocy
wentylatora
Liczbaobrotéw
S.2 wentylatoraw | Okres$la predko$¢ dziatania wentylatorawfazie wlaczania 2000-4500 3800
faziezaplonu
Dlugoéésyst
ugo.sc VST Okredla dlugosc¢ zestawu powietrzno-spalinowego
F.0 powietrzno- 0-2 0
] (par.3.12).
-spalinowy
Obecnos¢
zaworu W przypadku obecnosci, dokonywane sg automatyczne
F.1 klapowego . . 0-1 0
. korektyzakresudziataniawentylatora
spalin (C(m) -
Cn 7\)

10| @©IMMERGAS




VictrixExtra35
1d Wartos¢
Parametr Opis Zakres Domysélne | spersonalizowa-
Parametr
na

G. Rodzajgazu | Wyéwietlanytyp gazu:nG (metan) lubLG (LPG) nG-LG-AP nG
n. Modelkotla | Okreslamodelkotta 0-20* 1

Minimal
S0 liczlizlc?l;joltlzw Okresla predkos¢ dziataniawentylatora przy minimalnej 200-3000 2200

mocy

wentylatora

Maks.liczb
1 zb:otl(::v ® | Okregla predkos¢ dziatania wentylatora przy maksymalnej 5000-8300 7200

mocy
wentylatora
Liczba obrotéw

S.2 wentylatoraw | Okresla predko$¢ dziatania wentylatora w fazie wlaczania 2000-4500 3800

faziezaptonu

Dlugosé syst
ugo.sc SYSEI | Okredla dlugosé zestawu powietrzno-spalinowego
F.0 powietrzno- 0-2 0
. (par.3.12).
-spalinowy
Obecnosé¢
zawort W przypadku obecnosci, dokonywane sg automatyczne
F.1 klapowego ) . 0-1 0
. korektyzakresu dziatania wentylatora
spalin(C,; -
C(] ’)\)

Jedli parametry zostang zmienione, pojawia si¢ nieprawidlowosci ,,E62" lub ,,E72" i wymagana bedzie kalibracja automatycz-
na.
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Lista parametrow grupyP.

Abywprowadzié parametry grupy P, nacisngé na,, MODE" [TRYB], gdy nawy$wietlaczu widocznyjest symbol P. Wyswietlisie ,, P.".
Aby przewija¢ podmenu grupy P, nacisnagé¢ na ,INFO".
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nikowej (opcja)

d Wartos¢
Parametr Opis Zakres Domyslne | spersonalizowa-
Parametr
na
PT28:100
PO Maks. . Okresla makslyr‘lilalnypll'(ocent Ilno.czlfk(itla pédczas podgrze- 0-100 PT32:96
c.w.u. wzgledem maksymalnej dostepnejmoc
wuc.w.u. wzgle Y ) dostepnej mocy PT35:100
Min. -
P.1 n ogrzewa Okreslaprocentminimalnej mocykotlawfazie ogrzewania 0-100 0
nia
) - , PT28:80
Maks. ogrzewa- | Okre$lawarto$¢ procentowa maksymalnejmocykotlaw
P2 . . . 0-100 PT32:78
nia fazie ogrzewania
PT35:96
Pompa obiegowamoze dziala¢ nadwasposoby.
Funkgjonowa- 0:trybprzerywany: w,trybie" zimapor.npa obiegowa jest
. sterowanaza pomoca termostatu pokojowego lub zdalnego
P.3 nie pompy . 0-1 0
. . sterowania.
obiegowej . C e : .
1:tryb ciggly: wtrybie,,zima" pompa obiegowa jest zawsze
zasilanaidlatego zawsze dziala.
0: OFF
1:Poleceniestrefy 1
2:Poleceniestrefy2
3:Alarm
4:Nieuzywany
L. 5:Nieuzywany
Przekaznikina
P4 6:Fazac.o.aktywna 0-12 0
plytce(5-6) .
7:Nieuzywany
8:Trojdroznainstalacjazewnetrzna
9: Pompa obiegowakotla
10: Zdalnaaktywacjaagregatu chtodniczego
11:Nieuzywany
12:Nieuzywany
Gdyjeden przekaznik majuzustawiong warto$¢ niezerows,
pozostale nie akceptuja tejsamej konfiguracji
0: OFF
1:Poleceniestrefy 1
2:Poleceniestrefy2
3:Al
Przekaznik1 4 N.arnla
:Nieuzywan
P.5 plytceprzekaz- . .Y v 0-11 0
nikowej (opcia) 5:Nieuzywany
ikowej (opcja
VPV 6. Fazac.o. aktywna
7: Zewnetrzny zawor gazu
8:Trojdroznainstalacjazewnetrzna
9:Pompa obiegowa kotla
10: Zdalnaaktywacjaagregatu chlodniczego
11:Nieuzywany
Przekaznik2
P.6 plytceprzekaz- | PatrzuwagiP.5 0-11 0
nikowej (opcja)
Przekaznik3
P.7 plytceprzekaz- |PatrzuwagiP.5 0-11 0

(
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1d Wartos¢
Parametr Opis Zakres Domyslne | spersonalizowa-
Parametr
na
0:Funkcje ochrony przed zamarzaniemiblokowaniem sa
wlaczone
Konfiguracja | 1:Funkcjaochrony przed zamarzaniemjest wylaczona,
P.8 trybuczuwania/ | funkcja ochrony przed blokowaniemjest wlaczona 0-3 0
OFF 2:Funkcje ochrony przed zamarzaniemiblokowaniem sg
wylaczone
3:Nieuzywany
Korektaodczytu | W razie niewlasciwego odczytusondy zewnetrznejmozna
P.9 sondyzewnetrz- | poprawic go,aby zrekompensowac ewentualne czynniki -9.9KK 0
nej otoczenia.
P.10 Nieuzywany |- - -
Ustawienie wartosciinnejnizzero niejestakceptowane,
jeslifunkcjajestjuz obecna winnym wejsciu (¥).
0:OFF
1: termostat pokojowy, strefa 1, generuje zagdanie ogrzewa-
P11 Konfiguracja |niarazemzesterownikiem pokojowym (logikaw AND). 04 .
wejécial(40-41) | 2: termostat pokojowy, strefa 1, generuje zadanie ogrzewa-
niajakoalternatywe sterownika pokojowego (logikaw OR)
3:termostat pokojowy, strefa 2, generuje zadanie ogrzewa-
niajakoalternatywe sterownika pokojowego (logika w OR)
4: Termostatbezpieczenstwa Niskiej temperatury
P12 Konfiguracja | wwagiP.11 0-4 4
wejscia2 (14-15)
P.13 Ko.l?ﬁlguraqa Nieuzywany - -
wejscia 3 (1-2)
Ustawienie wartosciinnejnizzeroijedenniejestakcepto-
wane, jedlijestjuz obecne winnym wejsciu.
Konfiguracja |0:Nieuzywany
P.14 wejscialmgBus | 1:ImgBus 0-4 1
(44-41) 2: TAstrefal
3: TAstrefa2
4: Termostatbezpieczenistwa Niskiej temperatury
Wartos¢jest
wybierana
automatycz-
. 0: OFF/sondazasobnikac.w.u. niew
Konfiguracja . .
P.15 1:Sondawejsciaw.u. 0-2 zalezno$ciod
sondy (47-48) o . .
2:Sondazasilaniainstalacji warto$ci
ustawionejw
parametrze
A.0.
Ustawi¢ warto$¢ wmiesigcach brakujacych dokonserwacji
planowej. Po uptywie ustawionych miesiecy nawy$wietla-
. | czukotlapojawisi¢ikona (&), anasterowniku pogodo-
Konserwacja v . L R gt
P16 planowa wym CAR zostanie wy$wietlonybtad 97. I?Zlalan%e k(.)tla 0-36 0
Serwis pozostajezagwarantowane. Aby zresetowac ostrzezenie,

parametr P.16 musiby¢ ustawiony nawartos¢,,0"; nastepnie
mozna ustawi¢ nowy okres miesiecy dlanastepnejkonser-
wacjiplanowej.

(*): W przypadku podigczania DIM lub centralki strefowej do zaciskdw 21,40141 nalezy ustawi¢ parametr P.11 =2.
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2:Nieparzysty

d Wartos¢
Parametr Opis Zakres Domyélne | spersonalizowa-
Parametr
na
Ustawic protokdtdialogowy dostepny nazaciskach 44-41
0:IMGBUS/DIM BUS. Wybracten tryb podczas przylacza-
Protokél nia ste.rovxjnika pokojowego Immergas (np: CAR?1ub DIM)
P.17 komunikacyjn dozaciskow 44/41 0-1 0
' .u, il 1: Wybraétentrybwprzypadkupotaczeniazdalnego
zaciskow44-41 . . . .
sterowania dostepnegowhandluzzaciskami44/41 (przy tej
opcjisterowanieregulacja c.w.u.imaks. nastawa zasilania
ogrzewaniejestdostepne na panelukotta)
Protokél I)J'stvjv;ieniaportuModbus
P18 Modbus e 0-2 0
1: Dominus
(D+/D-)
2:BMS
Adres Slave (d
P.19 re;Mz;\)re( © Id wezta (adres Slave) 1+247 1
0:1200
1:2400
Szybkoé¢
... 2:4800
P.20 transmisji(do 0-5 3
3:9600
BMS)
4:19200
5:38400
Stop bit (d
P.21 opbit(do Ustawicliczbe bitow stopu 1+2 1
BMS)
. , . |0:Brak
pap | PUPATEYSIOSC ) b st 0-2 1
' (doBMS) Frarzysty
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Listaparametrow grupyt.

Abywprowadzi¢ parametry grupyt, nacisnagé na,, MODE" [TRYB], gdy na wyswietlaczuwidoczny jest symbol t. Wyswietlisie ,.t.".
Abyprzewina¢ podmenu grupy, nacisngé na ,INFO".

] ( INSTALATOR
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1d Wartos¢
Parametr Opis Zakres Domyslne | spersonalizowa-
Parametr
na
Minimalna
. , 20..(t.1-5)
t.0 temperatura | Ustawiaminimalna dostepna nastawe ogrzewania (20-50) 20
nastawyc.o.
Maksymalna
. . (t.0+5)..85
t.1 temperatura | Ustawiamaksymalng dostepna nastawe ogrzewania (25-85) 85
nastawyc.o.
TrybBoost
(funkcja 0: Zawsze Off
t.2 wstepnego 1: Zawsze ON 0-2 0
nagrzewa- 2:Aut
nia Par.2.4);
Parametr ustawiaopdznienie pomiedzyzadaniemc.w.u.a
zaplonem palnika.
Zegarczasowy | W polaczeniuzzasobnikiem c.w.u.funkcjistonecznej
opdznienia | umieszczonym przed kotlemistnieje mozliwo$¢ wyréwna-
t.3 P . . ,y. p s ! osewyrow 0-30sekund 0
funkeji niaodlegloscimiedzy zasobnikiem c.w.u.akotlem tak, aby
stonecznej cieplawodadocieraladokotla.
Ustawié czas potrzebny do sprawdzenia, czy wodajest
wystarczajaco ciepla (patrz par.3.20).
W trybiezimowym kociot po zakonczeniu zapotrzebowa-
nianacieptawode uzytkowajest przygotowany do
rzelaczeniatrybudzialanianatryb ogrzewaniapomiesz-
Zegar czasowy P .q, e Y. . . Y .g b P
. , czenia,jezeliistniejeaktywne zadanie.
t.4 pierwszenstwa . , ) . .| 0-100sekund 20
Danaregulacjaczasuokreslaczas, wktorymkociotoczekuje
w.u. . o .
przedzmiang trybudziatania, aby szybkoikomfortowo
zaspokoi¢ dalsze zapotrzebowanie na ogrzewanie cieplej
wodyuzytkowe;.
Zegary czasowe Kociol 5 estwelektroniczny z
ociolwyposazonyjest welektroniczny zegar czasowy,
t5 uruchamiania | O 0 W YPOSAZONY) yzegat Y 0-600sekund 180
) ktory zapobiega zbyt czestym zaplonom palnika wfazie c.o.
ogrzewania
Zegar czasowy . . . .
Kociotwfazie ogrzewania wykonuje rampe, w celu
t.6 rampy ogrzewa- o ; o 0-840sekund 180
. uaktywnienia maksymalnejustawionej mocy.
nia
Opdznienie s . . .
, Kociotjestustawiony tak, aby wlaczalsi¢ natychmiast po
wlaczaniac.0.z | | .
termostatu zadaniu.
t.7 ) 2 lub W przypadkuinstalacjispecjalnych (np. instalacje strefowe | 0-600sekund 0
otoczenialul
) zzaworamitermostatycznymiznapedem silnikowymitp.)
sterownika . L. . R
. mozeokazaési¢ konieczne opdznienie zaptonu.
pokojowego
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On/Offwsystemach bezposrednich zmalgilo$cig wody)

d Wartos¢
Parametr Opis Zakres Domyélne | spersonalizowa-
Parametr
na
Ustalasposob podswietleniawy$wietlacza.
0: podczasuzycia, wyswietlacz pod$wietlasi¢igasnie po 15
t8 Pod$wietlenie |sekundachnieuzywania, wprzyciskunieprawidlowosci 02 0
' wyswietlacza | wyswietlaczjest podswietlony maksymalnie.
1:podéwietlenie wyswietlacza jest zawsze stabe.
2:podéwietlenie wyswietlaczajestzawszesilne.
Wizualizacja L
t.9 . (patrztabelaponizej) 0-2 2
wyswietlacza
Poziom
t.10 oswietlenia | Jasno$¢podswietleniawtrybiestabymw % 0+100% 20
niski
Poziom dzwigku
t.11 Wi Halasbrzeczykaw % 0-+100% 100
brzeczyka
Minimalna o -
Ustawia minimalng nastawe c.w.u. do dyspozycjiuzytkow-
t.12 temperatura . 10+ (t.13-5) 30
nika
nastawy c.w.u.
Mak 1
AEYMAE | Ustawia maksymalng nastawe c.w.u. do dyspozycji
t.13 temperatura . . (t.12+5)+ 65 60
uzytkownika
nastawy c.w.u.
Korekcja
wyjscia
wzgledem - C
Ustawienietemperatury wzrostu przeptywuwodniesieniu
t.14 odczytusondy . 0-15 5
. donastawy ogrzewania
wyjécia
instalacji (opcjo-
nalnie)
Zwiek t t ilania Offpod I
Zwickszanie wie sza.on emperature zasilania Offpo cz.aszap onu
tylko w pierwszych 60 sekundach. Powykryciusygnalu
t.15 temperatury Off o . . . ; 0-15 10
lania plomienia, temperaturajestzwiekszana o T.15 (abyunikna¢
zasi

(
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Wyswietlacz glownyzgodniez parametremt.9.

KONFIGUR.WYSWIETLACZ

OPERATIONMODE t9) w.uU. OGRZEWANIE
0 zawsze wylaczony zawsze wylaczony
pompa obiegowa WL. wtrybie
CcW.u.: wys'wietla temperature
TYLKOC.W.U. 1 zasilania zawsze wylaczony
pompaobiegowa WYL.: wyswietla
nastawe C.w.u.
2 zawsze wyswietlanastawe c.w.u. zawsze wylaczony
zawsze wyswietlanastawe
0 zawsze wylaczony )
ogrzewania
pompa obiegowa WL. wtrybie
ogrzewania: wy$wietlatemperatu-
TYLKO OGRZEWANIE 1 zawsze wylaczony rezasilania
pompa obiegowa OFF: wyswietla
nastawe ogrzewania
zawsze wyswietlanastawe
2 zawsze wylaczony .
ogrzewania
zawsze wy$wietlanastawe
0 zawsze wylaczony .
ogrzewania
pompaobiegowa WE. wtrybie pompaobiegowa WE. wtrybie
cw.u.: wyswietlatemperature ogrzewania: wyswietlatemperatu-
CW.U.+ OGRZEWANIE 1 zasilania rezasilania
pompaobiegowa WYZL.: wyswietla | pompaobiegowa OFF: wy$wietla
nastawe c.w.u. nastawe ogrzewania
. zawsze wySwietlanastawe
2 zawsze wyswietlanastawe c.w.u.

ogrzewania
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Lista parametrow grupyA.

Abywprowadzié parametry grupy A, nacisng¢ na,, MODE" [TRYB], gdy na wyswietlaczu widoczny jest symbol A. Wy$wietlisie ,A.".
Aby przewijaé¢ podmenugrupy A, nacisnaéna, INFO".

=
Z
<
Z
2
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95}
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DANETECHNICZNE

d Wartos¢
Parametr Opis Zakres Domyslne | spersonalizowa-
Parametr
na
0: Chwilowa
Wybér 1: Natychmiastowyzregulatorem natezenia przeptywu
A0 . . 0-3 0
hydraulikic.w.u. | 2Zasobnik c.w.u.
3:Natychmiastowyz Aquaceleris
Al Nieuzywany |- - -
Maksymalna | Okreslamaksymalna predkosé dziatania pompy obiegowej
A2 predkos¢ pompy | (jesli Al=A2 pompaobiegowa dziatajacaze statg predko- A3-9 9
obiegowej $cig).
Minimalna | Okre$laminimalng predko$é robocza pompy obiegowej
A3 predkos$¢ pompy | podczaszadan ogrzewania. Zaleca sie niewprowadza¢ 1-A.2 6
obiegowej wartoécinizszychniz6
Trybpracy Okres’latr'yb pracy pompy obiegowejpodczaszadan
ogrzewania:
Ad pompy . U 0-25 15
. . - AT =0:proporcjonalnawysoko$¢ ci$nienia (par. 1.32);
obiegowej
-AT=5+25K: AT stala(par.1.32).
A5 Nieuzywany |- - -
A.6 Nieuzywany |- - -
Ustalatrybwylaczeniawc.w.u.
0Staly:temperaturawylaczeniajest stalanamaksymalnej
warto$ciniezaleznie od warto$ciustawionej na panelu
A7 Termostatw.u. . 0-1 0
sterowania.
1 Wspolzalezny: wylgczeniekotla nastepuje wzaleznoéciod
ustawionej temperatury.
Wiacza funkcj¢ odpowietrzania automatycznego.
Automatyczne |Danafunkcjajestwlaczanaprzykazdymponownym
A8 odpowietrzanie | wlaczeniuurzgdzenia 0-1 1
instalacji 0=wylaczony
1: wigczony
Wybdr czujnika | Wybiera tryb wykrywania ci$nienia winstalacji:
A9 ci$nienia/ 0: Czujnik ci$nienia 0-1 0
presostatu 1:Nieuzywany
Minimal
1n11:1a, ’na Warto$¢, ponizejktorejsygnalizowanajest nieprawidlo-
warto§¢
A.10 . wos¢, E10" (niewystarczajace cisnienie winstalacji) w 0.0..1.2 0.4
ci$nieniaw
. B barach
instalacji
Maksymalna
All warto$é Warto$¢, powyzejktorejsygnalizowanajestnieprawidto- 15.3.5 3
’ ci$nieniaw | woéé, E146" (zbyt wysokie cisnienie winstalacji),inbarach R
instalacji

(
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3.14 SPECJALNEFUNKCJECHRONIONEHASLEM

Urzadzeniejestwyposazone w specjalne funkcje, do ktérych dostep wymaga przejéciaw tryb gotowosci (D) lub wytaczenia.

Jeslikociotznajduje si¢ wtrybieletnim, zimowym lub gotowos$ci ze sterownika pokojowego, dostepne sa nastepujace funkeje:
- df

- Fu;

- tA;

- tM.

Jeslikociolznajduje sie wtrybie wylaczeniaz panelu sterowaniakotla dostepne sa nastepujace funkcje:

- SM;

- MA;

- df

- Fu.

Weisnaéiprzytrzymac weisniety przez ponad 5 sekund przycisk
LINFO".

Nawyswietlaczu pojawiaja sie dwie pulsujacekreski ,,--".

W tym momencie nalezy wpisa¢ hasto, aby uzyska¢ dostep do
menu programowania.

75

Abywprowadzi¢lewa cyfre, uzyé przyciskow +/- (5-6) wcelu usta-
wienia temperatury wody uzytkowej (U:), aby wprowadzi¢ pra-
wa cyfre, uzy¢ przyciskow +/- (7-8) w celu regulacji temperatury
ogrzewania ("U[l].).

Potwierdzenie hasta nastepuje po wcisnieciu przycisku MODE
[TRYBJ.

Lm@

76

Powejsciu do menu, za pomoca przycisku ,,INFO" mozna przechodzi¢ przez nastepujace dostepne funkcje:

- Wygrzewaniejastrychu (SM): widoczny tylko wtedy, gdy kociotjest wtrybie OFF;

- Konserwacja (MA): widoczny tylko wtedy, gdy kociotjest w trybie OFF;

- Automatyczne odpowietrzanie (dI);

- System powietrzno-spalinowy (Fu);

- Kalibracjaautomatyczna (tA): widoczna tylko wtedy, gdy kociot NIE jest w stanie w trybie OFF;

- Kalibracjareczna (tM): widoczna tylko wtedy, gdy kociot NIE jest w trybie OFF.

Aby wybra¢ funkcje, nacisnac na przycisk ,,MODE" [TRY B]; aby wyjs¢, poczekac¢ na automatyczne zakonczenie aktywnej funkeji lub
nacisna¢naprzycisk ,,RESET".
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3.15 FUNKCJAWYGRZEWANIAJASTRYCHU (SM)

Funkcje moznawlaczyé wmenu Funkcje specjalne, wybierajac pozycje ,,SM".

Jesttofunkcjapotrzebnado przeprowadzenia wygrzewujastrychunanowo wykonanych instalacjach podfogowych, zgodnie z obowia-
zujacymi przepisami. Umozliwia ustawienie dolnej i gérnej nastawy temperatury zasilania instalacji, dzieki ktérej mozna przeprowa-
dzi¢ wygrzewjastrychuodpowiednio przez3i/lub4 dni.

Jezelichodzio charakterystykifunkcji wygrzewujastrychuijego prawidtowe wykonanie, stosowac sie do zalecen producenta.

INSTALATOR

Abymocaktywowac funkcje, nie moze by¢ podiaczone zadnegorodzaju zdalne sterowanie, natomiast w przypadku instalacji
ﬂ podzielonej na strefy, powinna by¢ ona odpowiednio podtaczona, zaréwno w zakresie polaczen elektrycznych, jak i hydrau-
licznych.

— ﬂ Funkcje moznaaktywowac tylko wtedy, gdy urzadzeniejest w trybie Off.

Gdyfunkcjajestaktywna, wyswietlanajest dolna ustawiona tem-
peratura (domyslnie 25°C, zakres 20 + 45°C), ktérag mozna zmie-
ni¢zapomoca przyciskow +/- (poz.7-8,rys.49) w celu dostosowa-
nia temperatury instalacji (M.) i ostatecznie potwierdzié,
naciskajac na przycisk ,MODE" [TRYB]. Zmodyfikowane usta-
wienie miga 2 sekundy po ostatnim wcisnigciu przycisku.

UZYTKOWNIK

77

Po potwierdzeniu pierwszego ustawienia pojawia si¢ gorne usta-
wienie temperatury (domyslnie 45°C, zakres 0od 25 do 50°C), kto-
re mozna edytowad w ten sam sposob. Po potwierdzeniu przyci-
skiem ,MODE" [TRYB] warto$¢ zostaje zapisana i funkcja
Wygrzewaniejastrychuzostaje aktywowana.

Jesli zaden przycisk nie zostanie wcisniety przez 2 minuty pod-
czas wybierania temperatury, funkcja zostanie przerwana, a wy-
$wietlaczpowrdcido trybuczuwania.

=
Z
<
Z
2
=
95}

78

Gdy funkcja jest aktywna, na wy$wietlaczu pojawia si¢ na prze-
mian odliczanie dniiaktualna temperatura zasilania, jednocze-
I~ $nieznormalnymiinformacjamieksploatacyjnymi (symbol pto-
1| X mienia, nieprawidtowosci).

)
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Opis (Rys. 80):

(A) - Nastawagérna
™ (°0) (B) - Nastawadolna
(C) - Dni
TM - Temperaturazasilania.

(A) foeede b

80

Funkcjatatrwatacznie 7 dni, przez 3 dniz ustawiong nizszg temperaturaiprzez4 dnizwybrang wyzsza temperatura (Rys. 80).
Gdyfunkcjajestaktywna, wyswietlanajestaktualna temperaturazasilania (odczytywana przez sonde zasilania) na przemian z odlicza-
niem dni pozostatych do konica (7, 6, 5 itd.). Migaja rowniez symbol . (oznaczajacy oddawanie ciepta w kierunku instalacji c.0.) oraz
symbol RESET (oznaczajacy mozliwe wymuszone zakonczenie funkcji poprzez weisniecie przycisku RESET).

W przypadku nieprawidlowoscilub braku zasilania funkcja zostaje zawieszona, a jej dziatanie zostanie przywrdcone po przywréceniu
normalnych warunkéw pracy, od punktu, wktoérym zostata przerwana.

Pouptywie ustalonego czasukociol powracaautomatycznie do trybu ,,Stand-by" [Czuwanial; funkcje moznaréwniez przerwac weiska-
jacprzycisk,,RESET".
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3.16 FUNKCJAKONSERWACJI(MA)
Funkcje moznawiaczyé wmenu Funkcje specjalne, wybierajac pozycje ,, MA".
Zapomoca tej funkcjimozna aktywowacé niektdre czeéci dziatania urzadzenia, bezjego uruchamiania, dzieki czemu mozna sprawdzi¢
dziatanieich funkgji.
o )
©/| Funkcjaaktywnajestprzez15minutimoznajaprzerwac, wciskajac przycisk ,,RESET".
; Abyaktywowac funkeje ,Konserwacji”, nalezy przejs¢ do funkeji
i specjalnych zgodnie z opisem podanym w Paragrafie 3.14 i wy-
; braéfunkcje ,,MA”.
Z Wyswietlajac ,MA" z listy funkcji specjalnych, nacisnag¢ na
= »MODE" [TRYB], aby wejs¢ do menu ,,Konserwacji". Nastepnie
dostepnebedarézne pozycje wmenu,, Konserwacja" (patrz tabela
ponizej). Mozliwe jest poruszanie sie po menu w celu wybrania
pozycjizapomoca przycisku,, INFO". Po zidentyfikowaniu pozy-
- @ @ cjimenu, ktéramazostad uzyta, nalezy potwierdzié, naciskajac na
— Lg przycisk,,MODE" [TRYB]. Teraz za pomoca przycisk?w +/- (poz.
7-8, rys. 49) do regulacji temperatury ogrzewania (.) mozna
ustawi¢ zadang warto$¢ zadanego wymuszenia. Na koniec, naci-
$niecie na przycisk,, MODE"[TRYB] wlacza wymuszanie.
A 81
Z.
= Id .
Parametr Opis Zakres
a Parametr
; MA.0 Trwataiskra . ) 0:OFF s 0+1
K 1:iskrazawsze dziata (brak zasilania gazem)
:OFF
= MA.1 Staty wentylator 0 .O o 0+100%
>0:wentylator pracuje (brak zasilania gazem)
. 0:OFF
MA.2 Stalapompaobiegowa . . o 0+100%
>0: pompa obiegowa pracuje (brak zasilania gazem)
—/ 0: OFF
MA.3 Wymuszanie zaworu tréjdroznego l:pozy¢) a.mstalac] ! 0+3
2:pozycjac.w.u.
3:pozycjaposrednia
MA .4 Niedostepna - -
. . 0: OFF ]
; MA.5 Wymuszanie przekaznikana ptytce 1: przekaznik pod napieciem 0+1
< MA6 Wymuszenie przekaznika 1 na plytce 0:OFF 01
£ ' przekaznikowej (opcjonalnie) 1:przekaznik pod napigciem '
3 MA7 Wymuszenie przekaznika2naplytce 0: OFF 01
5 ' przekaznikowej (opcjonalnie) 1: przekaznik pod napigciem )
o X - .
MA.S Wymus:ze.me pr.zekaz.mka 3.na plytce ’ 0 OFF o 01
przekaznikowej (opcjonalnie) 1:przekaznik pod napieciem

)
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3.17 FUNKCJAODPOWIETRZANIA AUTOMATYCZNEGO (DI)

), ©

82

W przypadku nowych instalacji ogrzewania, a szczegélnie w przypadku instalacji podlogowych, bardzo wazne jest przeprowadzenie
odpowietrzenia we wlasciwy sposéb.

Funkcja polega na cyklicznejaktywacji pompy obiegowej i zaworu 3-drogowego (zaréwno w pozycjic.w.o. jakiogrzewania).
Domys$lnie funkcjatajestaktywowanaautomatycznie zakazdymrazem, gdy kocioljest zasilany przez 10 minut.

Teautomatyczng aktywacje moznawylaczy¢, ustawiajac parametr A.8 =0.

Funkcje moznaaktywowacé recznie, wprowadzajac funkcje specjalne zgodnie z opisem w sekcji 3.14i wybierajac ,,dI". W tym przypadku
czastrwaniawynosi 16,5 godziny.

Po wlgczeniu, na wyswietlaczu cyfrowym c.w.u. pojawia sie wskazanie ,,dI", ana wyswietlaczu ogrzewania - warto$¢ czasu pozostatego
dozakonczenia funkcjiwdziesigtkach minut.

Wyséwietlanie symboli ()i (lll.) wskazuje, czy funkcjajestaktywna w trybie c.w.o. czy ogrzewania.

Po zakonczeniu funkcji kociol automatycznie powraca do stanu poczatkowego. Migajacy symbol , RESET" wskazuje na mozliwos¢
wezesniejszego zakonczenia funkeji odpowiednim przyciskiem.

3.18 FUNKCJASYSTEMUPOWIETRZNO-SPALINOWEGO (FU)

Abyaktywowac funkcje ,,Systemu powietrzno-spalinowego” nalezy przej$¢ do funkcjispecjalnych zgodnie z opisem podanym w Para-
grafie3.14iwybrac¢ funkcje ,FU”.

Przed wykonaniem testu nalezy sie upewnic, ze syfon do odprowadzania skroplin wypetnit sie prawidtowo, a obieg zasysania
powietrzaiodprowadzania spalin nie jest zatkany, a komora spalania jest szczelnie zamknieta i zamontowano caty uktad po-
wietrzno-spalinowy.

Zapomocatejfunkcjiaktywowany jest wentylator ze statg predkoscig (5500 rpm) na 15 minut.

Natym etapie na wyswietlaczu miga symbol ,RESET"; funkcje mozna przerwaé, naciskajac na przycisk ,RESET".

Po aktywacji wyswietlacz pokazuje zaréwno ,,FU", jak i predko$¢ wentylatora w obrotach na minute (x100). Funkcj¢ mozna przerwac,
naciskajacnaprzycisku,, RESET".

3.19 FUNKCJAKOMINIARZ

Wiaczenie tej funkcji spowoduje, ze kociot bedzie pracowatz mocg, ktéra mozna ustawi¢ na 15 minut.
W takim stanie wylaczone sa wszystkie ustawieniaipozostajeaktywny wylacznie termostatbezpieczenstwaitermostat graniczny.

Aby wlaczy¢ funkcje kominiarza, nalezy wcisngé na 5 sekund
przycisk ,RESET", gdy nie mazapotrzebowanianac.w.u.

g

/N

©,©

Funkcja tapozwolitechnikowina sprawdzenie parametréw spalania.
Pouaktywnieniufunkcji moznawybraé, czy wykonaé kontrole w stanie c.o. lubw.u., otwierajacjakikolwiek kurek c.w.u.

83
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Jesli funkcjajestaktywna wtrybie ogrzewania, przyciski +/- (7-8) do regulacji temperatury ogrzewania ( lll.) moga by¢ uzywane do wy-
boru mocy od minimalnej mocy (0%) do maksymalnej mocy ogrzewania (99%) w odstepach 1%. Jesli funkcja jest aktywna w trybie
c.w.u, przyciski +/- (7-8) do regulacji temperatury ogrzewania ( lll.) moga by¢ uzywane do wyboru mocy od mocy minimalnej (0%) do
maksymalnejmocyc.w.u. (99%) wodstepach 1%.
g Dziatanie wtrybie c.o. lubw c.w.u. jest wy$wietlane za pomoca migania odpowiednich symboli,, (" ub,, T.".
: Abywyjs¢, weisngé przycisk RESET.
=
I
[Z2]
Z
L]
—/
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N
e
:
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3.20 PRZYLACZENIEPANELISLONECZNYCH

Urzadzenie przystosowane jest na przyjecie wody podgrzanej przez system kolektoréw stonecznych do temperatury maksymalnej 65°C.
Tak czyinaczej, koniecznejestzainstalowanie zaworumieszajacego naobwodzie hydraulicznym przed urzadzeniem na wejsciu zimnej
wody.

Ustawic¢ parametr t3 (czas opdznienia funkcji stonecznej) na czas tak dtugi, aby woda w obiegu c.w.u. mogta sptynac przed odptywem
kotta.

Imwigkszajestodleglo$¢ od zasobnika c.w.u., tym dluzszy czas oczekiwanianalezy ustawic.

Po wykonaniu tych regulacji, w przypadku zadania poboru cieplej wody uzytkowej, po uptywie czasu ustawionego w parametrze ,,t3",
kociotsiewtacza.

Aby unikna¢ niepotrzebnego zaplonu palnika, dostepny jest zestaw sondy wejscia c.w.u., za pomoca ktérego mozna unikna¢ zaptonu
palnika, gdy temperatura wody wlotowej jest zblizona do zapotrzebowania na c.w.u. Konfiguracje tej sondy wejscia c.w.u. nalezy prze-
prowadzi¢ w parametrze ,,P.15".

ﬂ Abykociot funkcjonowat prawidtowo, wybrana temperatura na zaworze stonecznym musi by¢ wieksza o 5°C od temperatury
wybranejna panelusterowaniakotta.

3.21 FUNKCJA ZAPOBIEGAJACA BLOKADZIEPOMP

Urzadzeniejestwyposazone w funkeje, ktéra uruchamia pompe przynajmniej raz na 24 godziny na okres 30 sekund, aby zminimalizo-
wacryzyko blokady pompy z powodu dlugiej nieaktywnosci.
Gdywybranyjeststanroboczy,,OFF", funkcje te mozna wylaczy¢ za pomoca parametru P.8.

3.22 FUNKCJA ZAPOBIEGAJACA BLOKADZIETROJDROZNA

Urzadzeniejest wyposazone w funkcje, ktéra po 24 godzinach od ostatniej pracy silnikowego zespotu tréjdroznego uaktywnia go, wy-
konujac pelny cykl, aby zmniejszy¢ ryzyko blokady zaworu tréjdroznego z powodu diugiej nieaktywnosci.
Gdywybranyjeststanroboczy,,OFF", funkcje te mozna wylaczyé za pomoca parametru P.8.

3.23 FUNKCJAPRZECIWZAMARZANIOWA KALORYFEROW

Jeslitemperaturawody powrotu zinstalacjijest nizsza od 4°C, urzadzenie uruchamiasi¢idzialaaz do osiagniecia42°C.
Gdywybranyjeststanroboczy,,OFF", funkcje te mozna wylaczyé za pomoca parametru P.8.
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3.24 DEMONTAZOBUDOWY
Dlaulatwieniakonserwacjiurzadzenia moznazdemontowaé calkiem obudowe, postepujac zgodnie z prostymi wskazéwkami:
Kratkadolna (Rys. 84)
g - Odkreci¢ dwie $ruby (a).
| - Wecisnaézaczepyblokujace dolngkratke (b).
S| - Zdjackratke (b).
é Obudowa przednia (Rys. 85)
Z.| - Odkreci¢séruby (c).
I Pociagna¢ dosiebie obudowe przedniag (d) zboku, aby odlaczy¢ja od tablicy sterowania.
- Podnies¢ obudowe przednigiwysunacjazgérnych sworzni (e).
|
I
N
-
Z
=
©)
M
=
P
‘N
-
N/

=
Z
<
Z
2
=
95}

84

Ponowny montazobudowy przedniej

() Postepowaczgodniezponizszymiinstrukcjami,aby ponownie zamontowa¢ przednia cz¢s¢ obudowy:
- Wilozy¢przednig cze$¢ w gorne kotki (e).
- Popchngc¢azdotablicy sterowania.
E‘ - Otworzy¢drzwiczkiinacisnaénaobszarinterfejsuuzytkownika, aby potaczy¢sieztablica sterowania.
N| - Zamknaéponowniedrzwiczkiidokreci¢sruby (c).
=
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Pokrywakomoryszczelnej (Rys. 86)

- Odkreci¢ dwie $ruby (g) wdolnej czesci pokrywy komory szczelnej (f).

- Pociggnaclekko do siebie pokrywe komoryszczelnej (f).

- Odczepi¢ pokrywekomoryszczelnej (f) od sworzni (h), ciagnacja dosiebieijednoczesnie pchnaé do gory. o
g
<
2
=
[Z2]
Z
-

—/

I

4

-

Z

=

©

4

=

of 2

o .N

4 - D

M

-
86

Z

Tablicasterowania (Rys. 87) <

- Wcisng¢haczykinabokutablicy sterowania (g). =

- Przechyli¢tablice sterowania (g) do siebie. E
=
72

I
&3]
Z
N
O
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Z
an
&
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=
Z
<
a
N/
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Obudowyboczne (Rys. 88)
- Wykreci¢ $ruby (k) do mocowania czeécibocznych (j).
- Wymontowaéobudowyboczne, zdejmujacjezzaczepu tylnego (Odn. X).

(

88
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3.25 WYMIANAPANELUIZOLACYJNEGO KOLEKTORA

A Czynnosci opisane ponizZej musza zostac przeprowadzone po odlaczeniu napiecia od urza-
dzenia.

Abyuzyskaé dostep downetrzaurzadzenia, nalezy zdja¢ obudowe, jak wskazano w Par.3.24.

Odkreci¢ 4 nakretki mocujace kolektora (1, Rys. 92) idelikatnie wyciggnaéje pociagajac prostopadle do siebie.
Odkreci¢ sruby (6) mocujace elektrode zaptonuikontroli (5) iwyciagnadja.

Zdja¢ panelizolacyjny (1) wsuwajac noz (2) pod jego powierzchnie.

Usunaé pozostato$ciklejuz powierzchnikolektora (3).

Wymieni¢ panelizolacyjny (1).

INSTALATOR

S e

Nowy panelizolacyjny, ktory jest zamiennikiem tego wymontowanego, nie wymaga mocowania przy uzyciu kleju, poniewaz
ﬂ jego geometriazingerencja palnika gwarantuje prawidtowe polaczenie zkolektorem.

) (

7. Ponowniezamontowac elektrode zaptonuikontroli (5) wykreconymiwcze$niej Srubami (6) i wymieni¢ odpowiednie uszczelnienie

4).
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Odleglos¢elektrod zaptonu
Aby przywréci¢ optymalne dzialanie, podczas ponownego montazu elektrod zaptonu, nalezy przestrzega¢ nastepujacych wymiarow.
&
g
<
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3.26 MONTAZUSZCZELKIKOLEKTORA NA MODULEKONDENSACYJNYM

A Czynnosci opisane ponizZej musza zostac przeprowadzone po odlaczeniu napiecia od urza-
dzenia.

Jeslikoniecznajest wymiana uszczelki, wykonaé nastepujace czynnosci:

1. Usungéstarguszczelke.

2. Umie$ci¢ uszczelke modutu (1) promieniowo nakrawedzikotnierza modutukondensacyjnego (2).

3. Upewnicsie, zewypustuszczelkiznadrukowang cyfra 4 jestumieszczony wodpowiednim gniezdzie nakolnierzu modutu oznaczo-
nymcyfra4.

INSTALATOR

A Pokazdejinterwencji przy kolektorze nalezy sprawdzic¢ stanibrak uszkodzen wldkien ceramicznychiwrazie
potrzeby wymieni¢. Z kolei uszczelka kolektora musi by¢ wymieniana co 2 lata. Po wymianie zewnetrznej
uszczelkisilikonowej nalezy sprawdzic szczelno$¢ spalin.

) (
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3.27 MONTAZKOLEKTORA NA MODULEKONDENSACYJNYM

1. Ustawi¢kolektor namodule.
2. Dokreci¢nakretkinr4 (1) namodulekondensacyjnym (3) wkolejnoéci wskazanejnarysunku (A, B, C,D).

Moment dokrecenia przy montazukolektora (2) namodule kondensacyjnym (3) musi wynosi¢ 4 Nm.
Nienalezy przekracza¢5Nm.

A) #°C@®O

92
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3.28 SZCZEGOLOWEINFORMACJEW ZAKRESIE PRAWIDELOWEJINSTALACJIURZADZENIAW
ZBIORCZYCH SYSTEMACH SPALINOW YCH POD CISNIENIEM (C, -C )

Urzadzenie w standardzie wyposazone jest w zawor zwrotny spalin umieszczony za wentylatorem, urzadzenie to, ze wzgledu
AZ> naznaczenie jego prawidtowego dziatania, nalezy kontrolowac raz do roku na instalacjach C i C ,,a aktywny element gu-
mowy nalezywymienia¢ wprzypadku zauwazenianaci¢¢ na cze$ciach wruchu.

10)

A Ze wzgledow bezpieczenstwa zawdr zwrotny spalin (wewnatrz urzadzenia) nalezy wymieni¢
po uptywie 101at pracy.

93

. Przed usunieciem uszczelnien z zamknietej komory urzadzenie nalezy sprawdzi¢, za pomoca analizatora spalin, a po jego
A wylaczeniu, czy wstudzience do poboru spalin nie ma §ladéw produktéw spalania.

Obecno$¢ produktoéw spalania wskazuje nato, ze zawdr zwrotny spalin (na odprowadzeniu urzadzenia) nie jest prawidtowo zamkniety;
w takim przypadku zaleca si¢ sprawdzi¢ brak spalin w zamknietej komorze urzadzenia (analiza do wykonania z wykorzystaniem stu-
dzienkipowietrza).

W przypadku stwierdzenianieprawidlowoscidziataniazaworéw zwrotnych spalin, w przypadku braku zasuwy odcinajacejw
A punkcie przylaczenia systemu powietrzno-spalinowego do zbiorczego kanatu spalinowego pod ci$nieniem, konieczne bedzie

wylaczenie wszystkich kotléw podlaczonych do tego samego kanalu spalinowego pod ci$nieniem lub zapewnienie odcigcia

punktuprzylaczenia w celuunikniecia uwolnienia do srodowiska produktéw spalania.

Dopieronastepnie przystapic¢ do sprawdzenia komponentdw, upewniajac si¢, ze syfon zaworu zwrotnego spalin (na odprowa-

dzeniu) (Rys. 41) jest pelnyiwymieniajacje, jezelisa niesprawnelubuszkodzone.
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4 DANETECHNICZNE
4.1 TABELAMOCY
© ﬂ Dane mocy w tabeli zostaly opracowane przy pomocy rury powietrzno-spalinowej o dtugosci 0,5 m. Natezenia przeplywu
: gazu odnosza sie do dolnejwartosci opalowej, temperatury 15°Cici$nienia 1013 milibaréw.
2
I R
w| VictrixExtra28
E GAZZIEMNY PROPAN
G2.350 G27
(GZ50) (G31)
NATEZE- . NATEZE-
NATEZENIE
NIE OBROTY OBROTY OBROTY OBROTY NIE
MOC MODU- |PRZEPLYWU MODULA- MODU-
PRZE- WENTY- WENTY- WENTY- [MODULACJA| WENTY- PRZEPLY-
— CIEPLNA LACJA GAZU CJA LACJA
PLYWU LATORA LATORA LATORA LATORA WUGAZU
— PALNIK
CIEPLNA PALNIK
(kw) (kw) (rpm) (%) (m*/h) (rpm) (%) (rpm) (%) (rpm) (%) (kg/h)
28,9 28,0 W.U. 6350 100 3,06 6350 100 6350 100 6200 100 2,25
24,7 24,0 5400 78 2,61 5400 78 5400 78 5275 77 1,92
ﬁ 23,5 22,9 5225 74 2,49 5225 74 5225 74 5125 73 1,83
Z 22,0 21,5 5000 68 2,33 5000 68 5000 68 4900 67 1,71
% 20,5 20,0 4800 63 2,17 4800 63 4800 63 4700 62 1,59
N 19,0 18,6 4575 58 2,01 4575 58 4575 58 4500 57 1,48
; 18,0 17,6 4425 54 1,90 4425 54 4425 54 4375 54 1,40
N 16,5 16,1 4200 49 1,75 4200 49 4200 49 4175 49 1,28
- 15,0 14,7 CO.+ 3975 43 1,59 3975 43 3975 43 3950 43 1,17
13,7 13,5 WU 3800 39 1,45 3800 39 3800 39 3800 39 1,07
12,5 12,2 o 3625 35 1,32 3625 35 3625 35 3625 34 0,97
11,0 10,7 3400 29 1,16 3400 29 3400 29 3425 29 0,85
— 9,5 9,2 3175 24 1,01 3175 24 3175 24 3200 23 0,74
) 8,5 8,2 3025 20 0,90 3025 20 3025 20 3075 20 0,66
7,0 6,7 2825 15 0,74 2825 15 2825 15 2875 15 0,54
5,5 5,3 2600 10 0,58 2600 10 2600 10 2675 10 0,43
4,0 3,8 2375 4 0,42 2375 4 2375 4 2475 5 0,31
= 2,8 2,7 2200 0 0,30 2200 0 2200 0 2300 0 0,22
Z
<
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Victrix Extra32
GAZZIEMNY PROPAN
G2.350 G27
(GZ50) (G31)
NATEZE- . NATEZE-
NATEZENIE
NIE OBROTY OBROTY OBROTY OBROTY NIE [~
MOC MODU- |PRZEPLYWU MODULA- MODU- o
PRZE- WENTY- WENTY- WENTY- [MODULACJA| WENTY- PRZEPLY-
CIEPLNA LACJA GAZU CJA LACJA H
PEYWU LATORA PALNIK LATORA LATORA LATORA WUGAZU| | <
CIEPLNA PALNIK j
(kW) (kW) (rpm) (%) (m*/h) (rpm) (%) (rpm) (%) (rpm) (%) (kg/h) a
32,9 32,0 | W.U. 6950 96 3,48 6950 96 6950 96 6600 94 2,56 E
28,7 28,0 6100 78 3,04 6100 78 6100 78 5875 78 2,23
27,0 26,3 5850 73 2,86 5850 73 5850 73 5650 73 2,10
25,5 24,9 5625 69 2,70 5625 69 5625 69 5425 68 1,98
24,0 23,4 5400 64 2,54 5400 64 5400 64 5225 64 1,86
22,0 21,5 5100 58 2,33 5100 58 5100 58 4950 58 1,71 —
20,5 20,1 4875 54 2,17 4875 54 4875 54 4750 54 1,59 )
19,0 18,6 4650 49 2,01 4650 49 4650 49 4525 49 1,48
17,5 17,2 CO+ 4425 45 1,85 4425 45 4425 45 4325 44 1,36
15,8 15,5 WU 4150 39 1,67 4150 39 4150 39 4100 39 1,22
14,0 13,7 e 3875 34 1,48 3875 34 3875 34 3850 34 1,09 E
12,5 12,2 3650 29 1,32 3650 29 3650 29 3650 30 0,97 Z
11,0 10,7 3425 25 1,16 3425 25 3425 25 3425 25 0,85 3
9,5 9,2 3200 20 1,01 3200 20 3200 20 3225 20 0,74 g
7,5 7,2 2900 14 0,79 2900 14 2900 14 2950 14 0,58 -
6,0 5,8 2675 10 0,63 2675 10 2675 10 2750 10 0,47 E
4,5 4,3 2450 5 0,48 2450 5 2450 5 2525 5 0,35 )
2,8 2,7 2200 0 0,30 2200 0 2200 0 2300 0 0,22
| N—
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GAZZIEMNY PROPAN
G2.350 G27
(GZ50) (G31)
NATEZE- . NATEZE-
NATEZENIE
NIE OBROTY OBROTY OBROTY OBROTY NIE
MOC MODU- |PRZEPLYWU MODULA- MODU-
PRZE- WENTY- WENTY- WENTY- [MODULACJA| WENTY- PRZEPLY-
CIEPLNA LACJA GAZU CJA LACJA
PLYWU LATORA PALNIK LATORA LATORA LATORA WUGAZU
CIEPLNA PALNIK
(kw) (kw) (rpm) (%) (m*/h) (rpm) (%) (rpm) (%) (rpm) (%) (kg/h)
34,0 33,0 W.U. 7200 100 3,60 7200 100 7200 100 6900 100 2,64
32,9 32,0 6950 96 3,48 6950 96 6950 96 6600 94 2,56
31,0 30,2 6650 90 3,28 6650 90 6650 90 6325 88 2,41
29,0 28,2 6325 83 3,07 6325 83 6325 83 6050 82 2,25
27,5 26,8 6100 79 2,91 6100 79 6100 79 5825 77 2,14
25,5 24,9 5775 72 2,70 5775 72 5775 72 5550 71 1,98
23,5 23,0 5475 66 2,49 5475 66 5475 66 5250 65 1,83
21,5 21,0 5150 60 2,28 5150 60 5150 60 4975 59 1,67
19,5 19,1 C.O 4825 53 2,06 4825 53 4825 53 4675 52 1,51
17,9 17,5 WU 4575 48 1,89 4575 48 4575 48 4450 47 1,39
16,0 15,6 e 4275 42 1,69 4275 42 4275 42 4175 41 1,24
14,0 13,6 3975 36 1,48 3975 36 3975 36 3900 35 1,09
12,0 11,6 3650 29 1,27 3650 29 3650 29 3625 29 0,93
10,5 10,2 3425 25 1,11 3425 25 3425 25 3400 24 0,82
8,5 8,2 3100 18 0,90 3100 18 3100 18 3125 18 0,66
6,5 6,2 2775 12 0,69 2775 12 2775 12 2825 12 0,50
4,5 4,3 2475 6 0,48 2475 6 2475 6 2550 6 0,35
2,8 2,7 2200 0 0,30 2200 0 2200 0 2300 0 0,22
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4.2 PARAMETRY SPALANIA

Parametry spalania: warunki pomiaru sprawnosci uzytkowej (temperatura zasilania/temperatura powrotu = 80/60°C), w odniesieniu

dotemperaturyotoczenia=20°C.

Victrix Extra28 <
Rodzajgazu GZ50 G2.350 G27 G31 g
Ci$nieniezasilania mbar 20 13 20 37 ﬁ
Srednicadyszy gazowej mm 5,7 bez 5,7 5,7 ﬁ
Masowe natq.ienie przeptywuspalin przy mocy kg/h 49 5 50 49 c£
maksymalnejw.u. —
Masowe natq.ienie przeplywuspalin przy mocy kg/h 4l " 43 4
maksymalnejc.o.

M-as.owe nat_c;zeme przeptywuspalin przy mocy kg/h 5 5 5 5

minimalnej _J
CO, przy Q. Znamionowym % 8,8(8,3+9,3) 8,8(8,3+9,3) 8,8(8,3+9,3) 10,0(9,5+10,5) .
O, przy Q.Znamionowym 5,1(6,0+4,2) -(-+-) -(-+-) -(-+-)

CO, przy Min. mocy cieplnej % 8,8(8,3+9,3) 8,8(8,3+9,3) 8,8(8,3+9,3) 9,5(9,0+10,0)

O, przy Min. mocy cieplnej 5,1(6,0+4,2) -(-+-) -(-+-) -(-+-)

COprzy0% O, przy W.Znam./Min. ppm 154/4 123/3 118/4 181/5
NO_przy0% O, przy W.Znam./Min. mg/kWh 21,0/17,0 17,0/20,0 13,0/12,0 22,0/23,0 E
Temperaturaspalin przy mocy maksymalnej °C 74 71 71 71 Z
Temperaturaspalin przy mocy minimalnej °C 60 59 59 58 %

W przypadku stosowania mieszanin H2NG o zawartosci procentowej H, do 20% (w odniesieniu do gazu rozprowadzanego w sieci), E

wszystkie czynnosci zwigzane zkalibracjg urzgdzenia muszg odnosi¢ si¢ do wartosci O, gazu G Z50 przedstawionych w powyzszej tabe- .

li. -

Cisnieniedyspozycyjnezasysania/wylotu Ci$nienie dyspozycyjnezasysania/wylotu Cisnienie dyspozycyjnezasysania/wylotu
przyF0=0 przyF0=1 przyF0=2
Pa Pa Pa —
36 110 178 I

VictrixExtra32
Rodzajgazu GZ50 G2.350 G27 G31 |
Ci$nieniezasilania mbar 20 13 20 37 <Zﬂ
Srednica dyszy gazowej mm 5,7 bez 5,7 5,7 2!
Masowe nat(;?eme przeptywuspalin przymocy ke/h 5 5 5 56 =
maksymalnejw.u. =2
Masowe natq.ienie przeptywuspalin przy mocy kg/h 48 5 50 48 a
maksymalnejc.o.

M.as.owe nat.e;ienie przeplywuspalin przymocy kg/h 5 5 5 5

minimalnej

CO, przy Q. Znamionowym % 8,8(8,3+9,3) 8,8(8,3+9,3) 8,8(8,3+9,3) 10,0(9,5+10,5) -
O, przyQ.Znamionowym 5,1(6,0+4,2) -(-+-) -(-+-) -(-+-)
COzprzyMin.mocycieplnej % 8,8(8,3+9,3) 8,8(8,3+9,3) 8,8(8,3+9,3) 9,5(9,0+10,0)

O, przy Min. mocy cieplnej 5,1(6,0+4,2) -(-+-) -(-+-) -(-+-)

COprzy0%O, przy W.Znam./Min. ppm 132/4 126/3 137/4 153/3

NO_przy0% O, przy W.Znam./Min. mg/kWh 29,0/19,0 24,0/18,0 29,0/18,0 30,0/18,0 ;]
Temperaturaspalin przy mocy maksymalnej °C 78 78 78 77 N
Temperaturaspalin przy mocy minimalnej °C 56 59 58 53 %

W przypadku stosowania mieszanin H2NG o zawartosci procentowej H, do 20% (w odniesieniu do gazu rozprowadzanego w sieci), 5

wszystkie czynno$cizwigzanezkalibracjg urzadzenia muszg odnosic si¢ do wartosci O, gazu G Z50 przedstawionych w powyzszej tabe- ﬁ

li. =

Z
Ci$nienie dyspozycyjnezasysania/wylotu Ci$nienie dyspozycyjnezasysania/wylotu Ci$nienie dyspozycyjnezasysania/wylotu E
przyF0=0 przyF0=1 przyF0=2
Pa Pa Pa
46 142 231

©OIMMERGAS |77



] ( INSTALATOR

UZYTKOWNIK

) (

SERWISANT

VictrixExtra 35

=
Z
N
=
Z
5
@
=
=
=
Z
<
a

Rodzajgazu GZ50 G2.350 G27 G31
Ci$nieniezasilania mbar 20 13 20 37
Srednica dyszy gazowej mm 5,7 bez 5,7 5,7
Masowe natg?enle przeplywuspalin przymocy kg/h 5 61 59 53
maksymalnejw.u.

Masowe nate;%eme przeplywuspalin przy mocy ke/h 55 59 . 55
maksymalnejc.o.

M?s?we nat'e;zeme przeplywuspalin przy mocy ke/h 5 5 5 5
minimalnej

CO, przyQ.Znamionowym % 8,8(8,3+9,3) 8,8(8,3+9,3) 8,8(8,3+9,3) 10,0(9,5+10,5)
O, przy Q. Znamionowym 5,1(6,0+4,2) -(-+9) -(-+-) -(-+-)
CO, przy Min. mocy cieplnej % 8,8(8,3+9,3) 8,8(8,3+9,3) 8,8(8,3+9,3) 9,5(9,0+10,0)
O, przy Min. mocy cieplnej 5,1(6,0+4,2) -(-+-) -(-+-9) -(-+-)
COprzy0% O, przy W.Znam./Min. ppm 168/4 140/3 155/4 197/3
NO_przy0% O, przy W.Znam./Min. mg/kWh 30,0/19,0 23,0/18,0 26,0/18,0 32,0/18,0
Temperaturaspalin przy mocy maksymalnej °C 79 78 78 79
Temperaturaspalin przy mocy minimalnej °C 56 59 58 53

W przypadku stosowania mieszanin H2NG o zawarto$ci procentowej H, do 20% (w odniesieniu do gazu rozprowadzanego w sieci),
wszystkie czynno$cizwigzanezkalibracjg urzgdzenia muszg odnosic sie do wartosci O, gazu G Z50 przedstawionych w powyzszej tabe-

li.
Cis$nieniedyspozycyjnezasysania/wylotu Cisnieniedyspozycyjnezasysania/wylotu Cisnieniedyspozycyjnezasysania/wylotu
przyF0=0 przyF0=1 przyF0=2
Pa Pa Pa
49 152 247
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4.3 TABELADANYCHTECHNICZNYCH
VICTRIXEXTRA | VICTRIXEXTRA | VICTRIXEXTRA
28 32 35

Znamionowamoc cieplnaw.u. kw 28,9 32,9 34,0 o
Znamionowamoccieplnac.o. kw 24,7 28,7 32,9 ©)
Minimalnamoccieplna kw 2,8 ;
Znamionowamoccieplnac.w.u.zgazem20%H2NG kw - -
Znamionowamoccieplnac.o.zgazem 20%H2NG kW - ﬁ
Minimalnamoccieplnazgazem 20%H2NG kW - ‘2
Znamionowamoc cieplnaw.u. (uzyteczna) kw 28,0 32,0 33,0 et
Znamionowamoccieplnac.o. (uzyteczna) kw 24,0 28,0 32,0
Minimalnamoccieplna (uzyteczna) kw 2,7

*Sprawnosc kotta dla parametréw 80/60 Znam./Min. % 97,5/94,9 97,4/95,5 97,2/95,5

*Sprawnosc kotta dla parametréw 50/30 Znam./Min. % 106,7/107,6 106,0/107,9 105,6/107,9 -
*Sprawnoéc kottadlaparametréw40/30 Znam./Min. % 107,7/106,6 107,6/109,2 107,3/109,2 —
Straty ciepla przez obudowe z palnikiem Off/On (Wyl/W1) W 48/19 88129 88/33

(80-60°C)

Straty kominowe z palnikiem Off/On (Wyl/W1) (80-60°C) W 5/597 5/718 5/888

Ci$nienie maks. pracy obwodu ogrzewania bar 3,0 \g
Temperaturamaks. pracy obwodu ogrzewania °C 90 E
Temperaturaregulowanac.o. (min.zakres pracy) °C 20 3
Temperaturaregulowanac.o. (maks.zakrespracy) °C 85 )
Naczynie wyréwnawcze instalacjic.o. 1 5,1 7,3 | 5,1 M
Ci$nienie wstepne naczynia wyréwnawczego bar 1,0 ;
Pojemnos¢ wody wkotle 1 3.3 34 ‘N
Ci$nienie dyspozycyjne przy natezeniu przeplywu10001/h kPa 24,4 30,4 | 30,6 -
Temperaturaregulowanac.w.u. °C 30/60

Ci$nieniemin. (dynamiczne) obwoduw.u. bar 0,3

Ci$nienie maks. pracy obwoduw.u. bar 10,0 -
Zdolnos¢ ciaglego poboru (AT 30°C) 1/min 13,5 15,5 16,1

Cigzar pelnegokotla kg 33,6 36,0 36,1 )
Ciezarpustegokotla kg 30,3 32,6 32,7
Podlgczenieelektryczne V/Hz 230/50

Pobérznamionowy A 0,9 1,0 1,1
Zainstalowanamocelektryczna W 120 130 140 -
Ochronainstalacjielektrycznejurzadzenia 1P X5D Z
Zakresroboczejtemperatury otoczenia °C -5+40 5)
Zakres temperaturyroboczejotoczeniaz opcjonalnym oC 15-40 E
zestawem przeciwzamarzaniowym &
KlasaNO, - 6 5
*NO, wazony GZ50 mg/kWh -

COwazony GZ50 mg/kWh -

*NO, wazony G31 mg/kWh 19 25 26

COwazonyG31 mg/kWh 22 20 27
evTypinstalacjisystemu powietrzno-spalinowego ] B23B23p B33 B53B53p C(10)3 C(12)3C(15)3C13C13xC33C33xC43 | —

C43xC53C53xC63 C63xC83 C83xCI3 CI3x
Rynek PL
Kategoria I1I2ELwLs3P

*Wazonasprawnos¢iwarto$¢ NOx dotyczg wartosci opatowej dolne;j.

Dane dotyczace osiggdw c.w.u. odnosza si¢ do cisnienia wejsciowego dynamicznego o wartosci 2 bardwiprzy temperaturze wejsciowej
15°C; warto$ci sg pobierane bezposrednio przy wyjsciu urzadzenia uwzgledniajac fakt, ze aby uzyskad przedstawione dane, konieczne
jestwymieszaniezzimngwoda.

** W przypadku C63 zabrania sie instalowania urzadzenia w stanie fabrycznym w konfiguracjach, ktdre przewiduja zbiorcze kanaty
dymowe pod ci$nieniem dodatnim.

*KonfiguracjeC, iC, sadozwolone tylkozoryginalnym, zatwierdzonym systemem powietrzno-spalinowym

**Urzadzenie nadajessi¢ do pracywsystemie C lubC , orazdozasilania wylgcznie gazem ziemnym (kategorie 2Hi2E).
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4.4 OPISTABLICZKIZNAMIONOWE]

(=4
= Md, CodMd,
< SIN® [CHK__TPIN [T.
< Type
; Qnw/Qn min Qnw/Qn max Pn min Pn max
Z PMS PMW D [T™
NOx Class
[ CONDENSING
)

ﬂ Danetechniczne podano natabliczce znamionowej naurzadzeniu.

ﬁ POL
§ Md. Model
©) Cod.Md. Kod modelu
E SrN° Nrseryjny
E CHK Check (kontrola)
- PIN Kod PIN
T. Minimalnaimaksymalnatemperaturainstalacji
Type Typinstalacji (odn. UNTEN 1749)
__J Qnwmin Minimalnamoccieplnaw.u.
. Qnmin Minimalnamoccieplnac.o.
Qnwmax Maksymalnamoccieplnaw.u.
Qnmax Maksymalnamoccieplnac.o.
Pnmin Minimalnamoccieplna
- Pnmax Maksymalnamoccieplna
Z PMS Maksymalne ci$nienieinstalacji
2 PMW Maksymalne ci$nienie w.u.
3 D Wydajno$é
5 ™ Maksymalnatemperaturapracy
@ NOx Class KlasaNOx
CONDENSING Kociotkondensacyjny
—
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4.5 PARAMETRY TECHNICZNEKOTEOW KOMBINOWANYCH (ZGODNIE Z
ROZPORZADZENIEM 813/2013)
Wydajnos¢iwarto$ciNO_podanew ponizszychtabelach odnoszg si¢ do wartosci opalowej gorne;.
<
Model VICTRIXEXTRA28 )
Kociotkondensacyjny TAK :
Kociotniskotemperaturowy NIE -
KociottypuBl1 NIE ﬁ
Urzadzenie kogeneracyjne do ogrzewaniaotoczenia NIE ‘2
Urzadzenie wielofunkcyjne do ogrzewania TAK —
Znamionowamoccieplna P, 24 kw
Sezonowawydajnos¢ energetycznac.o. ng 94 %
Dlakotlow c.o.ikotléwkombinowanych: uzyteczna moccieplna -
Zeznamionowa moca cieplng podczas pracy w wysokiej temperaturze (*) P, 24,0 kw i
Z30% znamionowa moca cieplng podczas pracy w niskiej temperaturze
9 P, 8,1 kW
Dlakotléw c.o.ikottéwkombinowanych: sprawno$é uzytkowa
Zeznamionowa moca cieplna podczas pracy w wysokiej temperaturze (¥) n, 88,2 % E
Z30% znamionowa mocg cieplng podczas pracy wniskiejtemperaturze Z
pa Tll 98’6 % 3
) Q
Dodatkowe zuzycie energii elektrycznej E
Pod pelnym obcigzeniem el 0,021 kw S
‘N
Z czg$ciowym obcigzeniem el . 0,014 kw -
W trybie czuwania P, 0,002 kw
Pozostale elementy
Straty cieptawtrybie gotowosci P 0,054 kw _J
Zuzycie energiizaptonu palnika P 0,000 kW —_—
Emisjatlenkéwazotu NO_ 21 -
Dlakombinowanychurzadzendoogrzewania
Deklarowany profil obcigzenia XL
Wydajno$¢ wytwarzaniac.w.u. Nwu 86 % E
Dziennezuzycie energii elektrycznej Q... 0,171 kWh <«
2]
Rocznezuzycie energii elektrycznej AEC 38 kWh E
Dziennezuzyciegazu Q. 22,400 kWh 5
Rocznezuzyciegazu AFC 18 GJ »
(*) Wysoka temperatura oznacza 60°C powrotui80°Czasilania.
(**) Pracawniskiej temperaturze dlakottéw kondensacyjnych oznacza 30°C, dlakotléw niskotemperaturowych 37°C, adla pozostalych urzadzen
50°Ctemperatury powrotu.
—
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Model VICTRIXEXTRA 32
Kociotkondensacyjny TAK
Kociolniskotemperaturowy NIE
~ KociottypuBl1 NIE
O/ [Urzadzeniekogeneracyjnedoogrzewaniaotoczenia NIE
: Urzadzenie wielofunkcyjne do ogrzewania TAK
i Znamionowamoccieplna P 28 kw
; Sezonowawydajno$¢energetycznac.o. N 94 %
E Dlakottéw c.o.ikottéwkombinowanych: uzytecznamoc cieplna
Zeznamionowa moca cieplna podczas pracy w wysokiej temperaturze (¥) P, 28,0 kw
% 30% znamionowa moca cieplng podczas pracy wniskiej temperaturze P 95 W
)
— | Dlakotléwc.o0.ikotléowkombinowanych: sprawno$é uzytkowa
\ | Zeznamionowamocacieplng podczaspracy wwysokiej temperaturze (*) n, 88,4 %
Z.30% znamionowa moca cieplna podczas pracy w niskiej temperaturze o
) n, 98,7 %
v Dodatkowe zuzycie energiielektrycznej
E Pod pelnym obcigzeniem el 0,022 kw
3 Zcze$ciowym obcigzeniem el 0,014 kw
a W trybieczuwania P, 0,002 kw
; Pozostale elementy
g Straty ciepla wtrybie gotowosci P 0,054 kw
Zuzycieenergiizaptonu palnika P 0,000 kw
Emisjatlenkéwazotu NO, 24 -
Dlakombinowanych urzadzen do ogrzewania
— Deklarowany profil obcigzenia XL
)
Wydajno$¢é wytwarzania c.w.u. Nwi 87 %
Dzienne zuzycie energiielektrycznej Q... 0,188 kWh
Roczne zuzycie energii elektrycznej AEC 41 kWh
| | Dziennezuzyciegazu Qi 22,300 kWh
<Z‘1 Rocznezuzycie gazu AFC 18 GJ
2]
- (*) Wysoka temperaturaoznacza 60°C powrotui80°Czasilania.
E (**) Pracawniskiej temperaturze dlakotléw kondensacyjnych oznacza 30°C, dlakotléw niskotemperaturowych 37°C, adlapozostatych urzadzen
g 50°Ctemperatury powrotu.
/
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Model VICTRIXEXTRA 35

Kociotkondensacyjny TAK

Kociolniskotemperaturowy NIE

KociottypuBl1 NIE ~

Urzadzenie kogeneracyjne do ogrzewaniaotoczenia NIE o

Urzadzenie wielofunkcyjne do ogrzewania TAK :

Znamionowamoccieplna P, 32 kW —

Sezonowawydajno$¢energetycznac.o. ng 94 % é

Dlakotléw c.o.ikottéwkombinowanych: uzytecznamoccieplna E

Zeznamionowa moca cieplna podczas pracy w wysokiej temperaturze (¥) P, 32,0 kW

i 3)0% znamionowa mocg cieplna podczas pracy wniskiej temperaturze P 10,8 W

Dlakotlow c.o.ikottéwkombinowanych: sprawnos¢ uzytkowa —

Zeznamionowg mocg cieplna podczas pracy w wysokiej temperaturze (*) n, 88,2 % Y

Z.30% znamionowa moca cieplng podczas pracy w niskiej temperaturze

() n, 98,6 %

Dodatkowe zuzycie energiielektrycznej

Pod pelnymobcigzeniem el 0,023 kw E

Zczgsciowym obcigzeniem el . 0,014 kw 3

W trybie czuwania P, 0,002 kw a

Pozostate elementy ;

Straty cieptawtrybie gotowosci Py 0,054 kw g

Zuzycieenergiizaptonu palnika P 0,000 kw

Emisja tlenkéwazotu NO,_ 26 -

Dlakombinowanychurzadzen do ogrzewania

Deklarowany profilobcigzenia XL —

Wydajno$¢ wytwarzania c.w.u. Nwi 87 % ()

Dziennezuzycie energii elektrycznej Q... 0,186 kWh

Rocznezuzycieenergiielektrycznej AEC 41 kWh

Dziennezuzycie gazu Qial 22,100 kWh =

Rocznezuzyciegazu AFC 18 GJ <Zﬂ

(*) Wysoka temperaturaoznacza 60°C powrotui80°Czasilania. Z

(**) Pracawniskiej temperaturze dlakottéw kondensacyjnych oznacza 30°C, dlakotléw niskotemperaturowych 37°C,adlapozostalych urzadzen E

50°Ctemperatury powrotu. a
/
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4.6 ETYKIETAPRODUKTU(ZGODNIEZROZPORZADZENIEM 811/2013)

VictrixExtra28
* X % 0 @
* * E N E R G
e x eHepruA - eVepysla G @
©IMMERGAS VICTRIX EXTRA 28
1l H
K- >
E 4
kW
51dB
2019 811/2013
- 95 J
Parametr Wartos¢
Rocznezuzycieenergiidlafunkejic.o. (QHE) 41 GJ
Rocznezuzycieenergii elektrycznej dlafunkcji c.w.u. (AEC) 38 kWh
Roczne zuzycie paliwa dla funkcji c.w.u. (AFC) 18 GJ
Wydajnoéé sezonowac.o. (ns) 94 %
Wydajno$¢é produkeji c.w.u. (nwh) 86 %

134 @©IMMERGAS




VictrixExtra32
* X %
2~ |ENERGO® »
RS €HepruA - EVEPYELQ G @ o
>
3
@lMMERGAS VICTRIX EXTRA 32 <
[ - Z
LK XL
- _
)
E 4 =
Q
X
=
P
‘N
)
kW —/
53 dB —
2019 811/2013 =
Z
96 | 2
=4
Parametr Warto$¢ 54;
Roczne zuzycie energiidlafunkcjic.o. (QHE) 48 GJ
Roczne zuzycie energii elektrycznej dla funkeji c.w.u. (AEC) 41 kWh
Rocznezuzycie paliwa dla funkcji c.w.u. (AFC) 18 GJ
Wydajno$¢sezonowac.o. (ns) 94 %
Wydajno$¢ produkeji c.w.u. (nwh) 87 % —
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VictrixExtra 35
* X x
" "+ |ENERG
o Mo eHepruA - VEPYEla
IS
<
-
< ©IMMERGAS VICTRIX EXTRA 35
-
LI Ay
. » >
)
= E 4
Q
K
e
P
‘N
]
—_ 55 dB
E 2019 811/2013
;:; 97 |
=
=4
g Parametr Wartos¢
Roczne zuzycie energiidlafunkcjic.o. (QHE) 54 GJ
Roczne zuzycie energii elektrycznej dla funkcji c.w.u. (AEC) 41 kWh
Rocznezuzycie paliwa dlafunkcji c.w.u. (AFC) 18 GJ
Wydajno$¢ésezonowac.o. (ns) 94 %
— Wydajno$¢é produkeji c.w.u. (nwh) 87 %

Aby prawidtowo zamontowac urzadzenie, nalezy zapozna¢ siez 1 rozdzialem niniejszejinstrukeji (przeznaczonej dlainstalatora) iobo-
wigzujgcymiprzepisami.

W celu prawidlowej konserwacji, nalezy przeczyta¢ rozdzial 3 niniejszejinstrukeji (przeznaczonej dla serwisanta) i przestrzega¢ wyzna-
czonychzaleceniokresoéw konserwacji.
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4.7 PARAMETRYDOTYCZACEWYPEENIANIAKARTYZESTAWU
Jesliurzadzenie maby¢ czescia zestawu, nalezy postuzy¢ sie kartamizespotu pokazanyminaRys. 991101).
W celupoprawnego wypetnienianalezy wpisa¢ wodpowiednie miejsca (jak podano we wzorze dotyczacym wypelnieniakarty zespotu
(Rys. 981 100) warto$ci okreslone w tabelach ,,Parametry w celu wypelnienia karty zespolu” i ,,Parametry celu wypelnienia karty o
zespoluzestawow uzytkowych”. @)
Pozostate wartosci powinny pochodzi¢ zkart technicznych produktéw, zktorych sktadasie zestaw (np.: urzadzenia solarne, integracyj- ;
ne pompy ciepla, elementy sterujace temperatura). -
Plytke wykorzystaé (Rys. 99) do ,,zespotéw” dotyczacych funkcji ogrzewania (np.: kociol + kontrola temperatury). ﬁ
Uzy¢karty (Rys.101) wprzypadku "zespotéw" dotyczacych funkcji c.w.u. (np.: kociot + termiczny kolektor stoneczny). ‘2
-
Wzor dotyczacy wypelnianiakartyzestawu systemuc.o.
y (1)
Sezonowa sprawno$¢ energetyczna c.o. kotta
L Jos
|
Kontrola temperatury Klasa | =1 %, Klasa Il =2 %,
; Klasa Ill = 1,5 %, Klasa IV = 2 %,
Z karty kontrol Klasa V = 3 %, Klasa VI = 4 %, +If|%
temperatury Klasa VIl = 3,5 %, Klasa VIl = 5 %
Kociot dodatko Sezonowa sprawno$c¢ energetyczna c.o.
" [ (w %) ] 3 =
Z karty kotta 17 y4
(CJd -7 )yxor = =& % z
UdZziat energii stonecznej Kiasyfikaca g
Z karty urzadzenia stonecznego zbiornika ;
Wymiary Objetosé Sprawnqéi A = 0,95, A_= 0,91,
[ kolektora (w m?) ] [ zbiornika (w m?) ] kolektora (in %) g__Goz’gg 81C =083, o 'g
(P |—_L| +‘IV‘X|—_L| )x(0,9x(|i|/100) x :+|:I%
Dodatkowa pompa ciepta [ Sezonowa sprawnosé energetyczna c.o. ]
Z karty pompy (W %) @ —
ciepfa Iil 0
( -y x = + A)
Udziat energii stonecznej i dodatkowej pompy ciepta
(6
Wybrac najnizszg (4] (5)
osx ] o o[ = -[ o =
<«
@ Z
Sezonowa sprawnos¢ energetyczna ogrzewania otoczenia zespotu. D % 3
=4
22}
Klasa sezonowej sprawnosci energetycznej c.o. zespotu.
O O O O O O O O O O
DRPDDDDDDD»
<30% 230% 234% 236% 275% 282% 290% 298% 2125%=150%
Kociot i dodatkowa pompa ciepta zainstalowana z grzejnikami niskotemperaturowymi
o temperaturze 35°C? 0
ciepta 0 N
Sprawnosc energetyczna wszystkich produktow wymienionych w niniejszej karcie moze nie odzwier- E
ciedlac rzeczywistego zuzycia energii po instalacji, poniewaz sprawno$c ta zalezy od dodatkowych Z.
czynnikdw, takich jak straty ciepta w systemie rozprowadzania oraz wymiaréw produktéw wzgledem lac
wielkosci oraz charakterystyki budynku. Eu)
=~
98 E
<
A

©OIMMERGAS |1¥7



Parametrywypelnianiakartyzestawu
Parametr VICTRIXEXTRA28 VICTRIXEXTRA 32 VICTRIXEXTRA35
Og 94
" -
g "TIT" 1,11 0,96 0,84
= "vV" 0,43 0,37 0,33
3
ﬁ *nalezy okreslié¢ przy uzyciutabeli 5 Rozporzgdzenia 811/2013 w przypadku ,zestawu” ztozonego zpompy ciepta uzupetniajgcej kociot. W
w| tymprzypadkukociotnalezytraktowadjako gtowne urzgdzeniezestawu.
Z
= | Kartazestawuukladowc.o.
(1]
Sezonowa sprawno$c¢ energetyczna c.o. kotta Q%
|
) Kontrola temperatury Klasal =1 %, Klasa Il =2 %, 2]
. Klasa Ill = 1,5 %, Klasa IV = 2 %, I:l
Z karty kontroli Klasa V = 3 %, Klasa VI = 4 %, + %
temperatury Klasa VIl = 3,5 %, Klasa VIl =5 %
v Kociot dodatkowy [ Sezonowa sprawméoz )energetyczna c.o. ]
=] Z karty kotta v 9
2 (- =0 - %
©) Udziat energii stonecznej KiasyTkada
E Z karty urzgdzenia stonecznego zbiornika
Wymiary Objetosé Sprawnos¢ A = 0,95, A_= 0.91,
,E [ kolektora (w m?) ] [ zbiornika (w m?) ] kolektora (in %) [B)_éoz,sg 8(1: =083, O
T T asx T o 1%
Dodatkowa pompa ciepta [ Sezonowa sprawno$¢ energetyczna c.o. ]
— Z karty pompy (W %) (5)
— ciepfa
P ([ - ) x = + %
Udziat energii stonecznej i dodatkowej pompy ciepta
(6)
Wybrac najnizszg 9 6
. osx[1 o osx[1 - -[__u
Z
< (7)
§ Sezonowa sprawno$¢ energetyczna ogrzewania otoczenia zespotu. D%
=4
g Klasa sezonowej sprawnosci energetycznej c.o. zespotu.
O O O O O O O O O O
\ ) <30% 230% =234% 236% 275% 282% 290% 298 % =125%=150 %
Kociot i dodatkowa pompa ciepta zainstalowana z grzejnikami niskotemperaturowymi
o temperaturze 35°C? Q
2ty pomey L1 » o = [y
E ciepta %o
N Sprawno$c energetyczna wszystkich produktéw wymienionych w niniejszej karcie moze nie odzwier-
Q ciedlac rzeczywistego zuzycia energii po instalacji, poniewaz sprawno$c¢ ta zalezy od dodatkowych
= czynnikow, takich jak straty ciepta w systemie rozprowadzania oraz wymiaréw produktow wzgledem
Z. 47 J: y clep: Y P wyi p gle
as! wielko$ci oraz charakterystyki budynku.
=
= 99
&3]
Z
<
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Wzérdotyczacywypelnianiakartyzestawusystemu wytwarzania c.w.u.
Sprawnos$¢ energetyczna ogrzewania wody kotta wielofunkcyjnego. 0
' 1% »
Deklarowany profil 8
obcigzenia: <
o=
<«
) , . I
Udziat energii stonecznej 22
Z karty urzgdzenia stonecznego Dodatkowa energia E
o
0
(11 x T - 10%) x ‘W - ‘1r - = + A)
|
: (3) —
Sprawnos$¢ energetyczna ogrzewania wody zespotu w o
umiarkowanych warunkach klimatycznych D A)
N4
(S
Sprawnos$c¢ energetyczna ogrzewania wody zespotu w $rednich warunkach klimatycznych. §
©
e 0O O O O O O O O O O =
DPRPDDDDDDD» S
‘N
-
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Sprawno$¢ energetyczna wszystkich produktdw wymienionych w niniejszej karcie moze nie odzwier-
ciedlac rzeczywistego zuzycia energii po instalacji, poniewaz sprawno$c ta zalezy od dodatkowych
czynnikow, takich jak straty ciepta w systemie rozprowadzania oraz wymiarow produktéow wzgledem )
wielkoSci oraz charakterystyki budynku.
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Sprawnosc¢ energetyczna ogrzewania wody kotta wielofunkcyjnego.
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Sprawnos¢ energetyczna ogrzewania wody zespotu w umiarkowanych warunkach klima-
tycznych.
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wielkoSci oraz charakterystyki budynku.
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